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Zywot czlowieka publicznego czy to w zawodzie nauko-
wym, czy politycznym nalezy do publicznos$ci jako spadko-
bierczyni kazdej duchowej puscizny: nie dziw wigc, ze nie-
cierpliwie oczekiwali§my opisu zycia Hegla, a na francuskiej
ziemi juz 1836 roku podnosity si¢ o to glosy. (Patrz J. Will-
ma Essai sur la philosophie de Hegel.) Ciekawi byliSmy
rozkry¢ glab piersi tego me¢za i obaczyé zywioty, ktoremi
si¢ mysl jego karmita, tak jak ciekawiSmy poznaé ziemig, na
ktoréj nowo odkryta roslina si¢ krzewi: pragngliSmy rozwa-
zy¢, pod jakiemi wplywami urodzila si¢ osnowa jego ukla-
du i jak wyksztalcata si¢ z zarodu w rozmiary rozlegtego
systematu obejmujacego uniwersum moralne i fizyczne.

Autor niniejsz¢j biografii Karol Rosenkranz, professor
filozofii przy Uniwersytecie Krolewieckim, zamowiwszy sobie
jak zwykle na wstepie poblazanie czytelnika i wystawiwszy
trudno$é swego przedsigwzigceia, pociesza si¢ z drugiej stro-
nY mys$la, ze pisal swoje dzielo w Krolewcu, obok staréj
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katedry Kanta i Herbaria, na konczynach jak moéwi Niemiec,
zdata od placu $cierajacych si¢ zywioldw a na mecie, gdzie
wszystkie chmury si¢ rozchodzj.

Zaraz atoli napada go mys$l smutna, azali czas obecny
ma tylko grzeba¢ umartych istawia¢ pomniki filozofom, kto
rych druga potowa zesztego wieku Niemcom wydata? Liste
owg zmartych otwiera Kant (f 1804) po ktéorym ida Fichte,
Jacobi, Solger, Rejnliotd, Krause, Schleiermacher, W. Hum-
boldt, Fr. Schiegel, Ilerbart, Baader, Wagner, Windischman
i tylu innych nizszego rz¢du. Obracajac daldj oczy na plon,
ktory si¢ odradza po lem zniwie §mierci, pyta si¢ bojazli-
wie, czy Niemcy zdotaja dzi§ wystawi¢ zastgp mySlicieli?
Szuka mtodziencéw z platonskim zapatem i arystotelesowska
logicznos$cia, a gdy tych nie znajduje, pyta si¢, czy marzg
o innych wiencach, o ziszczeniu np. czynem wypadkow
osiaggnig¢tych przez filozofiag, ale na to sam sobie wyraznie
nie odpowiada, owszem zdaje si¢ obawiaé¢ oboje¢tnosci na
umiejetnos¢ i zycie, lgka si¢, ze moze ci, co przedwcze$nie
otrabiaja zwycigstwo dniowe, nie maja juz sily dzialawczoj
dla przysztosci. Wazne jest t6 wyznanie wysilenia i nie-
mocy, pochodzacej wedtug nas z glebokiej choroby. Autor
zywo ubolewa nad blahoscig i nieptlodnos$ciag dzisiejszych
talentow niemieckich, mianowicie na polu filozofii, skarzy
si¢ na krotko trwatos¢ pltodéw, na ludzi, ktorzy, jak powia-
da, biorg karczemne swoje swary za powazny gltos prawo-
dawczych zgromadzen, a halas krytycznoéj rabaniny za tra.
giczne gromy bitew; lecz, przytaczajac tylko fakt ten w smu-
tnej rzeczywisto$ci, ani si¢ domys$la przyczyny, i nie dziw,
kiedy sam nie pomalu jest zaraza wieku przyjety, jak to
zaraz nizdj zobaczymy. Nie ugadza wigc w przyczyng zte-
go, nie widzi, ze to zemdlenie na sitach tworczych z jednoj
strony, a z drugi¢j anarchia umystowa i nie powsciagliwe
rozpasanie my$li, sa owocami zerwanemi na drodze, po kto-
roj Niemcy krocza od XVI. wieku. W rzeczy samoj dos¢
jest obezna¢ si¢ z ich biezaca literaturg, dosy¢ przystucha¢d
si¢ mtodym docentom na katedrach, aby przyznaé, ze isto-
tnie przeraza u nich brak wzniesienia si¢ nad namig¢tnos$ci

dniowe, brak spokojno$ci, godnosci w walce i powagi przy-
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nalezn6j rzeczom umiejg¢tnosci, co wszystko idzie z ubdstwa
mitosci tSm wickszego, im wigcéj wszystkie o nié¢j pisza stron-
nictwa. Widoczna jest, ze zasad3) ktéora dotad zyly Niemcy
zuzyla si¢ 1 w ostatnich konwulsyach potworne wyradza plo-
dy. Trzeba wigc stary pien wiecznym na nowo o0zywié
zywiotem, aby po dawnemu mutatis mutandis w zielone wy-
strzelil gatezie. Tylko ten, kto zyje chlebem zywota, nie-
umiera i dzi§ upas$éby jedynie mogly narody, ktéreby za-
przeczylty zyciem prawdzie wieczystej; zemdlate nawet od-
zyszczg sile i zdrowie, dostojno$¢ historyczna i szczescie,
skoro t¢ prawde uznaja. Istotnym warunkiem dziejowego
zycia i postgpu jest coraz mocniejsze przejmowanie si¢ sto-
wem Chrystusa dochowanem nam w swojej czystosci tylko
w katolicyzmie. Chociaz za§ formy historycznego zycia zuzy-
waja si¢ i przechodza jako niemogace zamknaé w skonczo-
nosci swojej wieczystego zywiotu catkowicie, to zycie odra-
dza si¢ na nowo w coraz doskonalszych ksztaltach. Zasa-
da czysto rozumowa w tak optakanym Niemcy postawita
stanie, ze prg¢dzdj czy podzniej musza im si¢ otworzy¢ oczy,
a skoro przyjdzie do tego przetomu mys$li, nastanie nowa
epoka germanskiego zywota. Bodajby tu im byly wrézba
losy ich sztuki, ktoéra przez cate trzy wieki poganska i nik-
czemna ozywila si¢ od razu w szkole Monachinskidj jedna
skra czysl¢j wiary i poskoczyla naprzod jako paralityk ule-
czony z niemocy za jednem dotknigciem Zbawiciela.
Rosenkranz przeciez w dlugiej przedmowie swoj¢j ani
dotyka zadania radykalnego odrodzenia Niemiec, tylko po-
ciesza si¢ mysla, ze cho¢ filozofowie umierajg, to filozofia
nie umiera, bo, jak mowi, jest ona nietylko rzecza ludzi ale
rzecza Boga. Podobny ogdlnik to tylko moze znaczyé, ze
filozofia jest wyzsza potgga objawienia bozego, lub potrzeba
Boga; ale raz usiluje straci¢ religia z absolutnego jej stano-
wiska, a powldére nie zgadza si¢ z pojgciem absolutnosci
Boga. Filozofia, ogdlnie moéwiac, jest rzecza boza tak jak
caly cztowiek jest bozym, ale, $cisle moéwiac, jest ona spra-
wa ludzkiego ducha w wolnosci swojej. W dalszym ciagu
mowi nain Autor o przyrodzonym popedzie cztowieka do
badania i broni filozofii jako exegezy, wyktadu i rozjasnig-
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nia religii. Dodaje', ze w pojeciu ducha lezy pojecie ksztal-
cenia si¢ przez siebie3 ksztalcenie za$§ jest to oznaczenie
woli przez mys$l, imajaca ogo6lnos¢ i konieczno$¢ wszystkiego
w jednos$ci. Rzecz niewatpliwa, Ze najcelniejsze dostojen-
stwo cztowieka i nietykalng jego wlasnos$¢ stanowia daznoscé
poznawania prawdy i wolno$¢ w j¢j badaniu. Ale badajac,
nie wydzierajmy si¢ z istoty naszego pojg¢cia, pomnac na
wzgledno§¢ naszego stanowiska, na stan nasz duchéw stwo-
rzonych a zatem zaleznych, na upadek rodzaju, na dlugie
wieki btgdu, grzechu i poganstwa, z ktoérego nas nie filozo-
fia wyzwolita i na dzisiajsze stanowisko nasze wyniosta, ale
religia poswigcenia i mito$ci objawiona z krzyza przez Chry-
stusa. Ona pierwsza uznata wolno§¢ za naturalne i wspol-
ne dostojenstwo czlowieka a mito$¢ za plastung wszystkich
stosuukow ludzkich. Przed Chrystusem byt obywatel grecki
tub rzymski, pod nim niewolnik, a obok niego barbarzy-
niec, 1 filozofia u$wigcita ten stan rzeczy bo go w osnowg
politycznych swoich uktadéw wprowadzita. Trzeba byto
Chrystusa, aby zbawi¢ i wyzwoli¢ cztowieka: odtad juz w po-
jeciu niema niewolnika, tylko cztowiek, nad ludzmi Bog
a pomigdzy nimi mito§¢. Wielkie wigc jest pytanie, czy go-
dzi si¢ przy poczatku filozofii ogdlnego pozwoli¢ sobie za-
przeczenia, t.j. czy si¢ godzi dobrowolnie wyrzec si¢ prawd,
ktére nas zbawity? prawd, ktore stanowia normalny ideat
cztowieczenstwa w Chrystusie 1 prowadzg do przywrobce-
nia owego podobienstwa bozego, =zatartego przez upadek
pierwszego czlowieka? Czy godzi nam si¢ rujnowaé wta-
sna podstawe¢ historyczng, stragcac si¢ napowrot na poganskie
stanowisko, z ktérego$Smy si¢ niemogli podnie$¢ sami ani
dzwignia platoniskiego geniuszu ani arystotelesowskiego du-
cha ani poswigceniem Sokratesa? Nie jestze to juz w sa
mej zasadzie filozofii dzisiejszej protestacya przeciwko isto-
cie i znaczeniu objawienia Chrystusowego? nie jestze to
pyszne ufanie w wtasne sily, w to ze z samychze wng-
trznos$ci naszego ducha snuje si¢ cale zbawienie dla lu-
dzkos$ci? W takim stanie rzeczy filozofia nie moze by¢ exe-
geza religii, ale kuszeniem si¢ ducha w samowolnosci swo-
j¢j, ktore ma wtlasng logike, konsekwencya i historye i jest
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ujemng proba absolutnej religii, pokazujac, w jakie obiedy
wpadaja najbystrzejsze duchy, powierzajac si¢ samym sobie
a odrzucajac iglice magnesowa objawienia. Niechaj nikt tu
jednak nie, rozumie, zeby$my potepiali filozofia jako taka
i instynkt ducha z ktorego ona powstala za falszywy Ilub
poganski z istoty swojej uwazali: filozofia nie jest w swo-
jem pojeciu bluznierstwem i tylko samowola czlowieka mo-
ze ja tom uczyni¢. Przyznajemy, ze jak wszystkie umiejg-
tnosci tak i ona historycznie dazy w rozwinigciu si¢ swojem
do tego, aby oddac¢ kiedy$ s$wiadectwo prawdzie jedynej
absolutno—religijnej; — zaprzeczenie, obt¢d jest w ni¢j tylko
rzeczg przemijajaca, jest fenomenologia; jezeli wigc powsta-
jemy tutaj, czynimy to przeciw temu lub owemu systema-
towi, przeciw dzisiajszemu np. kierunkowi, ale nie przeciw
filozofii w czystem j6j pojgciu, w klorém jest godziwag po-
trzeba ducha lubo nie w tom znaczeniu jako u Pana Ro-
senkranza. Kiedy duch pozna natur¢ wolnosci swojé¢j, kto-
ra nie zalezy na szalonem miotaniu si¢, ale na zatwierdze-
niu si¢ w granicach swoich i mierze, to jest na uznaniu si¢
w pojeciu swojem, wtedy i filozofia jako umiej¢tnos¢é mi

przyjdzie do swego wladciwego =znaczenia. Zaden
jednakze systemat filozoficzny jakkolwiek na prawdach chrze-
scijanskich zbudowany to jest na osobisto$ci 1 troistosci
Boga i na rzeczywistej nie$miertelno$ci duszy nie moze
by¢ dla tego zupelnym wyktadnikiem i czysta exegeza reli-
gii. Pamigtajmy bowiem, ze religia jest bezwzglednag jako
z absolutnego stanowiska objawiona, filozofia zas jako rzecz
ducha ludzkiego nie moze nigdy catkiem wyzwoli¢ si¢ z wa-
runkéw czasu i fenomenologii.

W dalszym ciggu przedmowy pana Rosenkranza napoty-
kamy hojne pochwaly dla Hegla za to, ze posunal filozofia
w joj stosunku do rzeczywisto$ci przez S$cislejsze skojarze-
nie wiedzy i1 dzialania, teoryi z praktyka, do czego najzna-
mienitsi filozofowie od czasu Spinozy dazyli, kiedy Heglowi
udac¢ si¢ to mialo szczegodlniej przez wyjasnienie rodznicy
pomigdzy spekulacya a empirya i wykrycie wytacznego std
sunku mys$lenia a priori do tak zwanych pozytywnych umie-

jetnosci. Stawi go, ze w nim nie o filozofii ale o umiej¢tnosci
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mowa, ze powstawal na puryzm ontologiczny i abstrakcyjna
dialeklyke, mnakoniec wyrzekt: ,ze istote wyttumaczyd
jestto w bycie ja objawi¢.ll Na to odpowiadamy, ze zdaniem
naszem Ilegel rozwigzal zadanie swoje tylko formalnie; uto-
piwszy Byt jako moment w Idei, a Idei dajac si¢ przez stwo-
rzenie wyrabia¢ na ducha absolutnego w Bycie, przyszed?t
znowu do jednostronno$ci, do panteizmu logiczno-idealnego,
o ozem nizej obszerniej si¢ rozwiedziemy. Na wszelaka prze-
ciez jodnostronno$¢ skarzy si¢ autor jako na chorobe¢ wieku
obok niegruntownos$ci w dzisiajszych badaniach filozoficznych.
Mowi w prawdzie, ze bez metafizyki filozofia by¢ nie moze,
lecz ze nie nalezy pozostawaé¢ w empireum oderwanej idei
ale przechodzi¢ zaraz do konkretnego jej bycia i osiggnac
jednos$¢ pojecia z jego rzeczywisto$cig. Zarzuca, ze $rednio-
wieczna scholastyka chorowala na brak rzeczywistos$ci, po-
zniejsza za$ empirya na ubostwm pojecia i ze czas juz przyjsé
do pojednania. Ma to by¢ zadaniem naszego wieku, w kto-
rym wedlug autora raz jeszcze wystapily ostro i wylacznie
réozne jednostronno$ci, aby si¢ potem spoi¢ na zawsze.

Jednoslronno$§ciami teini majg by¢ Ontologia i Empirya,
Teorya i Praktyka.

Oderwana Ontologia zasadza si¢ wedlug autora na znie-
sieniu bezposredniej jedno$ci poje¢¢ Mys$lenia 1 Bycia jako
tre$ci logicznej idei, jest zatem przywrdceniem dawnego roz-
dziatu Logiki i Metafizyki. Za wyobraziciela tego kierunku
stawia Rosenkranz Branissa z Wroclawia, ktéry bije na ozna-
czenie w uktadzie Ilegla stosunku podmiotowego do abso-
lutnego mys$lenia.

Naprzeciwko niego ma abstrakcyjna empirye wyobrazaé
Adolf Trendelenburg z Berlina, ktéry rozdziela pojecia My-
Slenia i Bycia a zaprzecza moznoS$ci czystego myS§lenia, stawia-
jac czysty poglad, intuicya za Zrédlo poznania. MySlenie ma u
niego drugie dopiero stanowisko. Rosenkranz zarzuca mu
stary dualizm czucia i refleksyi, podmiotu i przedmiotu, ma-
teryalyzmu i spirytualizmu, tego rozdwojenia nastepstwem jest
jak mowi koniecznos$¢ odniesienia si¢ do wiary dla usunie-
cia onego dualizmu, Kktérego nie mozna znies¢ na drodze umie-

jetnosci. Trendelenburg ze swo6j strony zaprzecza lleglowi
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prawdziwos$ci jego dyalektycznéj metody, i oskarza go same-
go o zalezno$§¢ od empiryi i od czystego pogladu, tylko za-
leznos$¢ sztucznie pokryta.

Za abstrakcyjna teorya bierze autor nauke¢ usilujaca dac
pojecie rzeczywistosci odrywajao si¢ od niej jako rzeczywi-
st¢j. Naj$mielszym takiej teoryi wyobrazicielem mianuje dzi-
siajszego Schellinga nazywajacego swojg umiej¢tnosc filozofia
exystencyalng a unikajacego jak mu zloSliwie zarzuca bli-
zszego oznaczenia poje¢cia panstwa. Utrzymuje, ze u niego
jest z jedné¢j strony oderwana ontologia, to jest: zteologizo-
wana modyfikacya zasad Arystotelesa, a z drugiej oderwana
empirya, to jest: filozofia-objawienia, w ktoréj uznaje bez kry-
tyki prawde¢ dziejowa podan i wymaga konieczno$ci wiary.
Krotkiemi, powierzchownemi a ogdélnemi stowy zbywa autor
zjawisko tak powazne i znaczace, jakiem jest dzisiajsze sta-
nowisko Schellinga. Pozartowawszy z Schellingowskiej mozno-
sci Bycia lub Niebycia i mistycznego rozmitowania si¢ jego
w tak zwanym Status abscondilus bostwa, rzuca go, skoro
tylko znalazt nazwisko na jego umiej¢tno$¢, nazwisko misty-
zujaeej teologii, ktora nadaje barwy chrzescijanskie hypostazie
przyczyn Arystotelesa.

Czwarty nakoniec kierunek abstrakcyjnoj praktyki odry-
wajaccj si¢ od historyczndj rzeczywistosci ma przedstawiac
Ludwik Feuerbach w swojéj tak zwanoj filozofii przysztosci,
stawiajac na widoku zjednoczenie zmystowos$ci z rozumem
ku wuszcze¢$liwieniu ludzkiego indywiduum a podajac doty-
kalno$§¢ za sprawdzian rzeczywisto$ci 1 za absolutng forme
prawdy I Tu autor umies$cil acz na dwoch réznych krancach
ale w jednym porzadku rzeczy Feuerbacha od$§wiezajacego
stary materyalizm i wzniosta figur¢ Schellinga catkiem obréco-
nego do przyszlos$ci! Autor zarzuca czterem tym kierunkom
w ogole pogarde¢ dla poznania konkretnos$ci, abstrakcyjna te-
ologiczno$¢ i gorszenie w oderwanych ogdlnikach. Dziwi sig,
ze lubig stawia¢ pytania takie, jak o réznicy wiary i wiedzy',
obiawienia i umu (Vernunft), tego co boskie a co ludzkie,
co chrzescianskie a co naturalne, Teologii i Spekulacyi, Tro-
istosci 1 Deizmu, Immanencyi i Tran3cendencyi... co przeciez

objawia wysokie kuszenia si¢ wieku, jego niespokojnos¢, nie-
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cierpliwo$§¢ w oczekiwaniu rostrzygnienia si¢ walki zasad
fermentacyi serc i umysiow a nadewszystko niezadowolnienie
z dzisiejszego stanu rzeczy. Dziwi si¢, ze cztery te gruppy
przeciwnikow Hegla stawiajag mito$§¢ za swoje wspolne hasto
i gardza panstwem mistrza dla tego, ze je znio) wydziedzi-
czyl. My przeciez widzimy w tym instynkt wspolny a wielki
i przeczucie tego, co kiedy$ stanie za podstawe¢ wszystkim
stosunkom ludzkim.

Autor teraz, obraca si¢ do samejze filozofii Hegla i $mie
utrzymywac, jakoby juz zwycigzyla wszystkie sprzecznosci,
sprzeczno$ci czystego mys$lenia iczystoj intuicyi, umu i rze-
czywistos$ci, teoryi i praktyki, idealno$ci irealnosci, podmiotu
i przedmiotu, my$lenia i bycia, spekulacyi i1 empiryi, idei i
historyi i to zasadowo a istotnie, ale przyznaje, ze przepro-
wadzenie jego metody przez wszystkie dziedziny wiedzy do-
piero niedoskonale lub wielekro¢ bt¢dnie rozpoczg¢to. Od He-
gla, mowi, filozofianie zajmie juz nieprzyjaznego stanowiska
wzgledem ontologii lub empiryi, wzgl¢dem teorii i praktyki,
bo nie odpadnie od swojego poje¢cia jako najprostsz¢j i osta-
tni¢j formy umieje¢tnosci. — Bez wylacznéj mitosci dla jakie-
gokolwiek przedmiotu, obejmowaé ona musi wszech$wiat,
gdyz w systemie wszystkiego (mar) wszystko z wszystkiem
si¢ kojarzy. Dla tego Hegel, dodaje autor, musiat pisa¢ ency-
klopedya umiej¢tno$ci, wyrabiajac nast¢gpnie wszystkie mo-
menta owego systematu. Uczniowie za$§ jego, probujac si¢
z razu w kierunku pojedynczych nauk, dali si¢ porwac ru-
chowi czasu i lak zaczg¢li w sztukach romantycznie a skon-
czyli hypermodnie; w polityce wystapili arystokratycznie az
do usprawiedliwienia angielskiego Toryzmu, skonczyli za$ de-
mokratycznie az do utopii francuzkiego komunizmu.

My z naszego stanowiska utrzymujemy, ze Hegel nie zwy-
cigzyl sprzeczno$ci pochlonieniem materyi przez ideg; po-
chtoniecie to jest tylko pozorne, bo w wypadkach jawnie
wystapita reakcya materyalizmu skrytego formalnie, lecz nie-
zwycigzonego w wnetrzno$ciach heglowskiej idei. Filozofia
ta nie ma wychodzi¢ z czystej mys$li zupelnie od Wplywow
empirycznych oswobodzonej i pyszni si¢ z swoj¢j wolnosci
a przecie do niczego innego nie przychodzi jak do przenie-
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sienig logiki i konieczno$ci z stworzenia zdi¢l¢j na Boga tak
ze absolut jest lam tylko drug;] wieczno slrona $wiata i nie
ma niezaleznego od niego istnienia dalej do wyprowadzenia
a priori tego, co skadinad zycie stworzylo, dajac si¢ nawet
unosi¢ teoryom wedtug chorobliwych kierunkéw swego cza-
su. Swiadczy to, o ile ta lub owa filozofia jest tylko dziecig-
ciem swego wieku i rwac si¢ w dziedziny absolutu, niemoze
wydrzeé sie z obje¢ doczesnosci. — Swiadczy dalej, o ile fi-
lozof jest zwierciadlem swoj epoki a nie epoka dziecigciem
filozofa, o ile wjego wiedzy graja elementa zycia, ktére go
wypiastowalo a zycia zrodzonego processem historyi. Bo
filozoficzne syslemala sa tylko refleksya i uksztaltowaniem
my$li bijacéj z zywota ludzko$ci, a pojawiajac si¢ na polach
poznania, me moga staé si¢ pot¢ga socyalna wstrzasajaca his-
torya lub snujaca pasmo dziejow, lecz sa niejako protestacya
wolnosci osobistej kuszacéj si¢ wyprowadzi¢ z zasad rozu-
mowych to, co bezposrednio stworzone z milosci Boga,
lub z Zywotno$ci ludzkiego ducha. Nie tatwo cztowiekowi
oswoi¢ si¢ z mysla, ze on w dziedzinach wiedzy ma tylko
woloo$¢ uznania i, ze, tworzac w nidj, stwarza tylko pew-
nosc ale nie stowo zycia. Chcieliby$my tu kilkoma rysami
oznaczy¢ mysl, z ktérej zdaniem naszem bije Swiatlo na slo-
sunek filozofii do objawienia. Filozofia obejmuje wszystko
> o formalnie, ale czynny pierwiastek treSci zywota lezy is-
totnie po za jej granicami. Sciagajac ona relig.a na swoje
po e, przyjmuje ja tylko jako pewna forme¢ wiedzy, jako fi-
lozofia m potentia i w tych warunkach n.e przyjdzie nigdy
do prawdy. Objawienie jest czem$ bezposrednio wynioS$lej-
szem, jest sfowem Zycia, jest opatrznosciowq potega histo-
ryczna, azatem rzeczg wyzszego porzadku obejmujaca w so-
b,e wiedz¢ jako moment. Stad si¢ pokazuje ze niepodobna,
zeby filozofia zastapita religia. Ale wréo¢my do naszego au-
tora, ktory utrzymuje, ze filozofia Hegla jest za gite¢bok, i za
szeroka, zeby ja juz za ukonczona uwazaé, ze owa gwalto-
wna polemika .§wiadczy o jej zyciu, ze z upadkiem wyrosli
ktore naglym wzrostem swoim wydata, konczy si¢ dopiero’
pierwsza joj epoka, po ktoéréj ma wigc nastapi¢ tre§ciwsza

* cecha wigc¢j przedmiotowa i spokojng.
Przegtnu Poznanski. ~
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Zostawmy autora w jego marzeniach, podczas gdy fale
czasu rozbijaja budowe jego mistrza, ktéry ani Swiata ani
czlowieka ani historyi nie zdolal wytlumaczyé, ani oznaczyé
istotnych roéznic mi¢dzy duchem absolutnym a duchem wzgle-
dnym i dla tego upada w starciu si¢ z rzeczywistoScia zy-
cia, ktora, jak trafnie rzekl Schelling w prelekcyach swoich,
filozof powinien poja¢ i wytlumaczy¢ a nie obcinaé¢ lub fal-
szowaé¢. W dalszym ciagu oznacza autor cechy filozofii He-
gla jako narodowej a przeciez ogoélno-ludzkiej, mianuje ja
czysto niemiecka, kojarzaca gleboko$é szwabska z bytnoScia
pruska, przeciez niewylacznie rzadowopruska! W religijnym
wzgledzie nazywa sie istotnie protestanckg; za protestantyzm
za§ uwaza t¢ postac religii, w ktéréj pojednanie Boga z czlo-
wiekiem zasadza si¢ na pewnoS$ci, ze treScia ludzki¢j samo-
wiedzy jest boska samowiedza tak, Ze wolnos$¢ jest joj fotma.
Tu autor grubo pomigszal objawienie z milosci dla ludzko-
$ci dane z absolutna samowiedza przedwieczna a Swiadomos¢é
boska z§wiadomoS$cia ludzka. Dodaje Zejezeli mowi oprotestac-
kiéj barw ie filozofii Hegla, czyni to przez wzglad na Swiat, ktéry
przy zjawieniu si¢ jakiego umiejetnego systemu zaraz si¢ pyta
o jego wyznanie politycznej i religijnej wiary, zeby wedlug
tego wymierzy¢é swoje dla niego sympalye; zastrzega sobie
jednak zupelna niezalezno$¢ filozofii, ktora, jak twierdzi, nie
odpowiada za wvpadki swego badania uikomu i niczemu i
Smieje si¢ z tego/ze kardynal sekretarz Lambruschini oglasza
ja za niechrze$cianska, ze Biskupi anglikanscy i lak zwani
przezen hierarchiczni pietySci mianuja ja odnowieniem bra-
manskiego panteizmu. Obraca si¢ nakoniec do katohckiéj fi-
lozofii i powiada, Ze joj polemika zlleglem stala si¢ na koncu
placzliwa, skarzac si¢ na nieludzkosc jego zaczepek, ale nie
popiera niczem swego dowolnego twierdzenia i sprzeciwia
si¢ sain sobie, albowiem w swojem dziele: ,,KrilischeErlau
terungen des Hegelschen Systems (1 840)¢ (stro. 286 309)
z pewnetn uszanowaniem mowil o GUnterze i Pabscie. Nie mogl
takze autor mie¢ tu na mySli wysztego w 1844r. dziela Slau-
denmaiera , Barstellung und Kritik des Hegelschen Systems*“
w ktéoremby nic nie znalazl, coby mu dalo prawo tak si¢ wy-
razaé, jak si¢ wyraza. Zapewnie wi¢c uczepil si¢ jakiego nie-
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znanego pisarza »z nieg® wnosi o calej katolickiej polemice,
niewspominajac ani o trzech dopiero wymienionych .Niemcach
ani o Wlochu Autonim Rosminim, ktéry juz wiele o tej rze-
czy napisal. Ciagnac rzecz swoj¢ powiada, ze polemika ka-
tolicka pomija zawsze najgiowniejszy zarzut Ilegla i chcac go
powtdrzy¢, przytacza obraz katolicyzmu skre$lony w sposédb
niegodny gazeciarza a coz dopiero filozofa i historyka. es
to karykatura stawiajaca odwieczne nasze wyznanie na rowni
z fetyszyzmem i balwochwalstwem, karykatura, ktora uwta-
cza samemu lleglowi i $wiadczy ojego nieznajomosci w przed-
miocie, o ktorem wrzekomo tak absolutnie i zuchwale wyio
kowal. Dowodnie In przekonaé¢ si¢ mozna, ze llegel nie byt
wolny od drobnych namig¢tno$ci, uprzedzen i przesadéw sweo0
czasu, ize nie znal historyi ko§ciota ani w zrédtach ani svautorach,
ktérzyby przynajmniej mowi¢ powaznie o takim przedmiocie
byli nauczyli. Zacigty w swojéj jednostronnosci niepojmuje nu
catej historycznej i praktycznodj strony kosciota. Iowtarza
zuzyte, zszarzane, powierzchowne i §mieszne zarzuty. Okres a
katolicyzm jako najzewnelrzniejszy stosunek cztowieka z  o-
giem, % ktorego same grube, niewolne, nieduchowe i Zabo
bonne idg nastepstwa- Twierdzi, ze te nim skrzyw ione jest
pojecie ducha, a przeto prawo i sprawiedliwosé¢, obyczaje
wosc, sumienie, odpowiedzialnos¢ i obowigzek ic sarnim ~ro
die zepsowane: Ze zasadzie katolickiej odpowiedzial w r—e
czywistem panstwie, stan nieprawosci i tiieobyczajnoscij ~%e
retiyia katolicka jest podporq instytucyi bezprawia, zepsucia
i barbarzynstwa. Naprzeciwko tego stawia mgdros¢ swieckq
to jest filozofiq jako srodek wyzwolenia ducha, jako nauke
gojgcq rozdarcia ijedyng kotwice zbawienia. Stowa te He-
gla nazywa Rosenkranz zlotemi i mieni je dusza jego poli-
tycznej i koscieln¢j praktyki filozofii. PrzytoczyliSmy je w ca-
tej ich nagosci, z niemieckiej wytuszczone tupiny i poddajemy
pod sad sumiennie mys$lacego cztowieka. Pytamy, czy wolno
pojmowac rzeczy dziejowe takiego rozmiaru z pamfleciarska
z0tcig 1 tak powierzchownie i czyli podobne wyrazy godne sa
powaznego historyka i filozofa? Azali w$réd samych nav
protestantdéw mezowie jak Voigt i Ranke znizyliby si¢ do t.ik
n¢dznego rzeczy wystawienia? Pytamy dlugoz b¢dz't nstoiya
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potwarza i karykatura, a nie spokojnym odtwarzaniem oblicza
przesztosci? Ale odwrdéémy si¢ od polemiki przy fatszywoém
Swietle, ktdérej rzeczy wydaja si¢ wypaczone irzecz cala za-
wrzyjmy uwaga, ze podczas gdy namigtne stowa potwarzy
ging zwolna w zapomnieniu, tenze sam katolicyzm,
ktory nas wydobyt z poganstwa i dziko$ci, zadnemi nieoba-
tony burzami, z nowa zawsze sita prowadzi dzieje, ozywiajac
Francy¢ bg¢daca wedtug protestanta Rankego na czele histo-
rycznego ruchu iodradzajac Irlandye¢ iPolske, oblubienice przy-
sztosci.

Czytelnik tatwo pojmie, dla czego na niegodne zarzuty nie-
odpowiadamy podobnerni zarzutami. Katolicyzm nie zvje ani
powinien zy¢ polemika: jest on potgga zywa, odradzajaca
przez ludzi ludzko$é, i prowadzaca ja do jedynie prawdziwej
wolnosci. Wtasciwa i istotna jego droga dziatania nie sa ksiazki
albo swary, ale zycie za posrednictwem zywego kosciota.
Jest to zjednej strony niewzruszony gmacb, w ktérym si¢ po-
jedynczy czlowiek chroni przed rozbiciem w skonczonosci
i czasie — albo stata gwiazda biegunowa, ktéra przywodzi
wszystkiemu, co si¢ rusza, obraca i rozwija w czasie i prze-
strzeni. Z drugiej strony jest to zywy strumien tradycyi upta-
dniajacy dzieje, ale niewyczerpany ani zawarty w jednym ja-
kim pojedynczym ich fenomenie, strumien, w ktérym cztowiek,
odzywa w Zbawicielu jako w nowym Adamie rodzaju z §mier-
ci grzechowej do nowego normalnego zywota wedtug Idei
bgedacej u Boga a w ktorej pierwiastkowo czlowiek byl stwo-
rzony i zyt bezposrednio, nim si¢ samowolnie od niej oderwat.
Korytem tego zdroju jest organizm kos$ciota i to jest prawdzi-
we jego znaczenie. Ublizaliby§my zatem katolicyzmowi poroé-
wnywajac go zjakim ksigzkowym systematem, w ktérym za-
wsze formalna fenomenologiczna mys$l, jak zimny i blady ksig-
zyc stabo dziata na ducha. Katolicyzm, powtarzamy, jest zy-
wem, absolutnem stowem, dziatajacem z istoty swojej jako mi-
to§¢. Po tern niedostatecznem okresleniu rzeczy, ktora wtasci-
wie jako nieskonczona w stowa definicji $cisle zamknaé sig
nie daje, odprawiamy rzecz przedmowy pana Rosenkranza
usprawiedliwieniem z lego, zeSmy si¢ nad nia umys$lnie dtu-

z¢j rozwiedli, cheac da¢ wyrazny przyktad, ile to potwarzy,
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ciasnego widzenia, opacznego sadu i niesprawiedliwos$ci wy*
ptyna¢ moze z pidra cztowieka zajmujacego si¢ lak powaznag
naukg jak filozofia i nalezacego istotnie do najlepszych jeszcze
pisarzy szkoty Hegla.

Teraz przyst¢pujemy do krotkiego skreslenia zywota $a-
megoz mistrza.

Hegel urodzit si¢ d. 27. Sierpnia 1770 roku w Szwabii
* gorliwie protestanckiej rodziny pochodzacej pierwiastko-
wo z Karyntii. Dziecinne lata przeszly mu spokojnie i we-
solo bez waznego zdarzenia. Wcze$nie rozwingta si¢ w nim
refleksja rozktadajaca wszystko, co mu pod umyst w ow
czas podpadato. Latwo pojaé, ze niedo$wiadczal nad miare
uczucia i fantazyi. Od piagtego roku zycia zaczal chodzi¢
do szkoét i wzorowym byl uczniem. W pigtnastym pisat
juz dziennik, jasny dowod refleksyjnej jego natury.  Przy
tern skierowaniu mys$li na siebie i1 ciaglym rozbiorze, nie
masz najmniejszego $ladu burz moralnych. Wszystko tam
suche, zimne lub retoryczne. Wida¢, ze duch jego kapat
si¢ 1 rozwijal ud razu w niereligijuym zywiole. W dzien-
niku swoim krytykuje tu i owdzie tak katolicyzm jak i lu-
teranizm.  Piszac o $mierci Sokratesa ktadzie jego polece-
nie, zeby ofiarowano koguta Eskulapowi na karb ostabienia
wiedzy przez dzialanie trucizny i uwaza czyn jego za pe-
wna koncessya gminowi. Ksztalcenie si¢ Hegla bylo wedtug
Rosenkranza zupeinie w kierunku tak zwanego owczesnego
oSwiecenia, a ze strony naukowej w kierunku wylacznym
klassycznej starozytnosci. Literaturze klassycznéj poswigcal
nawet wiele godzin po za szkola. Przed otworzeniem
niektérych dziet czyrit pracowite przygotowania. Sofoklesa
czytal wiele i tlumaczyl go po czgsci dla siebie na niemie
ckie. Mianowicie zajmowala go Antygona, ktoéra uwazal za
najdoskonalszy wzor pigknosci i glgbokosci greckiego ducha.
Jedynie do hellenskiego zywiolu widzimy w nim zapal.
Lbardzo wielu dziet mozolne i dlugie czynit wvciagi; przy-
tém skrzg¢tnie skupowal klassyczne ksiazki i z pedanterya
spisywat ich katologi. Krétko mowiac, byl to pilny, porza.
dny i wytrwaty wuczen, peten uszanowartSa,.a nawet wdzig-

czno$ci dla przetozonych. Ukonczywszy gymnazyalne nauki
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w jesieni 4788 roku, udal si¢ na Uniwersytet do TUbingi.—
Uwazaja, te jesien znaczyta wszystkie epoki jego zycia, nie-
wylaczajac nawet $mierci. W Tiibindze zapisal si¢ na wy-
dzial teologii. Gtlgboko przejety dazeniami wieku lubit pro-
fessor6w w miar¢ ich heterodoxyi. W ogdle jednak nie byt
zaspokojony wyktadem uniwersyteckim, jak si¢ to pokazuje
z jednego listu jego do Szellinga pisanego. Nie lubil zakon-
nosci i formy teologicznego seminarium. Pod czas obiadow
miewano tam kazania: Hegel nie zostal od tego uwolniony,
ale kazania jego byly to prace z musu odznaczajace si¢ po-
rzadkiem tylko i najsuchszym moralnym wyktadem chrze-
Scijanstwa. Wedlug $Swiadectwa wspodéluczniow mato zrazu
pracowatl w Tiibindze i wigcej lubit wesote biesiady, winne
libacye i karty. Teologii nie oddawatl si¢ wcale; czytat tyl-
ko Kanta i Jana Jakoba Russa; dopiero obrazona mitoscé
wtasna i wspotubieganie si¢ w examinach obudzity jego pil-
nos¢ i jat pracowaé¢ z natgzeniem; w wyobrazeniach po-
litycznych byt demokrata. Idee rewolucyi francuskiej zapa-
laty Hegla nie pomatu, tak, ze zaczat marzy¢ o réwnosci.
Jednego ranku posadzil na tace drzewo wolno$ci w raz
z Schellingiem a otaczata ich gruppa dobrych kollegow. —
Nie widziano w nim wtenczas nic genialnego. Szwabscy
towarzysze jego mtodosci niepomatu byli zadziwieni pdzniej-
sza jego stawa: powtarzali, ze tego by si¢ po Heglu nigdy
byli nie spodziewali. Pil dobrze i mial przydomek: Stary.
Zachowane Album jego zawiera peino §ladow z owego czasu,
$ladéw rozpustnego studenctwa, $ladow milostek w jaknaj-
pospolitszem znaczeniu.— Tak mu zeszedl czas do 1790 roku.
Bylo zwyczajem w Tiibindze zdawaé¢ po dwuletnim filozo-
ficznym kursie examen na magistra, rzecz czczej tylko for-
malno$ci. Professorowie ciagne¢li ztad zyski, bo préocz zwy-
cz3jnych kosztéw kandydat musial sobie wybiera¢ profes-
sora, ktory mu pisal rozprawe ikierowal obronag tez, a zwat
si¢ jego protektorem. Hegel przeszedt przez podobna ko-
l16j w roku 1790. Rozprawa, ktéra mu napisal professor
Storr, miata rozwiaza¢ pytanie: ,czy sa powinnos$ci z kto-
»rych mozna wywte$sé obowiazek cztowieka z samejze natury
jego bez przypuszczenia nie$miertelnosci duszy ?“ Rozwi'
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nigcie t¢j tezy na dwie podzielono czg$ci ipierwsza tylko sta*
nowita tre§¢ magistrowskiej rozprawy, to jest: ,do jakich
,obowigzkéw 1 jakiemi pobudkami moze by¢ prowadzony
cztowiek nawet bez nadziei zycia przysziego tak z przy-
puszczeniem jak bez przypuszczenia Boga?“ Tych szcze-
g6tow wudzielit nam Schelling. Rosenkranz nie staral sig
wywiedzie¢ blizej o calej rzeczy i, biorac wspomniong roz-
prawe za ptod mysli Hegla, zapuszcza si¢ w jej rozbior,
czyni przytoczenia i wnioski o duchowym stanie mistrza.
My tam za nim nie podjdziemy i, wytknagwszy mu niewiado-
mos¢, ktorej mu nikt podobno dotad nie zarzucil, odwroé-
cimy sig¢, aby i§¢ dalej za biegiem zycia naszego filozofa.
Hegel oddat si¢ odtad z obowiazku teologii, ktorej nie lubit
a z ktordéj musial z kolei zdawaé¢ examin. Usitowal wtedy
odtaczy¢ pojecie tak zwanéj przez siebie fetyszowéj wiary
od pojegcia rozumowej religii i silil si¢ zla¢ obiedwie w jednos¢
religii narodowej za pomoca fantazyi, w czém mial szczegélnicj
hellenskie formy na mys$li. Religia rozumowa uwazal w spo.
s6b Kanta za Ideal niedosiggniony. Z wspoédtuczniow w Tu-
bindze najwiecéj kochal Holderlina zagorzatego panteiste,
poete, ktory przez przesadzong milo$¢ do starozytnéj Grecyi
zerwal byl zupelnie z terazniejszo$cia, i widzial ludzkos$¢é je-
dynie w $wietle hellenskiego Ideatu. Heglowi napisat w Al-
bum, ze milo$¢ i ochota sa skrzydtami do wielkich czynow,

‘

do czego dotaczyl hasto Panteislow £Ev Kul nuv.” Z mlo-
dszym o pig¢é¢ lat Schellingiem , ktory juz wtedy genialnym
odznaczal si¢ umystem byt Hegel w przyjacielskim i nau-
kowym stosunku. Opusciwszy uniwersytet w jesieni 4793
r. udat si¢ do Szwajcaryi do Bernu, gdzie jako prywatny
nauczyciel do jesieni 1796 zostawal. Z tego czasu mamy
dziennik jego podrozy po Alpach bernenskich $cisty, ale
zimny, w ktéorym si¢ migdzy innemi szeroko o robieniu sera
rozpisuje.

Z historycznem Chrzedcijanstwem zyl natenczas w zu-
pelnem rozdwojeniu; z pogarda mowi o chrze$cijanskicj
fantazyi, stawiajac Legend¢ na przeciw greckiego Mytu.
W Szwajcaryi wyrabial si¢ i duzo pracowal, acz si¢ w li-
scie do Szellinga skarzy, ze mu obowigzki mato do tego
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wynale§¢ analogi¢ z rozumem. Szczegblniej uderzata go
dyalektyczno$é jej ruchu. Zastanawiat si¢ takze nad ko-
$ciotem i panstwem (Staal), uwazajac je za samoistne osobniki,
ktorych jedno$¢ polega tylko na umowie. Chciat dojs¢
zgody myslenia w wierze i w wiedzy, a skadinad silit sig
takze poja¢ znaczenie hebrajskiej historyi. Uwazaja, ze zmie-
nial w tym wzgledzie kilkakro¢ w zyciu swoje wyobrazenia.
Zadanie to przyciagato go lub odpychato kolejno, a przez caty
zywot dreczyto jak ciemna zagadka: nie dziw, ze, nie poja-
w:iszv chrze§cianstwa, nie mogt znale§¢ prawdy zydowskidj hi-
story). Mamy z tego czasu dogmatyczne jego uwagi o pojeciu
pozytywnej religii i rys zycia Chrystusowego napisany najracj-
onalniej; w nim Zbawiciela pojmuje tylko jako czystego i wy-
sokiego cztowieka, ktorego zyciebjlo zwyci¢stwem cnoty nad
ztem, prawdy nad klamstwem a mito$ci nad nienawi$cia.
Rzecz swoja rozpoczyna stowami: ,Jezus urodzit si¢ w Belle-
em w Judei, z rodzicow Jozefa i Maryi osiadtych w Naza-
recie w Galilei...stron¢ cudownos$ci zupelnie przemilcza,
przez co wygodnie skraca sobie prac¢. Jeszcze w Tlibindze
trudnil si¢ byl poré6wnaniem Chrystusa z Sokratesem, ale tam
hellenskim upojony duchem, ostatniemu w wielu wzglgdach
przyznawal wyzszo$¢, miedzy innemi w tern, ze do zadnych
mistycznych obrz¢doéw nie dat powodu. Pisat krom lego kilka
wstepow do zycia Chrystusa; raz pojmuje go jako wystepu-
jacego przeciw catemu przeznaczeniu zydowskiego ludu a pa-
dajacego ofiarg w tej walce. Po tych pracach nastepuje obszer-
niejsza czyli rzecz krytyki pojgcia pozytywnej religii, w ktorej
usituje rozwigzaé¢ zadanie, czy jest mozebna religia ludu, kto-
raby zaréwno fantazje¢ jak rozum zadowolniata w zgodzie pry-
watno osobistej religii z publiczna jako I®z kosciota z pan-
stwem. Robola ta pokazuie niskos¢ jego pojmowania reli-
gii i chrzedcianstwa; rzecz swoj¢ traktuje zimno, racyonalnie
i mocno ujemnie. Obok rozbioréow teologicznych zajmowatly go
i dziejowe. Badat Gibbona i Monteskiusza aTukydidesa czytat
z zamilowaniem. Czytal takze Raynala, Huma 1 Schillera.
Z préb jego historycznych niektore sa drobiazgowos$cia nace-

chowane, D. p. jeg® tlumaczenie mytu =zanurzenia Achillesa
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w Styxie mato$cia grzeszy. Jest takze migdzy niemi rzecz o fi
nansach birmanskich az do taryf szossowych przeprowadzona-
— W tenczas wtasnie Schelling $miato zaczyna rzucaé swoje
pomysty i bystra my$l jego wielkie juz robita wrazenie. 1[0
go Hegel podziwiat i tulil si¢ do jego przyjazni, mamy tego
§lad w listach pierwszego. Hegel wyraza w nich pope¢d i che¢¢ do
tworczej pracy tamowana tak przeszkodami potozenia jak przez
oddalenie od wszystkich ognisk literackiego zycia. Raz wspo-
mina, ze gdyby mial czas, toby si¢ wziagt do badania, o ile po
utwierdzeniu moralné¢j wiary potrzebujemy znowu na wste-
cznej drodze uzasadnionej i usprawiedliwionejldeiBoga? W in-
nym wyraza swoja nadziej¢ wielkiego ruchtt w wuktadzie idei
w Niemczech i Schellingowi wazna naznacza w nim rolg¢; mo-
wi, ze glowy be¢da si¢ na tym najwyzszym szczycie zawracac;
skarzy sig, czemu tak pézno wyzej zaczg¢to stawia¢ godnosé
cztowieka i dodaje, ze filozofowie jej dowioda i naucza czu¢
ludy! — przy tem jednak zapomina stosunku filozofow do
mass a gtoéwnie tego, ze cata nasza godnos$¢ ptynie z chrzesci-
janstwa. Wyrzekajac za$, ze religia zawsze uczyla tego co de-
spotyzm zadal, czyni ja nikczemnem narz¢dziem politycznom
a zabacza glownego charakteru historyi w stanowisku kato-
lickiego kos$ciota, mianowicie walki wtadzy duchownej ze
swiecka toczonej ciggiem wiekow na wielka skalg w stosunku
papiezy do Cesarzow, a po narodach w stosunku biskupow
do monarchéw; — walka ta stanowi najwazniejszg funkcya
historycznego zycia i w niej wydobyt nas kos$ciol z barbarzyn-
stwa i dzikos$ci, ciggle protestujac przeciwko surow¢j sile, ha-
mujac dzikie namigtnos$ci, odciagajac od materyalizmu a roz-
szerzajac przez swoje szkoty i zakony dobroczynnos$¢ i §wia--
tto, pokoj i mito$¢, bo opowiadajac ewangelia, szczepiac na-
uki i zagrzewajac do cnoty, a lak zaktadajac wszedzie przy
oftarzach szkoly, domy mitosierdzia, biblioteki i mnozac lub
przechowujac wszystkie skarby literatury z jednej strony a
z drugiej uprawiajac gluche pustynie i wznoszac lub przewo-
dniczac budowie pomnikow, ktorym si¢ teraz $Swiat tylko dzii
wi¢ umie, uprawial zarazem serca, umysty, umiej¢tnosci, sztuk,
i ziemi¢. — Wazniejszej 1 ogromniejsz¢j od tej pracy nie naj-

dziemy w historyi. — Objawszy joj trudnosci, §rodki i owoce.
Przeglad Poznanski. 3
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pojmiemy, ze Chrystus jest do skonczenia $wiata z ko$ciotem
swoim, ktory tjlku za dziataniem ducha bozego i w kolossal-
nej, spojnej a organicznej jednosci swoj¢j mogt takich cudow
dokazaé¢, takie plouy osiggnaé, takie walki przetrzymac, przejsé
tyle przesilen, z tylu otrzas¢ si¢ naleciato$ci, z takiego ska-
zenia wydzwigna¢ ludzkos$¢, zwycigzy¢ wszystkie bogi pogan-
skiego §wiata i cezary i stare przesady i zakorzenione nawy-
knienia i z podziemnych katakumb wyj§¢ tak tryumfalnie, aby
coraz bardziej odradza¢ ludzkos$¢ w Chrystusowym zakonie.
Dzigki Bogu! dzi$ juz historya nie calkiem jest polwarza i ka-
rykaturg tak, ze §miato si¢ wtem odnie$¢ mozemy i oprze¢ na
pracach Voigta,Ilurtera,ltenrvkaleona(i jego szkoty), Mohlera,
Déllingera, Itofflera, Arndta nawet Rankego i tylu innych, kto-
rych szeregu nie odrazu ukonczyé. Dzi§ juz do tego rzeczy
przychodza stanu, ze uczony biskup Mikotaj Wisemann mogt
okazaé, ze wszystkie nauki w fenomenologicznem rozwijaniu
si¢ swojem, zaczawszy od zaprzeczenia prawdzie objawionej
religii tak jak ja nasz kosciot katolicki przechowuje, przycho-
dza z czasem na réznych drogach oddawaé jéj po swojemu
$wiadectwo, przy czem si¢ opiera tylko na pracach i bada-
niach protestanckich pisarzy. Dzisiaj juz ludzkos$é wytrzezwia
si¢ z upojenia i przypomina sobie, kto to dal pierw'szy krwawe
$wiadectwo prawdzie jej praw i wolnosci i poznaje, skad pty-
nie jej zbawienie i szczg$cie. Ale wro¢my si¢ do naszego filo-
zofa, ktory w roku 1797 opuscit Bern, aby si¢ dosta¢ do Frank-
furtu nad Menem, gdzie zostawal jeszcze w prawdzie w obo-
wigzkach prywatnego nauczyciela, ale gdzie stosunki jego i po-
tozenieznacznie zmienily si¢ na lepsze. Wedtug stow wtasnej
siostry byl w ten czas w siebie zwrdcony i prawie posepny
tak, ze tylko w bardzo ciasnych kotkach topniat i wracal do
dawnej rzezwosci. Zaczal wylaczniej oddawac¢ si¢ popedom
swojej spekulacyjnej zdolnosci, gdy wigcdj do pracy pozyskat
czasu. Otoczyl si¢ towarzystwem swojej mysli, bo znalazt tam
mig¢dzy innemi swojego Ilolderlina. — Zajmowaty go w Len-
czas duzo polityczne studia: wazyl pojgcia panstwa i kosciota
i usitowal wyj$¢ z ich dualizmu. Niezadosvolniaio go mniema-
nie Kanta, ze panstwo i kos$ciét wzajemnie kusobie obojetnemi
by¢ powinny. Trudnit si¢ takze wynajdywaniem ogdlnego zna-
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czenia hisloryi swojego czasu i jej stosuDku do przyszlosci.
Nie pozostawal przeciez w samych ogédlnikach bo napisal
1798. r. broszur¢ o wewnetrznych stosunkach spraw Wiir-
tembergskich a mianowicie o wybieraniu urzednikow i orga-
nizacyi stanow. Zasady tego pisina, ktdérego nie czytalismy,
majag wedtug Rosenkranza mie$ci¢ si¢ pomigdzy zasadami po-
lityki Russa a Platona. W 1800.r. zatrudnil si¢ znowu da-
wniejszym swoim tematem, tojeat: krytyka pozytywndj religii,
w ktorej juz uznawal koniecznos$¢ obrz¢du. Ogarnat go w tym
czasie jaki§ poped mystyczny i zaczal si¢ obznajamia¢ z mv-
stykami niemieckimi $rednich wiekoéw. Stad pierwsze ptody
jego spekulacyi nosza na sobie teozoficzna cechg, od ktordj
jednakze natura jego myslenia pe¢dzita go do form logicznych.
Wyrabiat przy tern filozofi¢ od razu jako cato$¢, jako system.
Na dowod czego mamy utlomek jednej jego pracy lego ro-
dzaju, pod tytutem: ,,0 boskim Trojkaciell, w ktorej gra mi-
styczna odbija si¢ w geometrycznych oznaczeniach. Budo-
wal dla wyrazenia Idei zycia Trojkat trojkatéw, nad ktoérych,
processem spoczywa jako cato$¢ czworokat! Rosenkranz u-
waza, ze dziwnie uderza w tej pracy skamieniato$¢ formy
przy zywosci dialektyki tresci. Po tych probach postapit
w krotce do obszerniejsz¢j systematyki, w ktorej zaczyna od
pojecia abstrakcyjnego bycia i przechodzi Logike¢, Metafizyke
i Filozofi¢ natury az do organizmu; jest tam przy toOm rzecz
0 obyczajnosci 30 arkuszy obejmujaca. Filozofi¢ nazywa sa-
inopoznaniem absolutu w processie, w ktorym ma byé wol-
nym od przemiany iiloSciowej roznicy od skonczonosci jako
czysta idealno$¢. Roznice czystej Idei, Natury i Ducha, jako
historycznego, mialy si¢ znosi¢ w zupeilnej a wielkiej catosci
absolutu.

Najprzod za$ pojmowal Absolut wedtug jego czysto ide-
alnego stanu w sobie, dla ktéorego nie ma innych form oznaczenia
krom form byciaimys$lenia w ogélnosci. Swiat mial za zjawisko,
w ktoérem si¢ wiecznie absolut wywnetrza, aby znowu po-
wracaé¢ do prostej ze soba jedno$ci. Bral wigc Absolut za
rzeczywista mozno$¢ (potenliaj §wiata wraz zjego processem,
1 mniemat, ze dopiero w wolném przejsciu absolutu przez
urzeczywistnienie osiggnag¢ mozna jego poznanie.
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Po drugie pojmowal Absolut wedtug realizacyi jednosci
pojecia z tegoz rzeczywisto$cig, czyli wedlug postanowienia
toj bezposredniej jedni myslenia i bycia w formie realnéj-
Jest to Natura, a w niej Absolut przeglada sig¢; ale poznaje
si¢ tylko powierzchownie.

Po trzecie Dopiero z natury wychodzi duch jako duch
dla siebie, poniewaz istota jego jest rodzi¢ poznanie jako po-
znanie siebie samego. Do lego przyjscia do siebie niewy-
starcza proste odbicie si¢ w naturze a stad idzie koniecznos¢
dwukrotnego zdwojenia si¢ t. j. historyi. W religii znowu
skupia si¢ duch z rozcigglo$ci empirycznego bytu w najwyz-
szy punkt natgzno$ci i tak si¢ widzeniu i myS$leniu przed-
stawia, aby tym sposobem uzywal siebie samego i byt zara-
zem w tej uciesze rzeczywistym, to jest: zeby si¢ on (Duch)
w indywiduum a indywiduum w nim poznawato. Twierdzil,
ze w tre$ci swojej nie ma religia nic wigcej od wiedzy; ale,
poniewaz duch w religii nie jest w formie idealno-umiej¢tnej,
jecz zawsze w odniesieniu si¢ do rzeczywisto$ci za tém
idzie ograniczenie jej postaci, w ktordj ustalona religia zo-
wie si¢ pozytywna. Tradvcya wigc religijna ma wyrazaé
z jednej strony spekulacyjna Ide¢ a z drugiej ograniczenie
tejze wzigte z empirycznego bytu jakiego narodu. O ile si¢
pojedynczos$¢é naprzeciw rozumnej ogélnosci utrzymywac kusi,
o tyle ma powstawac¢ grzech. Nadto mniemal, ze religia
musi historycznie w trzech wyst¢gpowaé¢ formach:

I) w formie bezposredni¢j identycznos$ci ipojednania, to
jest: jako religia natury.

2) W formie, w ktor¢j duch zaczyna od rozdwo-
jenia i réznicy swojej identyczno$ci, aby z niej wzglgdna
identycznos¢ budowacé.— Mato by¢ chrzescijanstwo, zeswemi
zywiotami pogardy $wiata i absolutnej pewnos$ci pojednania.

3) Religia w formie najwyzsz¢j absolutnej-idenlycznos$ci; He-
gel bowiem rozumial, Ze z chrze$cijanstwa wyrobi si¢ za po-
$rednictwem filozofii trzecia najwyzsza forma religii. — Ta-
kie sa gléwne zarysy i wazniejsze punkta pierwotnego tego
systematu. Jest to jak naocznie widzimy goly panteizm,
w ktorym logiczna idea jest pierwsza potencyalna forma
ducha. O lymtu uktadzie donosit Hegel Schellingowi w je-
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dnym z listow z 1800.roku 2z Frankfurtu nad Menem pisa-
nych, moéwiac, ze ideal jego lal mtodzienczych przeszedt w
refleksyjna forme¢ iw system si¢ krystalizowal, do czego do-
dawal, ze rozmyéla teraz, jakoby znowu powrdci¢ do bezpo-
sredniego wpltywu na zycie ludzi. W t¢j mysli jal si¢ pro-
fessorstwa przy Jenenskim uniwersytecie, w ktorym fermen
tacya literacka wlasciwie juz byta przemingla. Fichte oska
rzony o ateizm ustapitbytischroail si¢ do Berlina. Athenaeum
Schlegéw przestato wychodzi¢. Romantycy si¢ rozproszyli
a Sehelling jako professor nadzwyczajny z Lipska przybyty
niebyt juz nowoscia. Tu Hegel objawil naprzod filozoficzne
swoje zdanie z rozsprawa o roznicy systematéw Fichtego i
Schellinga a po napisaniu dyssertacyi o drogach planetar-
nych (rzecz filozofii natury) mianowany zostal na prywatne-
go docenta i wyktadatl az do zimy 1806 roku to Logik¢ i Me-
tafizyke, to caty system spekulacyjnéj filozofii to prawo na-
tury to historya filozofii (zima 1805. roku) to czysta mate-
matyke to nakoniec Fenomenologia ducha i Logike w letnim
p6troczu 1806. roku.

Z Schellingiem byli natenczas w zupein¢j jednosci i przy-
jazni i wydawali razem Krytyczny dziennik poswiecony dla
filozofii, do ktorego jednak Sehelling czynnie mato si¢ przy-
ktadat, wydajac jednoczes$nie Czasopismo dla spekulacyjnej
fizyki. W pierwszym artykule trzeciego poszytu swojego
pisma rozwiodt si¢ Hegel nad stosunkiem filozofii natury
do filozofii w ogdlnosci; w nim zlewatl ton wtlasny z tonem
Szellioga i chcial nazwisko filozofii natury zastosowaé¢ do
catoj filozofii. Wazniejszym byl punkt, w ktorym w swoim
i Schellinga imieniu orzekal, ze nie uznaja filozofii, ktdéraby
w swojoj zasadzie juz nie byta religia 1 Ze nie mozna po-
mys$li¢ religii bez historycznego wzgledu; a ze wystapita
dotad w formach objawienia tylko jako sprzeczno$¢ pogan-
stwa i ChrzeScijanstwa, z ktéorych pierwsze bylo podniesie-
niem skonczono$oi do nieskonczonosci, a drugie uskonczen-
nieniem nieskonczonosci przez wcielenie si¢ Boga: wigc wno-
si, ze dwie te formy koniecznie pojedna¢ si¢ musza i ze
pierwsze objawienie si¢ tej jedno$ci stanowi lorma speku-

lacji, ktora absolutna oglasza ewaDgeliag; Chrzescijanstwo
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bowiem bylo podlug niego tylko droga do zupelnosci ale
nie zupelnosciag sama. Tu oznaczyl Ilegel swdj ujemny sto-
sunek do Chrze$cijanstwa, biorac go za czasowa formg i rzecz
roéwnie jednostronng jak poganstwo. Mniemat, Zze, jak to osta-
tnie bylo ubodstwieniem natury, tak Chrzescijanstwo zaziera
przez natur¢ jako przez nieskonczone cialo Boga w wewng-
trzne gtgbie Jego ducha. W pierwszém ma panowaé we-
solo§¢ bezposredniego pojednania, a w drugi¢m bol processu
pojednywania si¢: tam symbol, a tu mystyka. Za zadania
$§wiatu naznaczal osiagnigcie jedno$ci chrze$cijanskiego po-
jednania si¢ z pigknoscig greckiego $wiatal W tymze dzien-
niku wydrukowal swojg rozpraweg o wierze i wiedzy i o sto-
sunkach filozofii Kanta, Jakobiego i Fichtego do ogdln¢j hi-
storyi ducha $wiata. W rozprawie o umiej¢tnem traktowa-
niu prawa natury platonicznym jest co do pojgcia organi-
zacyi konstytucyi panstwa. Wtasciwie odréznia tylko dwa
stany: realny, zajmujacy si¢ sferg spraw skonczennych iide-
alny, trudniacy si¢ panstwem jako takiem, czyli produkowa-
niem wolnosci w sobie i dla siebie. =W prawdzie przyj-
muje jeszcze trzeci stan najgrubsz¢j pracy, ale niemal jako
obojetny element. Twierdzi, ze nowoczesna zasada rowno-
§ci 1 pomig¢szania stanéw sprawila upadek catosci w dro-
biazgowos$¢ i w blada oboj¢tnos¢ prywatnego zycia, z kto-
roj jedynie $§wiadome uznanie przeciwienstwa i praw oby-
dwoch stanéw skutecznie wywies¢ moze.

Historya pojmowal jako podwojny proces, w ktorym tra-
gicznos¢ wolnego poswigcenia si¢ dla ogdtu identyczna jest
z koniecznos$cia koniecznego upadku wszelkioj skonczonosci.
Powstawatl przeciwko kosmopolityzmowi i czczosci tak zwa-
nych praw ludzkosci jako tez marzen o rzeczy pospolitej
panstw. Co do pojg¢cia absolutu orzekal, ze Bog jest duchem
i absolutnym subjektem, w ktoérym si¢ zawieraja wszystkie
przeciwienstwa tak w moznosci jak w czynie. W tym cza-
sie jal si¢ takze teoretycznie mocniej oddala¢ od Schellinga.
System sw'6oj wyktadal w Jenie zrazu w calej szorstkosci
pierwotnego utworu, ale po kilku latach dos$wiadczenia za-
czal mu przystgpniejsza nadawacé¢ forme¢. Podzial na trdjce

idei, natury i ducha pozostawil w istocie bez odmiany, ale



263

w wyktadzie calego systemu nie trzymal si¢ lej liczby tak
pedantycznie, bo potozyt za szemat nastgpujacy porzadek
nauk:
1) Logika czyli umiej¢tno$¢ idei w sobie samdj.
2) Filozofia natury czyli rzecz o realizacyi idei stwo-
rzajac¢j sobie cialo w naturze.
3) Tak nazwana natenczas przez niego obyczajowa
natura jako duch rzeczywisty.
4) Nakoniec religia jako zjg¢cie wszystkiego w jedno
czyli powrdt do pierwotnej pojedynczosci idei.

Z wigksza swoboda wyktadu zmieniat takze terminolo-
gia. Logik¢ np. nazywat idealizmem czystym, to spekula-
cyjna idea, to filozofia spekulacyjna. We wstepach do pre-
tekcyi zaczal powstawaé gwaltownie na wyrabiajaca si¢ mig-
dzy uczniami Schellinga filozofia natury i nazywat ich robo-
te pustoszeniem my$li. Powstawal przeciw romantyzmowi
w filozofii i na axiomat Schellinga, ze filozofia dla wybra-
nych jest tylko przystepna, to jest dla tych, ktérym si¢ wznies¢
dano do wysokos$ci intellektualnego widzenia. On ze swoj
strony okres$lal filozofia jako wewngtrzna organizacya umu
(Vernuofi) w zywiole woinéj ogélnosci. Romantycy oska-
rzali go, ze niszczy poezya przyrody, zamykajac ja w filozo-
fii natury w swoich kategoryach logicznych.— Ilegel tym
czasem walczyl jeszcze sarn ze soba i silit si¢ zwycigzy¢
pierwotng surowos$¢ i cigzko§¢ swojej myS$li przystgpnoscia
i zaokraglaniem joj w cato$¢. Przyktadami i odnoszeniem
si¢ do owczesn§j terazniejszoSci chcial ja uczyni¢ tatwiej-
szag do pojecia. Logika i metafizyka najmniejszej doznaty
zmiany. Absolutng ide¢ pojmowal jeszcze na pot teozofi-
cznie i w letnich prelekcyach swoich z 1806 r. nazywatl ja
nocag bozej tajemnicy, wydajaca ze swojej glgbi i naturg
i wiedzgcego si¢ ducha. Zywotem boskim mienit wewneg-
trzna dialektyke¢ tegoz absolutu i twierdzil, ze wieczystém
stworzeniem $wiata, w ktorym kazdy punkt ma jako wzgleg-
dna calos¢ wtasciwe sobie zycie jest tylko poglad Boga
na siebie samego. To rodzenie rozmaito$ci w stawianiu

$§wiata rzeczy na zrgbie mienit byé dobrocig Boga} ktérego
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sprawiedliwos¢ widzial w tom, ze kazda pojedynczo$¢ znosi
si¢ jako pojedynczos$é¢ i pokazuje tom swoj¢ ogolnosc.
Wigcej daleko odmian doznata u niego filozofia natury,
ale najwigcoj filozofia ducha, ktéra zrazu wyktadat w Jenie,
ograniczajac si¢ na galeziach filozofii prawa i filozofii pan-
stwa.  Okoto tego $rodka budowaly si¢ pozostale czgsdci
niby rozszerzenie poczatku i konca mianowicie od czasu
napisania fenomenologii ducha. Rosenkranz podaje, ze z ety-
ki jego znikal coraz wigcej element platonski i ze w pojg-
ciu panstwa uwazal stany za system czlonkujgcego si¢ vv or-
ganizacyi swojoj ducha. O uzbrojeniu narodowem i o sta-
nie wiejskim z ogdln$in o$wieceniem przez szkotki pota-
czonym nie mial widaé¢ wyobrazenia. Rzeczy swojoj nie
konczyt juz jak poprzednio podniesieniem obyczajnosci (Silt
lichkeit) do stopnia religii przez zwyci¢zenie fatalnosci, ale
znowu stawial sztuke, religia i umiej¢tnoS¢ za stopniowe
szczeble absolutnego oswobodzenia si¢ ducha. Co do reli-
gii twierdzil, ze w uiej wprawdzie duch juz mysli, ale nie
ma jeszcze siebie samego za przedmiot swego myS$lenia,
a zlad naznaczal umiej¢tnosci za zadanie zniesienie tego
niedostatku i zaspokojenie tej potrzeby- — W zimowem
p6troczu z r. 180-] wytozyl po raz pierwszy swoja historya
filozofii oparta na dogmacie jej jedno$ci we wszystkich sy-
stematach. Pierwszy Hegel pochwycit logiczny zwigzek ro'
znych uktadow i umiescil je na lonie jednej idei. Przy kon-
cu prelekcyi swoich zapowiedzial tryumfalnie: ,ze nowa
~epoka w $wiecie nastata ize zdaje si¢, ze juz udato si¢ du-
,chowi $wiata odrzuci¢ od siebie wszystko obce 1 siebie
,jako absolutnego uchwycié¢, przy czem sam rodzi swoj¢
»przedmiolowos$¢ i spokojnie ja w swojoj dzierzy potedze;
~a walka skonczennej samowiedzy z absolutna, ktora si¢
»duchowi czasu zewngtrzng by¢ zdawata, juz ustaje.l...
Arcywaznym czynem w zyciu Hegla bylo napisanie fe-
nomenologii ducha, co wtasnie okolo tego czasu przypada i
Rosenkranz stusznie len fakt mianuje przesileniem w jego
zywocie 1isystemie- W rzeczy samej trzeba bylo juz mieé
duza przeszto$¢ w zawodzie myS$lenia, ktore jest w zwiagzku

z 0golnom mysleniem filozoficznem, aby modz spojrzeé¢ za
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siebie i napisa¢ historya mysli, ktora pomimo wszelkich do
tego uroszczen nie jest wprawdzie przedmiotowa, bo nie
jest zywotem ogo6lodj mys$li nie zaleznie od osobistosci He-
gla pojetym i skre§lonym, ale ma w swoim zachceniu i za-
miarze co$ $miatego i tytanskiego. Subjeklywno$¢ rzeczonag
stusznie zarzucat Steffens Heglowskiemu dzietu w swojej
filozofii religii. Naszetn zdaniem nie przyszia jeszcze dla nas
pora, a zatem nie mamy sposobu skre$lenia wielkiej przed-
miotowej fenomenologii my$li. Do tego ludzko$§¢ musi si¢
wpierw wzbi¢ na wyzyng, z ktorejby obejrze¢ mogta ogrom
wieiowiekowodj swej pracy i zdoby¢ si¢ na wielka spokoj-
no$¢ i glebokos¢é przekonan razem z prostota widzenia.
Musi pierw¢é¢j uchwyci¢ z wola za wieczysta o§, okolo ktorej
si¢ kreca jej dzieje, aby, pozyskawszy sobie tym sposobem
jeden punkt nieruchomy i niezawodny, mogla si¢ wzias¢ do
oceniania i nakres§lenia skretow drogi swego biegu i zmiar-
kowa¢ si¢ w swym pochodzie. Musi pierwej przyjs¢ do
rzetelnej historyi i zrodzi¢ sobie takich, coby napisali dzie.
je sztuki i kazd¢j umiejetnosci 1 instytucyi, zanim bedzie
moégt kto§ ze skutkiem jaé si¢ zadania fenomenologii i ro-
zwigzaé je na drodze umiejg¢tno$ci; umiej¢tnosci moéwimy,
albowiem na polu religii jest ono juz dawno od Chrystusa
rozwiagzane z gory; bo opatrzno$¢ nie pozostawila ludzko-
§ci w ciemno$ciach, w objawieniu data jej gwiazde¢ polarng,
ktoréj madro§é ludzka w wolno$ci swojéj stworzy¢ nie mo-
gta, ale ktéra uznaé¢ i przyja¢ powinna, aby odrodzi¢ $wiat
stary w nowym zakonie, a umiej¢tnos¢ uczyni¢ czysta oblu-
bienica prawdy boz¢j, nie za$§ tytanska buntownica walaca
po pogansku Oss¢ na Pelion, aby si¢ wedrzy¢ do nieba
a w koncu uwienczy¢ dzieto rokoszu — upadkiem! Z pociecha
widzimy, jak si¢ wszystko powoli wynurza w umiej¢tnosci
z ciemnos$ci i btgdu, ale nie zdaje nam si¢, azeby juz bytlo
na dobie wutworzenie sobie monumentalnej fenomenologii
mys$li. Tern mniej do tego bylo warunkoéw za czasow He-
gla, ktorego téz fenomenologia nie przedstawia znamion ta-
kioj, jakiej si¢ spodziewamy. Jest to mnidj lub wigcej po
prostu historya jego mysli, czyli, jak ja sam podzniej nazywal,

podréz, w ktoréj odkryt swoj systemat filozoficzny. Jest to
Przeglad Poznanski. 4
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proces wiedzy przechodzacej przez gléwne stopnie: Swia-
domos$ci , Ducha i tak zwanej bezwarunkowej wiedzy biorg-
cej si¢ za pojmujaca absolutnie, przez co objawienie si¢ du-
cha ma si¢ stawa¢ dopiero rownem jego istocie. Wiedza
ta bioraca si¢ samozwanczo za bezwarunkowa ma by¢ sa-
mowiedza absolutnego ducha! Znaczenie t6] galezi umieje-
tnosci jest u Hegla niejako wstegpne, propedeutyczne, to jest:
ma przeprowadzaé¢ wiedz¢ od zmyslowdj pewnos$ci az do
stanowiska bezwzgl¢dnego, z ktérego moze w prost przecho-
dzi¢ do filozofii jako systematu. Religia za§ pojmowal:

1) jako religia natury,

2) sztuki, i

3) Objawienia,
ktorego treScia ma by¢ wedlug naszego filozofa to, ze ab-
solutna istno$¢ jest z pojecia swego samowiedza. Wiedziec
si¢ w absolucie jako duch jest juz u niego zupeina samo-
wiedza co do tresci i to ma by¢ przedmiotem religii- —
Tresci tej niedostaje tylko odpowiedniej formy, po t¢ kaze
wychodzi¢ z religii a i§¢ do filozofii, ktdéra ja osigga za po-
srednictwem absolutn¢j swojej metody w systemacie umie-
jetnosci, to jest: oczyszcza i podnosi tres¢ religii z formy
wyobrazenia do formy poj¢cia!l Do mniemanej tej absolutngj
wiedzy rozumiat Ilegel, ze dojdzie fenomenologicznie przez
wszystkie przemiany $wiadomos$ci, od zmystowej pewnosci
zaczawszy. W przedmowie wyrazil si¢, ze ducha $wiata
(co tu wedlug Rosenkranza za cato§¢ ludzkosci braé nalezy)
uwaza¢ mamy za indywiduum, ktére si¢ stopniowo podnosi
do absolutn¢j wiedzy za posrednictwem swojej historyi!
Rosenkranz unosi si¢ nad dzietem swojego mistrza i mowi,
ze duch ludzko$ci zatrzymal si¢ na chwile, aby zdat sobie
w fenomenologii sprawe¢ z tego, czém si¢ stal wzgledem
swojego pojecia i ze przebiegl cala swoja przesztos¢ i zro-
dzit sobie w Heglu filozoficznego Dantego, na to, aby przepro-
wadzit §wiadomos$¢ z piekiet natury przez czysciec ludzkie-
go czynu do raju religijnego pojednania i umiej¢tnej wol-
nosci! Ilegel, dodaje, zwyci¢zyl nudnos$¢ historyi, ktoréj po-
step w nieskonczono$¢ stal si¢ pomimo sprzeciwicostw |
bolow tylko wesotym pochodem od chwili, jak ludzkos$¢ po.
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zyskata wiedz¢ pryncypium dziejow, a zatem i pojgcia ich
processu! Ludzi si¢ tu Rosenkranz nie chcac lub niemogac
widzie¢, ze system jego mistrza wtasnie w druzgi si¢ rozbi-
ja o rzeczywisto§¢ historyi i ze u niego filozofia dziejow jest
najstabsza cze$cia jego systematu. Dosyé raz jeden po-
czué tetno historycznego zycia, azeby si¢ ze wstrgtem odwro-
ci¢ od tego dziela, ktére samozwanczym sposobem nazwano
filozofia historyi i ktore, odrzuciwszy dogmat upadku ludz-
kosci 1 bostwa Chrystusa, porywa si¢ co§ czyta¢ na hierogli-
fach dziejow. Zarzucajac naostatek fenomenologii Hegla
wigksze poganstwo juk gdziekolwiek indziej, niezgadzamy si¢
takze na pochwaty Rosenkrauza stawiace jgjako dzieto sztuki.
Niezaprzeczalny fenomenologii pewnej energiiiniekiedy wdzig-
ku wystawienia pochodzacych z tego, ze sam przedmiot walki i
antynomii jest z siebie arcypoetyczny; ale z drugiej strony
spostrzegamy w niej przewazajaca niejasnos¢, cigzkos$¢ i pe-
wna kolowato$¢ wyrazenia, ktéra naturalnie z pasowania si¢
autora z samym soba wynikla.

Wyktadajac ja poraz pierwszy w Jenie, laczyl ja razem
z Logika, zaraz przechodzac z pojgcia absolutnej wiedzy do
pojecia czystego bycia. Kollegium swoje zamknagt slowy.
ze stoimy w czasie, te ktorym duch wytuszcza sie z da-
wnej postaci, i ze caly obszar dotychczasowych wyobrazen
upada jak rozwigzane pieluchy i podziewa sie¢ gdzies jak
obraz senny, bo gotuje si¢ nowy dzien ducha w filozofii spe-
kulacyjnej. Wplyw jego na studentéw w ogoéle byl na ten
czas wedlug Rosenkranza prawie zaden. Wyktad ciemny i
niezrozumialy nie jednal mu zwolennikéw, mial przeciez juz
szczupte kotko goracych wielbicieli jak n. p. Sulhmaiera
z Bremy, ktory szerzyl jak mogl jego ewangeliag absolutu.
Tym czasem jeszcze w 1805 mianowano go professorem nad-
zwyczajnym. Z Schellingiem, ktéry w lecie 1803. roku po-
jechat do Wilrzburga, korespondowal az do czasu wydania
swojej fenomenologii. Gothe i Schiller cenili jego gtebokosé,
ale mieli go za niezrozumiatego dla siebie a mianowicie
pierwszy. Z Griesem byl w blizszym stosunku ale z Schle-
glami w zadnym. Najscis$lej zyt z Niethammerem- Zajmowat

go W ten czas zamiar wydawania czasopisma, w ktorem chciat
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wystapi¢ przeciw kierunkowi Windischmanna, Gorresa i po-
wickszaj czesSci Steffensa, nazywajgc ich dziatania dzikim stru-
mieniem, grozacym zamaceniem rozumu i umiejg¢tno$ci. Nam
si¢ zdaje, ze potomnos$¢ nie podpisze tego wyroku, do kto-
rego Ilegel gotowal w mys$li zaskarzenie, podczas, kiedy na
poleonskie dziata zagrzmialy pod Jena i halas wojny oder-
wat go od ostatnich kartek fenomenologii, ktérg przysposa-
biat do druku. Szerzacy si¢ pozar i wkraczajace zolnierstwo
wygnaly llegla z domu. — Schowal w kieszen r¢kopism,
nad ktéorym pracowat i schronit si¢ do domu prorektora Ga-
blera, ojca swojego ucznia a dzisiajszego professora filozofii
w Berlinie. Z listow do Niethammera pisanych wida¢, jak
wielkie Napoleon na nim zrobil wrazenie. W jednym z nich
z uniesieniem donosi, ze widzial, jak Cesarz, ta, jak go nazy-
wal dusza $wiata z jednego punktu ze swego konia ludzko
$cia wlada. Dla Prusakéw byt w ten czas bardzo zimny; —
a ze slosunki jego stawaly si¢ coraz przykrzejszemi,
opuscit Jeng¢j podjal si¢ za rada Niethammera redakcyi ga-
zety wychodzacej w Bambergu i t¢ przez rok jeden wyda-
wat. Mamy z lego czasu wydrukowane jego pismo: ,,0 kry
tyce konslytucyi Niemiec'l w ktéorem szuka lekarstwa na nie-
moc ponizonej ojczyzny swojéj, aza gtéwny takiego stanu powod
uwaza nadwerg¢zony mechanizm joj politycznego sktadu: na-
przeciw czemuradzi przedewszystkiom ze$rodkowanie wiadzy,
powstajac na formalizm i pedanterya w prawodawstwie i twier-
dzac, ze Niemcy nie powinny mie¢ religii stanu. Zreszta pla-
ny jego wychodzity prawie na to, co po6zni6j zwiazek nie-
miecki ui$ci¢ sobie zamierzal. Rosenkranz pisze, ze Hegel
przyjat w tém pidmie na siebie rol¢ niemieckiego Machiavella
1 przytacza jego stowa bronigce ostawionej ksiazki U prin-
cipe, utrzymujac mig¢dzy innemi, jako jest wielkiom $wia
dectwem, ze lud spieszacy do swego upadku moze by¢ je-
szcze przez geniusz ocalonym. My z naszej strony wyzna-
jemy, ze, uwazajac narody za organizmy moralne, nie wierzy-
my w tej mierze w lekarstwa mechaniczne. W 1808 roku
llegel wezwany zostal na rektora gimnazyum w Norymberdze
z obowigzkiem wyktadania filozofii, a, przyjawszy wezwanie,

poswigcal si¢ urzgdowi swojemu gorliwie i sprawowal go
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z pedagogicznym taktem. Szacunku dla religii przestrzegat
pilnie, wyktadajac ja we wszystkich klassacli wraz z prope-
deutyka do filozofii. Mysli swoje slaral si¢ po swojemu do-
stepnemi czyni¢ i wyjasniaé. W poje¢ciu subjekty wnego ducha
oddalal si¢ coraz wigcej od oznaczania go tylko jako wie-
dzy, i na psychologia wigcej zaczynal zwracaé uwagi, do
czego byl nie malym powodem Schubert swojeroi dzietami
0 magiczném zyciu duszy 1 o nocnej stronie natury. Na tern
zszedt mu mniej wigcej czas do jesieni 1811. roku, w kto-
rej przypada jego ozenienie. Czyniag uwage, ze, o ile filozo-
fowie 17go i 18go wieku jak n. p. Bruno, Campanella, Kar-
tezvusz, Spinoza, Malebranche, Leibnitz, Wolf, Il.oke i Kant
trzymali si¢ bezzennego stanu, o tyle podzniejsi, od Fichlego
zaczawszy, zenili si¢ jak Schelling, Herbart, Krause, Wagner,
Troxler, i F. Baader. Zona Hegla, Marya, pochodzita z domu
Tucher z Norymbergskiej patrj cyuszowskiej rodziny. Mienia
ja by¢ migkkiej eterycznej i fantastycznej duszy. Hegel roz-
kochat si¢ w niej do tyta, ze wiersze na cze$¢ jej skladatl.
Po zas$lubinach w krotce pisal do Niethammera, ze, majac urzad
1 zong, ktora si¢ kocha, juz si¢ w istocie rozprawito z zyciem.
Przezyt z nia poczciwie i pomys$lnie lat 20, dzieci miat dwoje.
Przy tej sposobnos$ci zwraca Rosenkranz uwage¢ na jego pil-
no$¢ w prowadzeniu gospodarstwa i na talent w trudnieniu

si¢ drobiazgami zycia i rachubami ekonomiki. —

(Dalszy ciag pozniej.}



SPROSTOWANIE

niektéorych ttémaczen z tureckiego znajdujacych si¢ w zbio-
rze p. t. Collectanea z dziejopiséw tureckich rzeczy do hi-
storyi polskiej stuzacych

przez

J, J. Sekowskiego.

2 Vol. 8. Warszawa 1824 i 1825.

(Artykul pierwszy.)

Wiele juz lat uptyng¢lo od czasu jak P. S¢kowski swoje
Collectanea ogltosi! a dotad, o ile nam wiadomo, nikt wiaro-
godnos$ci przektadéw nie sprawdzil. Zbiér caly oceniono
po kilkakro¢ ze stanowiska jego wazno$ci historycznej, ale,
cho¢ tu i owdzie dawaty si¢ stysze¢ zarzuty o niesumien-
no$¢ albo przynajmni¢j o nieche¢tne dla rzeczy polskich uspo-
sobienie w sposobie llomaczenia przebijajagce si¢ do$¢ jasno,
nie jat si¢ zaden uczony pracy pordwnania textu tureckiego
z polskim. T¢ robot¢ przedsigwzigliSmy i pod bezstronny sad
o$swieconych ludzi poddajemy akta, na mocy ktorych sad osu-
miennej skrupulatnosci P. S¢kowskiego wyrzec b¢dzie mozna.

Zaczynamy od dostownego przektadu poselstwa Mohem-
meda Agi do Polski w roku 1171 hidzry wyjetego z dzieta
pod tytutem Tarychy Wasyf Efendy t. L str. 138. (Collactanea
T. I str. 211) — Zmiany i niedokladnos$ci w ttémaczeniu
I*. S¢kowskiego sa tu jeszcze najmniej wazne, wszakze, za-
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nim do pamigtnikéw innych przystapimy i ten sprostowac
nalezy.

Textu P. Se¢kowskiego nie przytaczamy, tatwo zajrzeé
do jego ksiazki, podajemy tylko nasze tlémaczenie. Opis
poselstwa tak si¢ zaczyna:

»Selam Aga, czyli, inaczej moéwigc, urzednik pozdrowie-
nia przy wielkim Wezyrze, skoro ukonczyl swa stuzbe i
~powrocil z Rzeczy Pospolitej Polskiej, dokad wyprawiony
,byl jako posel z doniesieniem o wstapieniu na tron Sultana
,Mustafa Chana, ztozyl u drzwi najpotezniejszego Panstwa
»to mite sercu opisanie, ktore tu umieszczamy. ¥ o sa
wyrazy historiografa Wasyf Efendiego, zdanie sprawy Mohem-
meda Agi dopiero si¢ odtad zaczyna.

Pan S¢kowski niewlasciwie powiedzial Se/am Agasy —
zapominajac, ze te dwa imiona tworza tu jedno, gloska
s jest tylko przyrostkiem grammatykalnym do imion zakon-
czonych na samoglosk¢ a zas§ y, jest zaimek dzierzawczy
i dla tego nieoddaja si¢ te dwie gloski w tltomaczeniu
na obce, gdyz inaczej zmienialyby same imie. Aga znaczy
pospolicie Pan — wigc wotajac, nie powie turek: ej Agasy!
lecz ¢j Aga! ej Selam Aga! za$§ dwie gtoski sy tlomacza
si¢ zawsze przez przypadek drugi np. Ew Agasy, Pan do-
mu itd. Pan Sg¢kowski w drugim tomie zapomnial to, co
powiedzial w tomie pierwszym: , za porade Bektasz Agi“—
(k. 203. w 28. tomu 1), wyprawil don sweyo Atalyka Se
fer Agecc — (idem k. 203 w. 9.) ,tu powrdcil don Osman
Aga “ (idem k. 207. w. 1.) itd. W obu razach mowi Aga
a nie Agasy. Ale idZzmy dalej!

»Skoro tylko list najpot¢zniejszego mojego Pana, w tre-
>sci mego poselstwa do Rzeczy Pospolitej Polskiej stal sig
,0zdoba duszy uszcze$liwionego tego stugi, opuscilem wy-
isoka porle w potowie miesigca Rebiulewel, puscitem sie
,»,w droge do przeznaczonego celu, i na 51lym dniu stangtem
>szczeg$liwie w mocnej twierdzy Chocina.-1

Nie wiemy, dla czego P. S¢kowski nazyw'a rzadko Pol.
ske joj wlasnem imieniem. Falszywie znowu mieni turka

najpodilejszyrn; kul znaczy stuga, niewolnik; a czy on byt
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P°dly, najpodlejszy czy 16z najlepszy, o lem rocznik turecki
nic nie powiada.

Imie wtasne Chocin pieknie brzmi w polskim jezyku;
turcy nazywaliby go lak samo, lecz u nich brak delikatnej
gloski c.

»Ztad wystano zaraz do Rzeczy Pospolitej Polskioj wia-
domos$¢ o mojein przybyciu do 16j twierdzy i to z listami
,»1jako posetl; wigc, oczekujac nadejscia odpowiedzi, przepg-
dzitem czas okoto dni 40 w Chcinie.”

Tu niezrozumial P. Se¢kowski textu tureckiego powia-
dajac: ,,stamtqd uwiadomilem listownie nadgraniczne wladne
itd.“ Prawidta grammatyki wzkazuja, iz [hbar Eylejub po-
tozonem jest nieosobi$cie, a zatem znaczy: wystano wiado-
mos$¢. Dokad? Dzemhury dzZanibina, do Rzeczy Pospolitej.
O czem wystano wiadomos$ci? keVei merkumije wurudu-
muzu, o przybyciu mojem do tej twierdzy. Z czem? Tehry-
ralimyzile z listami mojemi. Z czem jeszcze? C/iydmety
Me ‘mueri Sufaretyile, z naznaczonag stuzba poselstwa i t. d.
— Dal¢j wyraz arabski /ntyzar wiadomo, ze jest rzeczo-
wnikiem od stowa 'Nazara potozonego w 6smej formieizna-
czy oczekiwanie; wigcPan Sg¢kowski, jakby chcac powiedzied,
ze niebylo porzadku w Polsce a posel nad miar¢ czeka¢ mu-
sial, falszywie wyttdémaczyl musie¢ oczekiwaé. Nie przecze,
ze posel turecki mogt iswoj list dotaczy¢ do raportu, jaki wta-
dza miejscowa postata do stolicy, uwiadomiajac o przybyciuje-
go, lecz tego w roczniku tureckim nieznajdujemy. —

»Wraz nazajutrz po przybyciu tam ,Mihmandaréw nazna-
czonych do towarzystwa mojego od ,,Rzeczypospolitéj] wy-
ruszylem z Chocina z cala okazato$cia ,,i dnia 10. miesigca.
Dzumazy-elachyr stangtem w Jzwancza ,,(Zwrancu) nadgrani-

cznem miasteczku Polski.ll — Ten wyraz Kasaba nie zDaczy
twierdzy, lecz tylko mate miasteczko otoczone murem jak zwy-
kle na calym wschodzie. — Wyraz za$§ Teyin zle si¢ tluma-

czy przez wysadzony nalezy powiedzie¢ naznaczony.
w,Nazajutrz pusciwszy si¢ w dalsza droge ku celowi moje-
»mu, nim przybylem do miasta Warszawy, ktore jest dzis

»stolica lej Rzeczypospolitej, napotykalem i przebiegalem owe
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,cztery znakomite miasta pot] imieniem Ckoszatyn (Husiatyn),
»llbow (Lwow), Zamilcz (Zamos$é) i Lublin. — Przy wjezdzie
»do kazdego zporzadku, biegli mieszkancy i starszyzna na spo-
tkanie moje; okazywali mi wiele uszanowania i szczerg przy-
jazn, a starajac si¢ podlug wszelkiej moznosci przekonaé¢ mig
,0 tern, palili z dzial i z r¢cznej broni, wystgpowaly szyki
»wspaniate ibrzmiaty kotty i(raby.“ Zrecznie ikrotko wyrazit sig
pan Sekowski; lecz mogt oddaé text wierniej, lepiej i petniej.

»Na calej tej drodze napotykaja si¢ dwie wielkie
»rzeki nazwane Wista i Pilicza (Pilica), ktéore z przyczyny by-
strego ich biegu i podobnego u kazdejz osobna dorzekiTurta
»(Dniestru) przejezdza si¢ Putem (Batem), to jest, przeciaga
»si¢ lam naksztaltplytu na uwiagzanym z desek pomoscie,I —
Nie jasno rzecz oddat pan Sc¢kowski i, uzywajgc wyrazu
sklecony, len wyraz Techlc bendleryile jest ztozony z techte
deska i z bend wiazka, od stowa perskiego betiden wigzad,
te za§ wyrazy: ,,nieust¢pujace Turka wszerokoscill sa zupeinie
zbytkiem i pokazuja, ze tltémacz niezrozumial mys$li autora
tureckiego; albowiem on to juz zawart w tych stowach:
i podobnego u kai-dej s osobna do rzeki Turla. Pan Scko-
wski réownie si¢ iwprzypiskach myli. Turcy, ktorzy tylko kraj
swoj zwiedzili znaja promyr. Rzeka Oronl, ptynaca przez naj-
pigckniejsze doliny Azji mniejszej ciagle z bystroScig strzaly,
tak ze ja nazywaja asy (niepostuszna) ma na sobie wiele pro-
mow a zwtlaszcza, poczynajac od miasta Ilamah potozonego
za pasmem goér Libanu okoto Anliochyi az do wuj$cia w mo-
rze przy Swedyi u stéop goéry Cassius. Co sie tyczy dal-
szego wykrzyknienia ozlych mostach polskich, nie mamy pod
reka origioalu DZthan nurna, jednak prawie upewnié¢ moze-
my, ze przytoczenie jest falszywe, ile ze Pan Sg¢kowski nie-
wskazal, gdzie w lem dziele ustgpu wymienionego szukac.
Prawda, ze lurcy lubig Cheyrat ( a nie Chajrat,) czyli dobre
uczynki; aletemi s3 po najwigkszej cz¢$ci wynajdowanie i obu-
dowywanie ciekacych zZrodet dla podréoznych i stawianie
Chanow, to jest niby karczem murowanych po drogach i za-
pisu na utrzymanie psow blakajacych sig, bo to jest zwierz
KydzZys, nieczysty, lecz zawsze stworzenie Bogal Co do mo-

stow 1 wodociggdow, prawda, ze majg Turcy o nich wielkie
Przeglad Poznanski. S
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wyobrazenie; znalezli lo wszystko w najpi¢kniejszym stanie
po Grekach, lecz niestety, prawie wsze¢dzie sa one dzi§ w gru-
zach z przyczyny zaniedbania 1| Wodociagi w Konstantyno-
polu do lego stopnia porujnowaty si¢. ze biota i w upatly tam
petno, bonie bylto dla tych wiekowych dziet i niema dobro-
czynnej do gruntownej naprawy re¢ki. Okoto Smyrny widno
tylko z gruzow juz powalonych i walacych si¢ jeszcze, ze by-
ty tam niegdy$ wielkie wodociagi. Poczynajac od Alexandryi,
napotykaé¢ mozna szczatki mostow niegdy$ zdobigcych nie-
ktére odnogi Nilu. Dalej spodem Libanu napotykaja si¢ ro-
wnie pigkne mosty i chany; te wala si¢ w gru/y i pokazuja
tylko, ze byly wielkiem i uzytecznem dzietlem w swoim
czasie. Wawozy wychodzace ku morzu wylewaja lam naj-
bystrzejsze rzeki podczas pory dzdzystej, i opozniajg Tatardw,
té jest konna poczte o dni kilka; co gorliwsi topia si¢. Tenze
nieporzadek i ruiny napotykaja si¢ jeszcze czesciej po dru-
gi¢j stronie Libanu na drodze prowadzacej z Damaszku do
Halepu i Konstantynopolu. Po drogach do Konieh i dalej
w gtab Azyi albo ptynac¢ zkoniem i brodzi¢ po uszy potrzeba
albotezuciekac¢ dalekood dziurawych mostow, ktore zwyczajnie
dzi$ pieszo, prowadzac konia w reku, si¢ przechodzi. Narzece
Graniku stoja takoz i wieki sta¢ b¢da dwa szczatki rozerwa-
nego mostu, te zabytki chtopstwo tureckie poniszczyto, wy-
rwawszy zelazo wiazace granit z granitem. Tam w brod sig
przechodzi po grzaskim piasku, ustanym gat¢ziami. Jakby tam
byly zbawienne pomosty, mosty i kladki kraju polskiego!
W  Turcyi Europejskiej toz samo zniszczenie panuje po wig-
kszej czesci. Pigkne rowniny pod miastem Serres sg prawie
jedném jeziorem skoro Strymon rzeka rozleje i1 w czasie,
w ktorym deszcze panuja, a jedyak 1 na tej ogromnej rzece
nie ma dzi§ catych mostow, ale tylko powalone i walace si¢
jeszcze gruzy, ltzad turecki niedbal o to nigdy i dzi§ niedba
i zimno przyjmuje wszelkie doniesienia, ze jeden lub
drugi Tatar ugrzazt w biotach lub utopii sig¢: ,to °n nieznal
drogi! to on mial ztego konia, ze niewybrnatzblotai nieprze-
plynat strumykoéow 1 mowia zwykle urzednicy, paszo wie iinni.
Pan S¢kowski powinien byl znaé¢ lepiej zwyczaje i porzadki

Turcvi i tak tatwo nie wojowaé¢ przystowiami lureckiemi prze-
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ciw ztym mostom polskim. ,Kazdy krok, méwi on, ,na
ziemi tureckiej nastrecza oku wedrownika hozne tego rodzaju
owoce pobozno$ci muzutmanéw" it. d. To wszystko Pan Se-
kowski albo powtorzyl zmniej $wiadomego jakiego podrozne-
go po wschodzie, ktéry sam albo ktamstwo z innych prze-
pisat, albo dat si¢ ujaé¢ przymileniom i podarunkom, jak Xzo
Puckler Muskau i inni, ktorzy pisali pod wplywem BogozReja
przyjaciela i ministra Mohemed Ali, Wicekrola egipskiego.
Wiemy, ze pan Sg¢kowski nie podrozowatl, pracowat zamknigty
dwa blisko lata w Konstantynopolu a rok siedzial na Libanie
w klasztorze Ain Waraka. Tym sposobem nabywa si¢ tylko
znajomosci jezykow wschodnich a nie dokladnego poznania

stanu rzeczy w panstwie tureckiem.
,Jednem stowem, jadac ciggle od granicy tego panstwa,

,zblizytem si¢ na dniu 27. do owego miasta Warszawy, kto-
”re jest stolica Polski; i w ten moment pewien szacunku
,godny Potkownik w towarzystwie okoto 50 oséb szlache-
tnie urodzonych pospieszyli na spotkanie moje, a to, by
Luswietni¢ najwigksza, jak tylko mozna, wspaniatos$cia ten
»Wjazd modj. Przywiedli oni i dla mnie srebrzystego koio-
»ru kon a pod sutym rz¢dem i cudnie pigknego chodu, kto-
,rego sam krol, uwiadomiony o mojem zblizaniu si¢, kazatl
,wedle swego zwyczaju tak przyozdobi¢ i wyprawi¢. Ja
,wsiadlem nan a, przybywszy w towarzystwie calego tego
,orszaku do naznaczonego mi pomieszkania, oddatlem go na
»powrdt w chwili, skoro tylko zstapitem, bo tego zwyczaj wy-

,magat." —
Wasyf, historiograf turecki, opuscit punkt jeden w wy-

razie Chyrami, przez co go Pan Sckowski niezrozumiatl i
catkiem pomingl. Jest toimiestowczasu terazniejszego od sto-
wa perskiego Chyramiden 1 znaczy: pompatice incedere —
jaclando modo — vaciltans — in incessu, se jactans. Nie-
zrozumial i dalej P- S¢kowski, skoro powiada: ,wjazd mdj
do lego miasta staratem sig¢ ile moznosci jaknajokazalszym
uczyni¢.” Byé moze, ze posel turecki mogt staraé si¢ ze
strony swojej ubraé¢ si¢ jak najpigkniej; lecz konstrukcya
grammatyki tureckiej zupelnie inaczej powiedzie¢ nakazuje
a przytem, jakiejze posel bylby uzyl pompy, kiedy niesiadt



na viiasnego konia? wszakze caly przepych w Turcyi na
pigknym tylko i bogato przybranym koniu zalezy? — Krdj
sukien jest u nich jednostajny 1 szycie to samo — procz
pysznych szalow na glowie, u pasa 1 szub sobolowych czy
to zimg czy latem, mata w ich ubiorze rdéznica — w coz
przeto mogt si¢ szczegdélnidj przybra¢? chyba przypasal su-
tej ozdoby patasz i wzigt do boku pistolety i Chendzery czyli
Puginaty. —

Turcy, chcac uczci¢ frankdéw, nazywaja ich Beyzadeh
principis, comitis, baronis fiHus, nobilis, ei/ues — jest to
wyraz zlozony z imienia tureckiego Bey dominus, guberna-
tor minoris proninciae — i z imiestowu przeszlego od sto-
wa perskiego Zaden nasci. —

»Nazajutrz po dniu tego wjazdu, przychodzi¢ poczety
,do mnie jedna po drugiej osoby od Wielkiego Hetmana,
»Wielkiego Marszalka i od wszystkich urz¢ednikéw Rzeczy-
pospolitej, wypytujac si¢ o stanie zdrowia mojego i zyczac
.mi szcze$liwego przybycia; co trwato ciagle trzy dni cate.
»,— A poniewmz jest u nich zwyczajem, azeby przybywa-
»jacy postowie widzieli si¢ pierwé¢j z Wielkim Hetmanem niz
»z Krolem; wigc na dniu czwartym, przystat on kilka ozdo-
,bnycb karetidostateczng ilo§¢ bogato ubranych pod wierzch
,.koni, zapraszajac mnie szczeg6lniej grzecznie do siebie.—
»Ja, wzigwszy w obie rgce szanowny list wielkiego Wezyra,
Lktory byl dla mnie najwyzsza chwata, wsiadlem na konia
,,przybranego we wlasny méj rzad, i z pompa udatem sig
»do mieszkania Hetmana Wielkiego.l —

Czytelnik tatwo zobaczy, ze Pan Se¢kowski krocej sig
wyrazaprawda, ale czy nie lepiej krok w krok postgpo-
waé za textem historiografa tureckiego ? —

»len, gdy mnie ujrzal wchodzacego do pokoju, wstal
»Zz hajwigkszem uszanowaniem i postapil kilka krokéw na
»spotkanie moje.”“ —

Kronikarz uzyt stow perskich przyjetych ogdlnie u Tur-
kow, wyrazajac si¢ nastepnie: , wstal, podjgl pole najwyz-
szego uszanowania i postgpit i t. d. —

»Ja za$, opowiadajac szczg¢$liwa nowing najjasniejszego
»Pana i dobrodzieja mojego, dla oznajmienia ktérej bytem
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,Wysiany, podszedtem blisko, pocalowatem najpierw Ow
,list, ktory mi byl mitym towarzyszem 1 oddatem go do
,wtasnych rak jego. On go przyjat rdéwnie z najwyzszom
,uszanowaniem odemnie, pocalowal i poltozyl z czcia nie-
»mniejszg.*1

Prawda, ze tu si¢ mowi o wielkim Wezyrze, ktory
z nowing o wstapieniu na tron Sultana Mustafa Chana wy-
stal swojego stuge; jednak nie jest wymieniony zwyczajny
jego tytul SCdryazam a nie Sadryazam, jak pisze pan Se-
kowski, o czom si¢ jeszcze wspomni, bo to nie jedyny btad
w jego ortografii.

,Poczem usiadlszy, pytat si¢ Hetman przez tlomacza
,0 stanie zdrowia mojego i razem o inne przedmioty, jakie
,mu tylko grzeczno$cigoscinnos¢ dyktowaty; na com ja od-
,,powiadal mu szczérze i wiernie. Po godzinie milej naszej
,rozmowy wrocilem napowr6t do mieszkania mojego z taz
.pompa, z jaka przybylem.**

O ostrozno$ci niomasz i wzmianki w originale tureckim,
bo tez posetl niebyl tu u wroga i niemial si¢ czego Igkac.

»Po kilku dniach zwloki przybyt i od kréla orszak oka-
»zaty, wzywajac mi¢ do zlozenia mu cesarskiego listu, m—
»przyszto kilka wspanialych karet i koni powodowych ubra-
»hych w rzedy obsypane suto drogiemi kamieniami oraz
»pig¢tnascie ogierow przepysznie osiodtanych.**- —

Nieznat P. Sg¢kowski prawdziwego znaczenia wyrazu A/
kon. Turcy zwykle jezdza na ogierach a szczegélnie mo-
zniejsi, gdyz walachy sa bardzo rzadkie na wschodzie i we
wzgardzie prawie je maja. — Autor wigc rocznikow wymie-
nil tu umySlnie konie powodowe, jako watachy, dajac przez
to poznaé, ze 15 innych i rownie powodowych, bo ich nie
zaprzg¢zono, ale tylko przywiedziono, ©byly ogiery.
Takich szczegdétow niemozna si¢ doczyta¢ czasami w dykcy-

onarzach. To samo przekonywa, ze Polacy w owym czasie
znali dobrze a nawet lepiej od nas zwyczaje tureckie, kiedy
ku wigckszemu uczczeniu posta tureckiego, ogiery mu przy-
stali. —

»Skorosmy przybyli do patacu z catg §wita, wprowa-
dzony zostalem do sali zbioroicej, trzymajac na uszczgsli-
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»wion¢j glowie mojej list blogostawiony. — Przytomna tam
.cata starszyzna lego panstwa powstala na nogi, sam krol
,hawet, stosownie do obrz¢dow przyjecia skwapliwie po-
,,,stflpit krokow kilka z tronu. Ja biedny kroczylem powaznie
»ku niemu, zblizylem si¢, ucatowatem =ze czcig najwigksza
Hlist sultanski i1 ztozylem do rak krolowi. Ten Wtadzca
»Wzigwszy go, przyblizyl réwnie do ust przez uszanowanie
»1 oddal go zaraz Wielkiemu. Kanclerzowi a ten go potozyl
,ha pewnem podwyzszeniu.

Fekir: biedni/, ten wyraz arabski ttémaczy pan Sg¢ko-
wski zawsze przez nikczemny, najpodlcjsiy, jest to pra-
wdziwa nowos$¢, na kloraby i nieuczony Turek si¢ obruszyt.
Gzy mamy ja tylko za rzecz przypadkowa uwazaé¢? — By¢
moze, wszakze pamigtajmy, ze kto upadla niby siebie, upa-
dla snadniej jeszcze drugiego.

,Poczem, gdy krol i cala starszyzna Rzeczypospolitd] za-
siedli na swoich miejscach i posadzono mnie biednego r6-
.wnie na krzesle stojacém przed krolem, temi stowy rozpo-
czalem mowe¢ moja; ., Niech, bedzie chwata Bogu Najwyz-
szemu! w tym najszcze¢§liwszym roku i to z taski Wszech-
mocnego Stworcy, NajwspanialomyS$lniejszy, Najszanowniej-
szy, Najpotezniejszy i Najstraszliwszy razem Sultan dwu
»ladow, ozdoba tronu calego $wiata Chakan dwoch morz,
,»zrodto szczodrobliwos$ci catego firmamentu, wtadzca oblicza
,»ziemi, dobroczynca i1 Pan nasz najmitosciwszy, usiadlszy
»szczesliwie z prawa 1 zalet osobistych na cesarskim tronie
,Osmanow, powierzyl taskawie ten owo list temu niewolni-
kowi najwspanialszego swojego dworu i zalecit razem, bym
»g0 wam wre¢czyl, jako znak Cesarskiej Jego taski i oznajmit
»przytém Waszo6j Rzeczypospolitej i Tobie Krolu, iz Cesarska
»wspaniatomy$lno$cia swoja zgadza si¢ on, by la szczéra mi-
»10$§¢ 1 przywiazauie, jakie istnieja dotad na mocy traktatu
»Najwyzszej Porty (a ktora niech trwa wiecznie) zostawatly
»,rownie i na dal niezachwianemul

Za prawde¢ powiada niby pan Sg¢kowski w przypisku,
ze podlug obrzedow Osmanskiego dworu, zagajenia postow
w jednym okresie zamknigte by¢ powinny, lecz myli sig
bardzo, uznajac swoj przektad wiernym. W jezyku tureckim,
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wszystkie okresy hisloryi sa rownie dtugie i dluzsze nawet;
podtug woli dzieli¢ je mozna z przyczyny” ze tam niema ni
kropek, ni przecinkdow, ni dalszych znakéw pisarskich. Chlubi
si¢ pan S¢kowski, ze w tej mowie posta byl wiernym Drogo-
manem; owszem niezachowal wielu prawidet tureckiej gram-
matyki. Turecki je¢zyk jest tak doskonatym irazem do tyla
prostym i pelnym, Zze z zadnym innym w tej mierze porowna-
ny by¢ nie moze; potrzeba si¢ z nim tylko dobrze dlugiom
uzywaniem obeznac.

»Na tem ukonczytem mowe¢ moja, chociaz checi byly je-
»szcze 1, gdy Kroéi zrozumial jg za posrednictwem Terdzu-
.mana , okazal wielka rado$¢ i pociechg, rozmawial ze mna
,»cala godzing o przedmiotach majacych zwigzek z celem mo-
»jego poselstwa, po tem za$ wrocitem z taz sama wspaniato-
$cig do mego mieszkania.ll

Terdzuman t/omacz, przemienit si¢ w Europie na Drogo-
mana ; pan S¢kowski nie zrozumial tu na samym wstegpie stow
kilku i przeto opuscit je a dodal, ze Krol pozegnal posta
uprzejmie, jest to rzecz tak naturalna, ze Turek wstydzit sie
juz o tém wspomnied.

»Tegoz samego dnia wydany byl wielki bal na dworze
»Krola, gdzie bylem zaproszony; a we dwa dni po tém, Wielki
,Hetman, Wielki Marszatek i cala starszyzna Rzeczypospolitej
»wydawali takoz szczegolnie dla mnie podobne bale jeden po
»drugim i sprawiali mi wszystkie przyjemnos$ci, jakich tylko
,ha podobnych zabawach dozna¢ mozna,l

»Takim sposobem przepg¢dzilem miesiac caty w stolicy
,polskiej, az nakoniec wezwany zostalem znowu z takaz porn-
»pa do zamku krolewskiego dla wrgczenia mi stésownéj od-
powiedzi.ll

»Przybywszy tam, odebratem ja z taz forma, z jaka ja
»podawalem a, dopelniwszy wszystkich obrz¢dow pozegnania
,udatem si¢ zaraz do patacu Wielkiego Hetmana, odebratem
Htam rownie list drugi i powro6citem do domu.ll

»We dwa dni potem, przybylo do ».i. kilku szanownych
surzednikow od dworu i wrgezyli mi 1000 czerwonych zlo-
»tych w kiesce jako znak szacunku i zwyczaj przy odjezdzie
.przybywajacych tamdotad postow. Lecz ja dla okazania
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,hojnos$ci stug najwyzszej porty, rozdalem one w ich obecno-
»$ci dziesigciu niewolnikom $wity mojej, co ich wprawito
»w wielkie zadziwienie, taka spostrzeglszy oboj¢tnos¢ dla
,bogactw.

Z tego dostownego, bezstronnego i sumiennego tlémacze-
nia widzi czytelnik, jak pan S¢kowski dowolnie tlémaczyt.
My w miarg¢ naszej znajomos$ci charakteru Turkoéw, zupetinie
przekonani jestesmy, ze nie rozdal, jak powiada, tych dukatow
poset lub przynajmniej cz¢$¢ spora dla siebie zatrzymatl; a
powoduje nas do takiego sadu i to, ze posel len byt cztowiek
prosty, stuga zwyczajny wielkiego Wezyra; lecz przy zdaniu
sprawy suftanowi samemu nie dziw, ze takiej dla siebie
nie szczedzi pochwaty, w nadziei sutej nagrody za tak wspa-
niatomys$lna dla utrzymania powagi Porty ofiar¢. I na wscho-
dzie pienigdze wiele znacza. 48,0 00 piaslrow nie tatwo rzu-
ci i uczony i bogaty Turek.

»Kilka dni jeszcze zajgly mi przygotowania do podrozy,
,az na 38. dniu po mojérn do tego miasta przybyciu, ukon-
czywszy zupelnie sluzbg poselstwa mojego i wypetniwszy ra-
»,zem dane mi polecenia, opuscilem je w polowie miesiaca
»3zaabana, powrdcilem az na granice osmanskiego panstwa
»Ww dni 17 w towarzystwie polskich Mihmandarow; dalej po-
droézujac, dojechatem szczgsliwie dnia 13. miesigca Szewal
»,do progu szcze§liwosci. Co do nowin tyczacych sie tum
»Krola i Rzeczypospolitej styszalem: ze Herzog Brandenburg-
ii, ktory Kréolem pruskim si¢ dzi§ mieni, zebrawszy okoto
»,dwoch kro¢ sto tysigcy wojska, jak o tem sami Polacy mo-
,»,Wig, toczy juz od dwodch lat ciagte i okropne wojny z Kroé-
»lem polskim a, ze przed rokiem zdoby! miasto Saxonia, da-
,wng jego stolicg, i zabral tam pono w niewol¢ zong¢ krole-
,wWska, stolica panstwa przeniesiong zostata do Warszawy,
»odlegtej od 30 do 60 godzin drogi od Saxonii.”

»\\ owym czasie mial Krol wysia¢ dwoch synéw swoich
»,Z prosba o pomoc do Krolow Austryi, Moskwy i Francyi i
,odebrat ja nawet w dostatecznych pienigdzach i w positku
,0d 10 do 00 tysigcy wojska. Powiedziano takoz, ze juz na-

.wet i przybylty te wojska na miejsce, gdzie si¢ wojna toczy¢
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,miata, lecz za mojego tam pobytu, niestychac jeszcze byto
,0 rozpoczgciu nieprzyjacielskich krokow.

Dziwna rzecz, ze w opisaniu tych powie$ci prawdziwie
arabskich pan Sg¢kowski okazal si¢ wiernym, szczerym i do-

skonatym Drogomanem.

EEE Y]

Przeglad Poznanski.
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Pani ile Sevigne.

1. Histoire de Madame de Sevigne, de sa familie et de
ses amis, suivie d‘une notice historique sur la Mai-
son da Grignan. Par J- Ad. Aubenas. 1 Vol. 8 V0

Paris 1842.

2. Madame de Sevigne and her Contemporaries. —
Two Vols. 8V0O London, 18 42.

3. Memoires touchant la vie et les Meritsde Marie de

Rabutin-Chantal, Dame de Bourbilly, Marquise de
Sevigne, par M. le Baron Walckenaer, 2 Vols. 8 VO
Paris, 1843.

4. Lettres de Madame de Sevigne, avec les notes de tous

les Commentateurs. 6 Vols. 8V0 Paris 1843.

*leszcze sto lat temu sztuka pisania listow nalezata do
nieposlednich gat¢zi sztuk pigknych, — a jej wzory stano-
wity znakomity wydzial kazdej prawie literatury w Europie.
— Dzi$§ dzieje si¢ inaczej. — Juz nigdzie niespolkaé¢ tych
dtugich poufatych, od niechcenia kre$lonych zwierzen, o po-
litycznych wypadkach w miescie, o sielskich zabawach i filo-
zofii domowej ze wsi. — Wszystko przybrato formg¢ i arynge

handlowa. — Puls zycia bije szybko, niema chwili czasu do
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stracenia, poczta co chwila odchodzi; — trzeba wigc sig
ograniczy¢ na suchdj tabelli nowin lub na taryff¢ ledwie na-
pomknigtyeh opinij. — Kto moze co dzien i za lada optate
udziela¢ wiadomoS$ci przyjacielowi, len rzadko do porzadnej
zasigdzie korrespondencyi. — Kazdy z reszta dzi§ pisze do
druku, wydaje dziela. — Po co gubi¢ pigkne mys$li, wytworne
wyrazenia po cichych i tajemnych S$ciezkach prywalnéj ro-
zmowy, — lepiej z innymi biedz go$cincem — ukleci¢ ksig-
zk¢ 1 dedykowad ja osobie” ktoéra miala by¢ jedynym naszym
powiernikiem. — Codzienne uzycie i naduzycie druku jeszcze
z innej strony przytozylo si¢ do upadku pi§miennictwa listo-
wego. — Les journaux ont tné¢ les lettres — powiada pan
Aubenas. — 1w istocie, proézna i niewdzigczna praca w diu-
gie wdawac¢ si¢ wywody o potocznych zdarzeniach, kiedy ka-
zda gazeta z obszernym opisem a roznostronnem uwazaniem
rzeczy nietylko je zastapi, ale jeszcze uprzedzi.

Wszakze, jezeli gdzie, to w Polsce $wietno$¢ i tradycye
tego pismiennictwa dilugo przechowac¢ si¢ mogg i powinny. —
Nasze zupetinie inne potozenie. Ani poczt tak czestych i tak
rozgat¢zionych, ani dziennikéw tak ogromnych, ani takiego
w Polsce niema zbytku drukarskiego jak w zachodnich kra-
jach. Zostata nam dotad z cata $wiezo$ciag rumiefica wsty-
dliwo$¢ 1 wytaczno§¢ w stosunkach rodzinnych a przyjaciel-
skich. Pisarz, ktory jak Jules Janin =zapeilnitby w dzien
po $lubie swodj tygodniowy feljeton opisem tego §lubu i wy-
szczegodlnieniem wdzigkéw swej mlodej zony, nieuniknaglby
pietna sromoty publicznej. — U nas kwitnie jeszcze zamito-
wanie serdecznych wynurzen, niczem nieskr¢gpowanych zwie-
rzen pod pieczecia tajemnicy. Pismo, ktore wychodzi za kotlo
poufatych, caty wdzigk swoj traci. — Kazda prawie rodzina
posiadata swoje pamigtniki, a kazde nowo pokolenie prowa-

dzito je dalej w cicho$ci bez frymarczenia podaniami i taje-

mnicami, ktére w spadku od przodkéw odbierato. — Nadto
jezyk polski tak gietki, tak ptodny, szczegélnie przystaje do
stylu listowego. — Mickiewicz nazwal go konwersacyjnym,

rozumiejac przez to wszystkie inne przymioty razem wzigte,
bo rozmowa przechodzaca ciagle z jednego w drugi przed-

miot, grajaca wciaz na rdézne tony, to smutny, to wesoty, jest
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prawdziwym kamieniem probierczym doskonatosci jezyka.
Jezli lo prawda, to tu lezy jedyny i najpot¢zniejszy dowod
naszego twierdzenia, — czemze bowiem sg listy jezli nie ro-
zmowa na pismie. —

Ktos nazwat listy literatura kobieca. — I usposobienie
kobiet i doswiadczenie pokazuje, ze tak jest w samej rzeczy.
Zbytecznem bytoby lego dowodzi¢. — Ani dowcipny Walpole,
ani tkliwy Sterne nieza¢mili stawy Lady Mary Montagu. —
Pani de Sevigné w kole najwig¢kszych w znakomitej epoce ta-
lentow, bez pracy, bez zamiaru nawet zarobienia sobie na
wzieto$é, zajela to wysokie miejsce, do ktorego nikt si¢ dotad
zblizy¢ nawet niezdotal, a ktérego wytaczne posiadanie przy-
znala jej europejska popularnos¢, niezachwiana tylu zmianami
dwoch ostatnich wiekow-. — Jezeli wigc wsteczna daznos¢é
na zachodzie Europy nakazuje nam zwro6ci¢ uwage roda-
kow na ten wydzial, lo niewacbamy si¢ poleci¢ go szczego6l-
nej Polek opiece. — A do zachg¢ty na drodze piSmiennictwa
listowego podobno niebgdzie lepszego sposobu, jak odnowié
ich znajomo$¢ z autorka, ktora tyle pte¢ pigeknag wstawita, —
zwlaszcza, ze §wiezo wyszte powyzej wymienione dzieta no-
wa ku temu nastrgczaja pobudke. —

Marya de Itabutin Chantal urodzita si¢ w Paryzu 15. Lu-
tego 1626 roku. Rodzina jej byta wielce znakomita i posia-

data znaczne wtosci w Burgundyi. — Jej dziad poja! za Zong
Joanng¢ Franciszk¢ Fremyot, coérke prezydenta parlamentu
w Dijon, — osobe¢ bardzo $wigtobliwa, ktdra podzniej zostata
kanonizowanag przez Klemensa XIV. — Ojciec Maryi, Benigne

de Rabutin ozenil si¢ z Marya de Coulanges, corka Radzcy
Stanu 1 ministra skarbu. +— Rodzina znowu Rabutin byta
w bliskiem pokrewienstwie z familia de Sales. — Sty. Fran-
ciszek Salezy pomagal swej kuzynce Joannie Franciszce po-
wszechnie zwanej Blogostawiona Matka de Chantal w zakta-
daniu klasztorow Wizytek, ktérych do 87 ufundowata. Gene-
alogiczne te szczegdly sa dla tego ciekawe, ze zajmujaca na-
der jest rzecza, $ledzie w potomkow charakterze przymioty
odznaczajacych si¢ przodkow. Jakoz z zelaznej i rycerskiej

1

natury ojca, —' z sarkastycznego i S§wiatowego usposobienia

jego kuzyna Bussy de Rabutin, — z uczonej powag i Fremyo-
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tow irodziny de Coulanges, — z §wigtobliwosci babki, —
utworzylo si¢ moze to potaczenie dowcipu z rzewna dobrocia,
poboznosci ze §wiatowoscia, harlu i Stalosci z wielka drazli—
wos$cig duszy, — ktore charakterowi Pani de Sevigne taka
wszechstronno$¢ nadaty.

Ojciec stynny z swych przygdd wojennych i pojedynko-
wych zginat w r. <627 bitwie przeciw Anglikom na wyspie

lilie, z r¢ki Cromwella, jak twierdzi mato wiarogodny Gre-

gorio Leli. — W pig¢ lat poézniej matka ja odumarta. Marya
wigc zostata sierota w 6tym roku zycia. — Babka, cata za-
jeta urzadzaniem klasztoréw i wspieraniem ubogich, — (dotad

jeszcze pokazuja w Bourbilly piec, w ktéorym dla nich codzien
chléb wypiekata), niemogta si¢ zaja¢ wychowaniem mtodej
sieroty. — Spadl wigc len ci¢zar na wujow. — Naprzéod Fi-
lip de Coulanges, a p6zniej brat jego Krysztof, kaptan z Livry
pod Paryzem, chetnie przyje¢li na siebie obowiazki opiekunow.
Ostatni osobliwie stal si¢ dla Maryi drugim ojcem; skrzetnie
chodzit okoto jej dostatniej fortuny, pilnie czuwat nad jej edu-
kacya; ijak pierwej mtodej panience, tak potem zonie i wdo-
wie byt zaro6wno opiekunem i doradzca. — Dozytl pigknego
wieku.latSO. Caty swoj dobytek wychowance zapisal. Miala
wigc sposobno$é i za co i kiedy by¢é wdzigcznag. — Od-
ptacita mu tez i staraniami koto jego lat podesztych, i przeka-
zaniem jego imienia potomno$ci z przydomkiem: ,bien
bon,“ ktdory najlepiej, bo najpro$ciej i jej przywiazanie i jego
maluje zashugi.

Jakiez w owych czasach mtédz zenska odbierata wycho-
wanie? Jezli klasztorne, to uczono ja czytaé, pisa¢, haftowac,
tanczyé, robi¢ kwiaty, smazj¢ konfitury, — z wielka przy
tern staranno$cig o religii przez ksiazki bogobojne. — Jezli
Swieckie to pigknej literaturze wazniejsze miejsce naznaczano,
— poezye Malherba i Maynarda, romanse Calprenedaw, Gom-
bervillow i Scuderych zapalaly irnaginacya i mlodocianemu
polorowi wigcej blasku nadawalty. — Zwyczajem, ktory sig
jeszcze ze $rednich wiekow przechowatl, zawsze kto$ czytatl,
kiedy damy pracowaly. Czasem uczono taciny i obcych je-
zykow. — Marya wychowana na $wiecie, ale przy wuju ka-

ptanie, miala sposobno$¢ osiagnaé korzy$ci z obu tych metod.
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— Bogata biblioteka wuja, cze¢ste obcowanie z jego przy-
jaciotmi Chapelainem i poeta Menage, — powies$ci o $Swigto-
bliwych czynach babki, znajomos$¢ z bohaterami Frondy, po-
stuchy dochodzace z Port Royal, — wszystko to mialo na
nig zapewnie wplyw daleko wazniejszy, jak porzadny kurs
nauk przez najlepszych professoré6w przepisany.

Ktoby chciat dowiedzie¢ si¢ o powierzchownos$ci pani de
Sevigne, musi szukaé szczeg6tow po listach Bussego de Ra-
butin. Ale jakze wierzy¢ temu zlos§liwemu dowcipnisiowi,
w ktorego uwielbieniu i pochwatach dla kuzynki zawsze byto
wiele przycinku i z6ici? — Bezpieczniej z wtasnych jej listow
ciekawo$¢ nasza zaspokoi¢. Byla wzrostu nieco wyzszego
nad zwyczajny, smuktej kibici, pici niezmiernie delikatn¢j,
oczu drobnych, ale zywych i btyszczacych, ust rdézanych, ale
nieco za ptaskich, nosa za szerokiego, glosu bardzo dzwig-
cznego a wiltosow jasnych bogato na ramiona spadajacych. —
Nietrudno zgadnaé, ze to musi by¢ wierny wizerunek. Ta
jasna ple¢ do ciaggltej gry z rumiencem, te figlarne pier§cienie
jasnych wtosow, te jaskrawe oczy, te sptaszczone usta i nos
wydety do $miechu doskonale odpowiadaja jej usposobieniu
moralnemu i umystowemu.

Taka wystawmy sobie Marya de Rabutin Chanlal przy wej-
$ciu jej na $wiat w 17. roku zycia. Tyle przymiotdéw, nieco
wdzigkow a nadewszystko znakomity majatek musiaty zwa-
bi¢ wielu pretendenléw do jej reki. Orle oko Gondego (zna-
nego lepiej pod imieniem kardynata de Reiz) spostrzeglo od
razu wschodzaca gwiazde¢ i zajeto ja w’ rachunek swej astro-
nomii politycznej. Nie stracit on czasu i nie poszczedzil za-
biegow, aby jej reke zapewnié¢ krewnemu swemu, Markizowi
de Sevigne (Sevigny wedle dawnej ortografii) ze starej familii
Bretonskiej potaczonej z Clissonami, Monlmorencemi i Roha-
nami. Slub odbyt si¢ 1. Sierpnia 1644. Marya miata wtedy
lal 18. —

Stato si¢ to w czasach spokojnego periodu regencyi Anny
Austrvaczki. Fakcva, zwana ,Imporlants®juz byta przemingla.
Zaburzenia Frondy dopiero cichaczem wzrastaly. Wojna na
granicach Hiszpanii, Flandryi i Niemiec przeszta byla w stan

chroniczny i nikogo nie niepokoita. Od czasu tylko do czasu
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drobne zwycig¢ztwo podzegalo prozno$§é narodows, przyno-
szgc poklaskowi publicznemu imiona Turennéw i Kondeu-
szo6w. — Byjo to wiecodj zabawg i szkotg niz trudem i bo-
lesciag. — Kazdy wolni¢j oddychat, bo juz nad Francya nie
ciezyta zelazna rgka Richeliego. Paryz si¢ bawil, tanczytl,
i romansowal. Moda nakazywata dawaé wieczory, poranki
literackie — tenir cercie, jak wtedy nazywano. — Migdzy
przewddzcami najwigcej jasniato towarzystwo zbierajace sig
w Hotelu Rambuillet. Do tego to patacu zaprowadzimy czy-
telnika na jedno z zebran literackich, zeby poznal $wietne
grono, w ktorem pani de Sevigndé miata w krotce zostaé
i bozyszczem i kronikarzem.

Pogodny ranek jesienny zajasnial nad Paryzem. Wielu
w kolasach, wigcej jeszcze piechota dazy ku ulicy St. Tho-
mas du Louvre. Pani de Rambuillet, la, ktoéra przez uspo-
sobienie ,,un pen frondeurc niebywata na dworze, by uni-
knaé¢ tlumu, do swego hotelu tltumy sprowadza, gosci przyj-
muje w sypialni, owym niebieskim pokoju, stawionym tyle
i wierszem i proza. — Smiate arkady, ztote kolumny, bo-
gaty sufit, na ktorym pedzel rozsypal dzieje mitosci 1 try-
umfy sztuki, tworza stésowne ramy i tto dla tych przesuwa-
jacych si¢ figur, z powiewnemi piorami, w ztoto litych sza-
tach z przepychem peret i diamentéw. I c6z ich tak licznie
zgromadzito? Oto Corneille ma im przeczytaé nowa swa
sztuke: Theodore vierge et Martyre, tragedie Cliretienne.
Ale wielki poeta jeszcze nieprzyszedl. Gospodyni zaprosita
wszystkich godzing wczesniej, by kto ze spdznionych nie-
przerwal autorowi czytania, — na owa epoke wielki
to dowdod uszanowania dla talentu. Mamy do$¢ czasu zro-
bi¢ przeglad grona. W alkowie przy samem tozu siedzi pani
de Rambuillet miedzy dwoma coérkami Klaryssg i Izabella.
Przy niej zaraz stoja dwie gruppy. Ksi¢zna Conde z corka,
ktora w krotce zostanie ksigznag de Longueville, czego$ pil-
nie si¢ dowiaduje od Markizowej de Rosembault; pani de la
Vergue, trzymajac takze za r¢k¢ mloda swa  corke
tyle stawna pozniej pod imieniem hrabiny de la Fa-
yette, rozmawia z paniami de Fiesque, St. Martin, de
Maure i Duplessis-Guenegaud. Ksi¢zna de Chevreuse przy-
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stuchuje si¢ z jednoj strony planom przysztych powiesci
panny de Sc.udery, z drugioj odpowiada skinieniem na to, co
joj Gondi, teraz juz biskup Koryncki, szepce do ucha. —
W kacie przy samem oknie Julia d’Angennes, najstarsza
corka gospodyni, $mieje si¢ do rozpuku z mioda nasza mg-
zatka paDia de Sevigne, ktora drwi iszydzi z Markiza de
Montausier, przysztego meza pigknoj Julii, ale nie wprzoédy,
az lat trzynascie dlugich zalotéw przeminie. W przeciwnym
kacie Markiz de Sevigne, ktorego tatwo rozpoznaé¢ po we-
sotdj i rumienndj twarzy, usiadl na taburecie u ndég panny
de Vigean. Wylicza jej ostatnie wiesci od armii, mowi o
panach de Grammont, St. Evremont i do $§miechu ja pobu-
dza. Wspomina ksigcia d’Enghien, ktory jeszcze nie wzrost
na Kondeusza, — 1 u$miech jej lica spgdza rumiencem. Inni
stoja, przechodza si¢; co miodsi i zalotniejsi, rozpostariszy
bogate plaszcze na podlodze, klgcza lub leza u noég swych
pigckno$ci. Za alkowa, przed ztotemi kolumnami, siedza na
krzestach powazniejsze figury: Balzac, M¢nage, Scudery, Cha-
pelain, Goslart, Conzart, La Mesnadiere, mlodszy Marigny,
Sarrasin, Charleval, St. Pavin, mlody Bossuet i maty AbbS$
Godeau, zwany kartem ksi¢znej Julii z powodu zalotéow i u-
mizgow do Julii d’Angennes. Gale to grono rozmawia o li-
teraturze, o polityce, ale jeszcze czg$ciej patrzy ku drzwiom,
rychto Corneille si¢ ukaze.

Dwunasta wybita, kto§ wchodzi predkim krokiem. To
tylko bardzo z daleka powinowaty jego na parnassie, poeta
Voiture. Ledwie si¢ pokazat w Alkowie, =zaraz go damy
oskoczyly. Jedna pyta czemu tak dawno u niej nie byl;
druga, kiedy wyjezdza w swojom poselstwie do Hiszpanii;
Clarissa, mtoda Abbesse d’Yeres, chciataby dowiedzie¢ sig
o swym kochanym kotku, ktéry mu w prezencie przed Kkil-
koma dniami postata. Na to ostatnie zapytanie Voiture zdej-
muje re¢kawiczki i pokazuje znaki pazurkéw nowego towa.
rzysza. ,Doprawdy, rzecze, dziwne to stworzenie na kla-
sztornego kota, ledwie go w domu utrzymac, chciatby przez
.kazde okno wyskoczy¢. B

,Cbze$ nam przynidést do przeczytania?“ pyta panideRam-
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buillet. — ,,Ob, rzecze Julia d’Angennes, od czasu jak zostatl
»dyplomata, pewnie wierszy nie pisuje.*1

<

»Pizeciwnie Pani, dzi$ jeszcze napisalem nowe rondeau.°
»A jaki przedmiot? przeczytaj Pan, to si¢ usSmiejemy,*
zawolata mloda Abbesse d’\eres.

»Czas juz przesta¢ pisa¢ dla igraszki, moéj wiersz jest
»elegia/* odpowiada Voiture i, wyjmujac z kieszeni papier,
czyta poezya, ktéra znana jest pod tytutem La Separation
a poczyna si¢ od stow: Mon ame, adieul

,»Si Voiture rend son ame a Dieu," zawota wesoty Abbe
de Montreuil, ktéory byl wszedl na poczatek tej deklamacyi,
»t0 pewnie poniosa ja do goéry miliony amorkéow wylggtych
,,W jego poezyjkach.“

»To zbyt zlo§liwie na brata Madrigaliste,” rzecze St.
Pavin.

»Jakto czy i Montreuil pisuje Madrygaty ?“ z ciekawoscia
pyta Julia d’Angennes.

,»O 1 bardzo zgrabne," rzecze ksi¢zna de Chevreuse,
,onegdaj grano u mnie w ciuciubabke, kiedy odwiazano
,oczy Pani de Sevigne, Abbd Montreuil $liczne do niej im-
promtu powiedzial. Zatuje, ze z niego tylko dwa ostatnie
,pamigtam wiersze:

»Voyant vos yeus bandes, on vous prend pour FAmour;
,Les voyant decouverls, on vous prend pour sa mere."

»Bravo!" wotaja wszyscy do kota, powtarzajac te dwa
wiersze na wyscigi.

»Pigkne zaiste, ale wszystko jeszcze pigkniejsze w wy-
konaniu," odzywa si¢ Markiz de Vardes, jeden z najswa-
wolniejszych trzpiotow tej epoki, ,zobaczmy, czy tak jest
w istocie, dalej w ciuciubabke."

Naprozno gospodyni wstrzymuje, grozac, ze zaraz Cor-
neille przybedzie. Mtlodsza cz¢$¢ towarzystwa otacza panig
de Sevigne. Przynosza wstazke. Pani de Sevigne si¢ wy-
mawia i wzywa na obron¢ surowych praw ciuciubabki, przy-
kazujacych, zeby od najmtodszdj osoby poczynaé. Zawia-
zuja wigc oczy pannie de la Vergue, ledwie lat dwanascie
liczac¢j. W tern turkot dwoch pojazdow przerywa igraszke.

Z jednego wysiada hrabina de Itoche-Guyon, z drugiego Ben-
Przeglad Poznanski. 7
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serade a z nim dwoéch braci Corneillow. Wszystko umilklo,
starsi rozjasnili czota, mtodsi poszli do okien z gniewem na
si¢ wszystkim w alkowie zmie$ci¢, wynosza wigc stotki na
srodek komnaty i obsiadajg poet¢. Corneille czyta, ale jak
zwykle czyta zle, bo swojg tragedya. Wrazenie wigc na stu-
chaczach nieosobliwe robi. Tu i owdzie tylko damy, ktore
na swoich tabliczkach zapisywaly co najpigkniejszego mogtly
pochwycié, powtarzaja pojedyncze wiersze. Skromny, rumie-
niejacy sie 18letni Bossuet zbliza si¢ do Abbesse d'Yeres i
prosi, by mu pokazata to, co z jej zapiskow najlepioj jej si¢
podoba. Ona mu podaje tabliczki, a Bossuet na glos wy-
czytuje wiersze:

Qui s’apprete a mourir, qui court a ces supplices

N’abaisse pas son nme a ces molles delices,

El prét de rendre compte a son Juge eternel,

U craint d’y porter meme un desir criminel.

Pour la cause de Dieu s’offrir en sacrifice,

C’est courir a la vie et non pas au supplice.

Rzewny, dzwieczny glos deklamujacego, jego uniesienie
i natchniona postawa, przeje¢ty dziwnem wzruszeniem cale to-
warzystwo. Wszyscy cisng si¢ winszowaé¢ i dzigkowaé Cor-
neillowi a tak talent mltodego kaptana i poet¢ od zmartwie-
nia zachowal i pozwolit stuchaczom rozej$¢ si¢ wesolo i ro-
znie$¢ po miescie przecudny wyjatek z najnowszego tworu
Corneilla.

Czytelnik zrozumial, do jakiego kota zaprowadziliémy go.
Wisiata juz nad tem towarzystwem zasluzona kara. Grozny
cien Moliera podsuwat si¢ ku niemu. Co nam jednak wy-
daje si¢ tak $mieszndém, godném nagany, to jeszcze wtedy
nikogo nierazito. W oczach zimnego filozofa', stojacego zu-
pelnie na ustroni, mogty juz byly te damy, ktéreSmy tu na
sceng wywiedli, uchodzi¢ za precieuses, ale przydomek ridi-
cules dopiero surowszy smak nastgpnej epoki moégt sprawie-
dliwie im nada¢. Niegodzi si¢ wigc obwinia¢ Pani de Se-
vigne, ze i ona zapragngla odznaczy¢ si¢ na wielkim dwo-
rze dowcipndj i Swietnej ,,Arthanice  jak wedle smaku owego
czasu nazywano Panig de Rambuiliet tym anagramem z jej
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chrzestnego imienia Catharine. ,II taut beaucoup d’esprit,

moéwi pan Aubenas, ,pour supporter un ridicule genérat sans
etre soimemeun ridicule exceptionnel.l Nikt nie watpi, zeoso-
ba lak wysoko uksztalcona musiata mie¢ dosy¢ taktu i do-
wcipu, by najmnidj $mieszno$cig migdzy $miesznymi grzeszyc,
ale trzeba bylo czego$ wigcej, trzeba bylo i gorgcego «erca,
czystej, pigcknej duszy, zeby wsrdéd tak zepsutego smaku,
w wieku napuszonej pedanteryi, szychowych btyskotek, fal-
szu i bezwstydu, zachowaé te $§wiezo$¢ i prostote, ktora ka-
zdy wiersz jej listow oddycha. Wplyw téz pani de Sevigné
musial by¢ niezmiernie dobroczynnym. Trudno obliczy¢, o ile
sama j¢j przytomno$¢ w podobnem towarzystwie, o ile jej
rozmowy, jej przyklad zbawiennemi si¢ okazaly, ale $miato
twierdzi¢ mozemy, ze obawa jej sadu i wyroku, a nigdy su-
rowosci w swych listach nieszcze¢dzita, byta jedyna z najpo-
tezniejszych zapor dla rozhukandj iw drobnych mitostkach po-
grazondj epoki.

W takiem kole przepgdzita pani de Savigne najpogo-
dniejszg swoich lat por¢e. W niem nazbierata wzordow i wi-
zerunkow, ktore zaludnily pdzniejsza jej samotno$¢. Nader
szybko mingta swoboda. W krdlce jasne dni lipcowe =za-
snuty si¢ jesicnnemi chmurami. Markiz de Sevigne nie go-
dzien byl takiej zony. Omna go kochata ale go szanowa¢é nie
mogta. On ja musial szanowa¢, ale kocha¢ nie umial. Mtoda
zong¢ zostawial najczgsciej na prowincyi, w zamku Les Ko-
cher# w Bretanii, by sam tern snadnidéj moéglt pali¢ oliary na
nowych ottarzach. Byli tacy, ktorzy chcieli korzystaé¢ z te-
go rozdwojenia. Bussy Itubutin (cztowiek purissimae inipu-
rilalis, jak to kto$ o Petroniuszu powiedzial) zastawial koto
niej sidta et peccare docenle# historia# monebat. Ale napro-
zno, szczero$¢ i prostota uchowaty ja od zguby. W tem,
w Lutym 1051 roku dowiaduje si¢ ws$rod swej ustroni, ze
maz zgingl w pojedynku, bijac si¢ za jedn¢ z licznych swo-
ich kochanek. Odtad otwiera si¢ W jej Zyciu nowa era ;
mtoda wdowa, zaledwie 25 lat liczaca, w calym uroku
wdzigkéw i mlodosci, wyrzeka si¢ $wiata; nie, bynajmniej,
zupelne zerwanie ze $§wiatem niebyloby zbyt trudng cnota,
zachowaé¢ wszystkie z nim zwigzki, aby na tem mozoiniejsze
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wystawi¢ proby niugigte postanowienie, ze o sobiec zgola za-
pomni a pos$wigci si¢ wytacznie dobru i wychowaniu swych
dwojga dziatek. Nie braklo ani pongt, ani zasadzek do uwie-
dzenia jej z tej drogi. Ksigze Conti, brat wielkiego Konde-
usza, obsypuje ja darami i pochlebstwami i przy pozegnaniu
oznajmia, ze na nast¢png zim¢ da jej co$ wazniejszego doroz-
strzygnienia. Turenne migsza si¢ do ttumu j¢j wielbicieli.
Bussy powroca znowu do dawnych zabiegow, raz si¢ lasi,
to znéw ja polwarza po swoich listach i w bezecnym ro-
mansie Lea Amours des Gaulea. Raz juz. o malo jej dobre
imie nic upadto pod razami zawisci.— Wied¢ si¢ roznosi, ze
w szkatule stawnego superintendenta finanséw Fouquel, uwig-
zionego w Baslylii, znaleziono petno jej listow mitosnych. Ona
czeka, az burza przeminie, i burza mingta. — Poczciwy Bien
bon daje jej rady, pomaga krzatal si¢ koto wychowania syna
i corki, i ratowania majatku nadwyr¢zonego zbytkami me¢za. —
Zgola w epoce najhaniebniejszych obyczajow, najzrgczniej-
szych matactw politycznych, najbezwstydniejszych podstepow,
jednym wyrazem, w epoce Frondy, jezeli czyjekolwiek imie
wychodzi cate a nieskalane z ogoélnego zaburzenia, to zape-
wne imie pani de Sevigne. —

Przy jedn¢j okoliczno$ci musimy si¢ nieco zatrzymac, to
jest przy roku wprowadzenia jej corki na Swiat. Byl to rok
16 63. Corka miata lat 16, matka 3,3. — Zawierucha byta
juz przeszta, nieco, ale tylko nieco oczy$ciwszy powietrze zmo-
ralnej zarazy. Kurtyna zapadta nad Fronda jak na koncu
dobrze utozonego dramatu. Wszystkie intrygi rozwigzaty sig
przy S$lubnym ottarzu; gtéwni aktorowie pogodzili si¢ nawza-
jem, tylko si¢ wszyslko zwalitlo na spregzyn¢ tych intryg, na
gltownego matacza. Ludwik 1i. pojal Marya Teress¢. Kardy-
nata de Retz wypedzono ze sceny politycznej. Wschodzace
stonce mlodego monarchy (frazes z owego czasu) wkrotce roz-
pedzito do reszty lulajace si¢ mglty niechgci i1 oporu. Ustaty
koterye, ustaty tez z nimi i prywatne fety i zabawy. Paryz
si¢ bawil, ale tylko na dworze. Byly tam widowiska pu-
bliczne na wielka skalg, kazdy musiat do nich naleze¢. Plac
Tuileryjski przybral dumne imie karuzelu od $wietnych tur-
niejow, ktore tylu moznych panéw zrujnowaty. — Krol tan-
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cowal, figurowal w coraz nowym balecie. Benserade ledwie
mogt nadazy¢ z wierszami do baletow krolewskich. Ktoz lo
ta blondynka wysmuktej kibici, ptci bialej jak mleko, bez kto-
rej zadne kolo tanczace obejs¢ si¢ nie moze, ktorg krol naj-
czg$ciej wybiera w menuecie? — Ktoz jest ta zwawa amazon-
ka w balecic des Arts ? Ktéz jest ta morska nymfa w Les
Amours deyuises, la Omfale w La Saissance de Venus?
Krol ja oglasza za najpierwsza tancerke; dworacy poklaskaja,
Loret w swej rymowanej gazecie spisuje jej tryumfy. Bense-
rade po francuzku, Menage po wtosku $piewaja jej pochwaly;
Markiz de Treville przysigga si¢, ze ta pigckno$¢ spali §wiat
caly. — To szesnastoletnia coérka pani de Sevigne. —

Motus doceri gaudet Jonicos

Matura virgo; et fingilur artubus

Jam nunc. —

Wzorowe zycie pani de Sevigne pozwala nam przestaé

w polowie powyzszego wiersza. Szcze$ciem dla $wiata, dla
matki i dla niej samej pan de Treville na ten raz si¢ pomylil.
Alho $wiat od czas6w Troi mniej stal si¢ palnym, albo ta no-
wa Helena niebyla tak straszng. To ostatnie przypuszczenie
bardzo podobne do prawdy. Pelna wdzigkdéw, rozumu, jesli
nie tak zwawa i dowcipna jak matka, za to powazniejsza nauka
i mys$leniem. Panna de Sevigne pokazata si¢ razeru tak zimna
i nieprzyst¢gpna, ze mato kto ja polubit. Jej usposobienie mo-
ralne jak i zewnetrzne utozenie bylo spokojne, surowe nawet.
Przygaog, klora tak zgrabnie pod ostong La Fontain wyrazit,
moéwigc do niej:

Vous, qui ntiquiles toute belle

A votre indiference prcs —
inni gto$no, bez ogrodek wyrazali. Mozolita si¢ ciagle nad
Karlezyuszem, co ja cz¢sto pozniej na $mieszno$¢ i obmowge
narazitlo. Jednem stowem, stworzona byta nie do miasta, ale
na wie$, na dobra zon¢, na doskonala gospodynig. — Taka
w niej znalazt niepoczesny, nie zbyt mtody, ale uczciwy Mar-
kiz de Grignan, ktory ja poslubil w 1660. r. —

Period od 1603 do 1669, — to jest od wprowadzenia

corki na $wiat do jej zame$cia byt peten zycia i szczg$cia dla
matki. — Juz wtedy miata stawe, wielbiciele kupili si¢ do
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niej zewszad, przyjaciele Frondery wracali z wygnania, mogla
spokojnie, bez niebezpieczenstwa uzywacé¢ swego wplywu i po-
wagi. Ale uwielbienie i poklask, jaki od wszystkich, czg¢sto
od samego monarchy odbierata, a pamigtajmy, ze Racine umart
z zgryzoty, ze Ludwika XIV. obrazil, nieradowaty jej, ile razy
przenie$¢ ich nie mogta na corke. Zyta dla niej i w niej. —
Te¢ swobode i szczgs$cie spodziewata si¢ w podzne lata prze-
dtuzy¢. Razem pan de Grignan, ktory byt vice-gubernatorem
Prowancyi, dostal rozkaz udania sig na potudnie. Ciggta nie-
obecnos$¢ wielkorzadcy Ksigcia de Vendome byla powodem,
ze jego zast¢gpca musial si¢ zupelnie przenie$s¢ do Prowancyi.
Zone zostawit naprzéd przy matce, ale wkrotce powotat ja do
siebie. Nie byto wymowki, nie bylo prosby, ktoérejby pani
Sevigne nie uzyta, zeby zwtloke¢ uzyska¢. Nuprézno jednak,
przyszedt smutny dzien rozdziatu, pani de Grignan wyjechata
do me¢za 5. Lutego 1671 roku, zostawiwszy niepocieszona
matke w stolicy. — Date¢ t¢ tak szczegdlowo ktladziemy, bo
od niej poczyna si¢ nowa, trzecia epoka w zyciu naszej autorki.

Przez lat 26, to jest az do $mierci dobra matka optaki-
waé¢ bedzie swe osierocenie; a, chociaz wzajemne wizyty za-
braty zapewne lat tych potowig, to jeszcze druga potowa byta
tak sroga dla ni¢j proba, zejuz nic jej zalu krom nieustannej
korrespondencyi ostodzi¢ nie moglo. Temu winni§my naj-
wigcksza czes$¢ jej listow. Zaledwojedna odpowiedz otrzymata,
juz nowym listem przyzywa drugiej. Ciagle w obawie, bez
ustanku przewiduje jakie$ niebezpieczenstwa, jakie§ przygody.
Na palcach rachuje godziny, minuty, wychodzi naprzeciwko
spodziewanego postanca, jeSli poczta nieprzyszta, to catg noc
nigémie zmruzy¢ oka. Pochwal, uwielbienia dla coérki czy to
wprost od siebie, czy posrednio, ktadac je w usta jakiej trze-
ciej osoby, zawsze bez konca. Ilez dowcipu, ile kunsztu, by
ja zwabi¢ do siebie? Zi¢¢ niechce przystaé, dalejze chwali¢
jego wdzigczny tenor a, poniewaz o0 jego niepoczesnej twarzy
nic moéwie¢ nie moze, to dalejze podziwia¢ wspaniala postawe.
Czesto si¢ znajdzie gniewu i ztosliwosci troch¢. He razy zaj-
muje si¢ postawa pana zigcia, tak si¢ nad niag unosi, ze nie-
podobna nic pomysle¢ o kontrascie z twarzg, a powraca na
en przedmiot, ile tylko razy niechce on zony od siebie wy-
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pusci¢.  Co si¢ tyczy corki, wyrazy jej namigtnej, zadrosnej
milo$ci nosza na sobie zawsze jednakowe pigtno szczeros$ci
i prawdv.

Przez ostatnie lata swego zycia Sevigné (juz teraz tak po-
wszechnie stawna, zc si¢ obejdzie bez przydatkow tytulo-
wych) mieszkata czasem w Paryzu, czgsciej u corkii a naj-
cze$cidj u siebie na wsi w Les Rockers. Bywata na dworze,
gdzie ja Krol z checig widywal, cho¢ joj przyjaciele RetziJan-
senisci byli w nietasce. Na pierwszém wystawieniu Esther
Kroél jej si¢ naprzod pyta! o zdanie. Innym razem podsuwa-
jac si¢ do stolika, przy ktorym monarcha gral w karty, zwraca
jego uwage zbyt przesadnym uktonem. ,Tak mnie, rzecze,
»corka moja nauczyta/ 1 Na co wielki Ludwik wstal i z gracya
odktonit si¢. Do hotelu jej Carnavalet, ktory jeszcze dzi$
sioi na rogu ulicy Culture St. Catharine au Marais tlumnie
schodzity si¢ wszelkie znakomito$ci i mtode talenta i wystu-
zeni politycy i literaci; Segrais, St. Pavin, Corneille, Bossuet,
i wielki Turenne i Treville, ktory gadal jak z ksigzki, i ksiazg
de Vivonne, ktory ja zwal kochang mamdzia, i pani Searron,
nim zostala $wietng Maintenon, i pani de Fiesque, ktora nie-
znata, co to smutek, i tlusty Barillon, zly ambassador ale do-
wcipny gaduta, i Abbd Fétu, chudy a ruchliwy jak zywo $re-
bro, i de Betz, ktory teraz bawil si¢ juz tylko karmieniem
pstragéw i metafizyka, i na ostatek schorzaly Rochefoucauld,
w praktyce najwiekszy nieprzyjaciel inajgorszy przyktad swych
moralnych ,,maksym.1l Ale wie$ milsza joj byta nad wszystko.
Zawsze w ogrodzie, na dworze, czy to po ksigzycu, czy pod
skwarnom stoficem biegta, $piewajac jak dzieci¢, zaktadata
mtode sady, grodzita warzywne pola, drazniac si¢ z ulubionym
ogrodnikiem Piiois, albo uciekta do samotnych S$ciezek, aby
Ltoute seule, téte a tétell napieSci¢ si¢ z miniatura niecobecnej
corki i, zapu$ciwszy si¢ w ,,quelques labyrinthes de pensees
dont on a peine a sortir,ll btakata si¢, az si¢ zrobi szaro (gris-
hrun) i w mys$lach i na niebie. Wieczorem biedaczka juz
suma czyta¢ nie mogta, chyba ksigzki z wyraznym drukiem.
Czytata Nicola, Pascala, unosita si¢ nad zyciem S. Tomasza
Kanterburskiego, ale tez nie pogardzata i niemadremi roman-
sami Calpreneda i dzikiemi wymystami panny Scudery; —
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owszem przeczytywata jc po trzykro¢ a, kiedy jej komu t¢
stabostke¢ wyzna¢ przychodzi, to wszystko na karb ztego
smaku swego lektora, to jest wltasnego syna, ktadzie. Nic
téz jeszcze o tym synie nie wspomnieliSmy, bo w samej rze-
czy wart nie wiele. Rochefoucauld o nim powiedziat, ze
najwigksza jego ambicya byloby umrzeé¢ dla mitosci, ktorej
nie czul. Ninon jeszcze lepiej cho¢ szczegdlnie go okreslita,
mowiagc, ze ma dusz¢ z papki a serce z ogorka smazonego
w $niegu. W prawdzie posiadal nieco pociagu do literatury
a spory jego z panig Dacier, jak tlumaczyé¢ Horacego: Diffi-
cile est proprie communia dicere, zyskaly mu trochg¢ wzie-
tosci, ale pono najwig¢ksza jego =zastuga byl wstret do cha-
rakteru Eneasza, niecierpial Bussego Rabutin, ten jego wstregt
moze przyczynit si¢ do tego, ze matka w sidia zalotnika
niepopadta.

W maju 1694 wyjechata Sevigne do corki. Juz nie byto
jej przeznaczoném wroci¢ do domu. W Styczniu 1696. r.
pani de Grignan zastabta. Z ciaglych troskéw i zachodow
i matka zapada na zdrowiu, ospa przytacza si¢ do innych
dolegliwoséci. Dwie osoby, ktore przez tyle lat byly dla sie-
bie wszystki¢m, leza na $miertelnych lozach pod tym samym
dachem, ale w osobnych pokojach, bez moznos$ci powiedze-<
nia sobie ostatniego stowa, pozegnania si¢ ostatniom spojrze-
niem gasngcego oka, owszem wzajemnie oszukiwane przez
postugujacych, jedna niewie o niebezpieczenstwie drugidj.
Sevigndé umarta 18. Kwietnia 1696. r. Gorka ozdrowiala, aby
przezy¢ smutku lat kilka i umrzeé po stracie jedynego syna,
Markiza de Grignan, na ktérym zgasta ta rodzina. Od da
wna znikly ze sceny $wiata imiona Grignan, Rabutin, Sevi-
gné, ale zyja w listach, ktére sa razem i ich zaszczytem i
ich rodzinna kronika.

Przekroczyliby$§my granicezakre§loneniniejszemu artyku-
towi, gdyby$my chcieli przytoczy¢ choéby tylko co pigkniej-
sze wzory i wyjatki z listow pani de Savign$. Przebiega-
jac polotnie giowniejsze rysy jej zycia, mieliSmy ten zamiar
jedynie, zachegci¢ czytelnika do odnowienia z nig znajomoS$ci.
Nikt pewnie, nawet najgorgtszy wielbiciel j¢j talentu, nie
o$mieli si¢ zaleca¢ nasladowanie tego, co by¢ nasladowanem
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nie moze i nie powinno. Inny duch naszego czasu, inne po-
winnos$ci, inne dazenia. Ale to, co stanowi glowny zywiol
jej poje¢ iuczué, to, z czogo zaczerpnegta tyle mocy i wdzig-
ku, serdeczno$¢, j>rostota, wiara w cnot¢, wstret do kre-
wkos$ci, to jest wieczne 1 niezmienne a jej $wietny przyktad
powinien by¢ najpot¢zniejsza pobudka do uprawiania tych
przymiotow. Bo jakaz to niepordownana sila ijak pot¢zny po-
cigg tej prostoty od pierwszego do ostatniego listu, czy to
w kwiecie wieku izdrowia chelpi si¢ z pierworodnego swe-
go syna, czy to pod koniec zycia z powodu $mierci pana de
Louvois moralizuje nad niestato$cia rzeczy ludzkich, czy karci
falsze i plotki panny du Ilessis, czy kiedy jak dziecko daje
si¢ uwie§¢ Swietnym oszustwom takich winowajcow, jak Fou-
(juet albo Pomenars. A ten przecudny list, kiedy nam kaze
zgadywac, kogo de Lauzan ma pos$lubi¢. Jakiz to przepych
dowcipu i uiewinné¢j zarlobliwos$ci? Tysigcznemi pytaniami
obiegla nasza ciekawos$¢, az dopiero kiedy powie ostanie
stlowo, kiedy wyliczy tytuly narzeczonej, co to za odglos
tryumfu? co to za rados$¢ zwycigstwa? Czytelnikowi powraca
roskosze lat dziecinnych, kaze mu staé¢, zamknaé oczy, otwo
rzy¢ usta i czekaé, co Bég do nich zeSle, i dopieroz hasac
w okoto, techtaé¢ twarz stomka swej tajemnicy, juz, juz co$
do ust mu ktadzie, az zndéw umyka, wszystko konczy si¢ na
wesotos§ci, $§miechu i tryumfie. Zapewne wiele jej opisy winny
waznym historycznym wypadkom, ktore za tlo postuzyty,
ale przedmiotem wielkiej ich liczby sa potoczne, domowe,
powszednie przygody. Wydzierano sobie jej listy i znano je
pod najpospolitszemi nazwami: la lellre du cheval, celle de
la prairie; c6z naprzyktad jest tre§cig tego ostatniego? oto
odprawienie lokaja, ktory niechciat grabi¢ siana z innemi.
Miata zawistnych za zycia, miata surowych krytykéw po
$mierci. Jedni okrzyczeli j¢j czuto§¢ dta corki za zbyt te-
atralna, drudzy posadzaja ja o brak uczucia temu, ze nie-
ehciata péjs¢ za maz raz drugi. Ten powiada, ze byta za-
bobonnag $wigtoszka, tamten (jak Grouvelle) odkrywa w jdj
pojeciach aleizm. Johnson porwal jedno niebaczne wyrazenie
i z niego szalony akt oskarzenia wywodzi, Voltaire w braku
innych zarzutéw podchwytuje ja, ze miata gdzie$ powiedzie¢,
Przeglad Poznanski. 8
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iz smak podobajacy sobie w llacinie przejdzie tak jak gusi
do kawy, — sam jednak nie wyznaje, z czegoby si¢ wigecj
cieszyt. Najwigcej krytykéw gani ja za to, ze me wyprze-
dzita swego wieku. Ale juz dosy¢ zasJugi, kiedy si¢ dobrym
przyktadem karci $miesznos$ci i wady swoich czasow’ Nie
kazdego jest powotaniem gromi¢ z kazalnicy, lub z katedry
nowe na $§wiat rzuca¢ zasady. Gdyby byta Sevigne dal¢j
odbiegta od swego wieku, gdyby si¢ byta stata surowa, zi-
mna moralislka, mozeby byta zostawila jaka ksi¢ge zdan mo
ralnych, zapewnie pos$ledniejsza od tylu innych dzi§ zapo-
mnianych, ale bylaby razem nas pozbawita lego wiernego
obrazu, ktory dlugo jeszcze a moze 1 zawsze stuzy¢ bedzie
za najlepsza skazéw k¢ badaczom obyczajow i ducha 17go
wieku we Francyi. Je$li kto jej zarzuci zbyt wolne czegsto
wyrazenia, pewna swawol¢ i niebaczno$¢, to juz pono sa to
bt¢dy nie oddzielne od dowcipu. Od Arystofanesa do Byrona
wszyscy im podlegli, 1llabelnis roskoszuje w mnich, a Pules.
Bernis i ich na$ladowcy pokazali smutnym przyktadem, jak
si¢ ich strzedz wypada. Wiele jej zdan , wiele przesadow
niezgodzi si¢ z dzisiajszemi wyobrazeniami; wszakze szcze-
ro§¢ 1 prostota uswigca nawet jej bledy i rozbroi¢ powinna
najzacigtsza niech¢é¢. Nigdzie u niej przymusu, nigdzie falszu,
napuszenia, wysmukanych btyskotek, wszedzie rzeczywisto$¢
i prawda, wsze¢dzie zdrowie 1 pogoda. Potomnos$¢ uwien-
czyta ja zasluzona stawa a kazdy, co przy niezepsulym sma-
ku czyta lub czytaé¢ bedzie jej listy, pewnie powie z Sir James
Mackintosbem. ,,Tak napelnila me serce przywiazaniem i sza-
cunkiem dla siebie, ze, kiedy mys$l¢ o niej, to jako o dobrej,
zyjacdj przyjacidtce, nie za$ jako o autorce, majacej styl i po-

wotalné¢j przed sad krytyki.ll
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Vic de Hance

par

Chateaubriand, Paris, 184-4. 1 Vol.

Zywot ksiedza Hance, [reformatora Trapistow ma by¢
ostatniem dzietem znakomitego pisarza, ktory do dzisiajszego
rozwinigcia literatury francuskiej utorowal droge¢ i geniuszo-
wi Francyi przypial skrzydta do lotu. Nikt niemial wigkszego
prawa do zapoznania nas z niepospolitym askctykiein z cza-
soOw Ludwika XIV. od Choteaubrianda, ktory pierwszy po
rewolucyi francuskioj do oboje¢tnego i zniechgconego towa-
rzystwa przemoéwil o cudach i pigknos§ciach Chrze$cianstwa
i synom otiar burzliwych czaséw opowiedzial dzieje wig-
kszych poswigcen i1 wigkszego me¢stwa jak poswigcenie i meg-
stwo ich ojcow, bo dzieje pierwszych megczennikow naszej
wiary. Kto6z jesli nie wskrzesiciel wszelkiej my$li chrzes$ci-
anskiej w literaturze modgl pojaé¢ natchnienia nasladowcy da-
wnych pustelnikéw chronigcych si¢ od zbytkow i zgietku
Swiata w ciche rozmy$lania zakonne? Z drugiej strony maz
stanu, ktory ws$rdod zmiennej kolei wypadkow, patrzac na
upadajace ipowstajace dynastie, na jakimkolwiek los go szcze
blu stawiat czy w radzie ministrow, czy jako czynnego dzia-
tacza wsérdod zapaséw stronnictw zawsze nieskazitelny zacho-

wat charakter, zawsze $mial wypowiedzie¢ swoje przekona-
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nie bez wzgledu na task¢ monarchy, czgsto nawet zamyka-
jac oczy na wymaganie opinii chwilow¢j, cho¢ przez cale zy
cie za popularnos$cig si¢ ubiegal, ktory, bedac u wladzy umiatl
pozosta¢ ubogim, a odepchniety przez ksigzat niechcacych
stucha¢ jego rad zbawiennych, uieprzestal im by¢ wierny
w nieszczg¢$ciu, maz, ktoérego imie owa Francya, co tyle
imion wspolczesnych zapomniata, tyle ich zniewazyta, do-
tad ze czcia wymawia, byl niezawodnie najzdolniejszy zgte-
bi¢ wielki wiek dziejow ojczystych, zlota literatury epoke
i oceni¢ cztowieka, ktory uciekl od cal¢j swietnosci dworskicj,
zeby lata swe mezkie, lata dzialalnosci i dumy w samotndj
zagrzebac celi.

Wielki¢m dla reformatora zakonu Swictego Bernarda
przejety uszanowaniem cieszytem si¢, biorac do re¢ki dzieto
Chateaubrianda z tego, ze jeden =z najwigkszych pisarzow
wspolczesnych opowiada jego dzieje. Cieszylem si¢ daléj
z tego ze Chateaubriand, ktoéry rozpoczal swoj zawod
pismienny dzietem o Vuchu Clirzescianslwa, konczy go
$wiadectwem niejako, ze te same zasady religijne, w ktorych
czerpatl moc i wytrwato$s¢ w trudnych kolejach wtasnego zy-
cia publicznego i wsrod niebezpieczenstw, na jakie geniusz
u S$liskiego szczytu narazony bywa, jak ksigdzu Ranco tak i
jemu przy schytku zycia szczg¢$cie i spokdj zapewnity. Ocze-
kiwanie moje zawiedzione zostato. Mistrz piSmiennictwa nie
wznidst si¢ do wysokos$ci przedmiotu, nie przejat si¢ wa-
zno$cig wownetrzndj strony zycia swego bohatera; co chwila
zapomina, ze pisze o pustelniku dumajacym o wieczno$ci,
dla obecno$ci obumierajacym dobrowolnie i zaprzata nas
awiatowos$cia i1 to nader drobiazgowa. W calem dziele za-
nadto si¢ odzywa poeta, malarz, historyk, maz stanu. Cha-
teaubriand wielko$ci Uancego szuka nie w przepaS$cistej gte-
bi jego ducha, ale raczej w wydatnej sprzeczno$ci jego pu-
stelniczego zawodu z o$wieconem i powabném acz zepsulem
zveiem towarzyskiem wieku Ludwika XIV. Smialo zakresla
nam zarysy pysznego dworu, odtwarza wszystkie jego ozdo-
by, wykrywa wszystkie tajemnice, rzuca kolory na kolory,
bawi si¢ gra $wiatla i cieniow, najmniejsze plotki z upodo-

baniem powtarza i nagadac si¢ nie moze gadaning Tallemanda
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dcs Reaux. Nie prowadzi nas na polo bitew i zwycigstw,
nie pokazuje, jak miody krol sztuki pigkne wskrzeszali z ca-
tej Francyi przywotywat talenia, wywiodl nas raczej za ku-
lisy, za kulisy, gdzie tylko o miltosnych intrygach szepty
stycha¢. Ginie bohater wsréd 16j btachej sfery, skape szcze-
g6ty o mtodosci Rancego nikna w ttumie epizod skleconych
z plotek dworskich. Dowcipne, czgsto nieprzystojne anekdoty,

namig¢tne opowiadania z zamilowaniem powtarzane zakrywaja
nam zbyt czg¢sto zycie Trapisty, trudno dojrzeé¢ samotnego
pustelnika w téj cizbie $Swiatowej i co chwila na mys$l przy.
chodzi, ze wigcej za proznosciami $wiata jak za cela pu-
stelnicza w poznej swojej starosci biograf ojca Rancego za-
tesknit. Zapewne i w tern dziele $wieca czgsto iskry geniu-
szu ale je przytlumia wigcdj jeszcze jak w dawniejszych pto-
dach owa wymuszona strojno$¢, ktora w sztukach pigknych
manierg nazywajg, nie jedna stronnica czystem natchnieniem
zajasni, ale trudno go dostrzedz z pomiedzy pslrocizny do-
datkéw. Caly wizerunek znikt pomig¢dzy ozdobami. Tak
nieraz mistrzowie szkoly flamandzkiej, majac otoczy¢ obraz
Matki Boskiej wieficem z kwiatéw z takiem upodobaniem za-
ciekaja si¢ w malowaniu $licznych wzordéw najbujniejszéj ro-
slinnosci, takim przepychem kolorow, takim bogactwem lisci
kropel rosy a nawet motyli obraz swodj przyozdabiaja, ze
twarz boska przyémiona oka nie wabi.

Zeby zarzuty skonczyé, powiemy jeszcze, ze w calym
obrazie #£>ycia Ranccgo pisarz zdradza nieszczgsng stabos¢
ubiegania si¢ za poklaskiem a nadto grzecznosci, klorc-
uii hojnie proznosé osob zyjacych techce, odejmuja dzietu
wszelka powage. Osoba wtlasna czgsto Chateaubriand czy-
telnika zajmuje, co w biografii zakonnika szczegdlniej ude-
rza, pomimo, ze nieraz w S$liczny sposob ku swojej si¢ zwra-
ca staro$ci: ,,Co po mnie na $wiecie, mowi na jodnem miej-
scu, zostajacemu daremnie na ziemi, kiedy wtosy nie docho-
dza juz tak nisko, by otrze¢ tzy z oczu spadajace.l* Jaka mi-
ta rzewno$¢ pomimo wyszukanego zwrotu!

Wielki zakonnik uciekajacy od $wiata, szukajacy w mil-
czeniu, samotno$ci i modlitwie spokoju duszy i zabespiecze-
nia zbawienia swojego, krwawemi umartwieniami okupujacy
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ubytki 1 sromot¢ braci jest zaiste waznym przedmiotem do
rozmy$lania i nasuwa pamigci nie jednego przeszto$ci na-
wet dni naszych meza, co, karzac siebie, winy ziomkow
wlasuem optacatl umartwieniem. Wielu u nas pojmie Ran-
nego, wszakze zyczy¢ nie mozna, aby dzielo Chaleaubrian
da znalazto ttumacza. Nie znata przeszto$¢ nasza za Sasow
nawet lego okropnego zepsucia obyczajow, jakiego obraz
nam Tallemaud des Rcéaux przez Chateaubrianda skreslony
przedstawia. Lepiej nie kala¢ czystej jeszcze od takich bru
déw wyobrazni polskiej. Przejdzmy teraz do biografii Ran
cego.

Na poczatku XVII wieku urodzit si¢ Jan Rancé¢ ze zna-
komitej rodziny Le Routhilicr spokrewnionej niegdy$ =z ksia-
z¢gtami panujacej linii w Bretanii. Do chrztu trzymat go Kar-
dynat Richelieu. Skoro zaczat dorasta¢, odznaczal si¢ zdol-
noscig niepospolita, widoczna juz w latach dziecinnych.
W greckim, w tacinskim jezyku =zaréwno a wczed$nie cEwi-
czony w dwunastym roku swego 2zycia ulozyl uczony ko-
mentarz do Anakreonta, przypisujac go wielkiemu Kardyna-
towi. Aczkolwiek byt przeznaczony do stanu duchownego
i od najwczes$niejszych lat obsypany byl mnogiemi benefici
arni, wszakze nie zwracal uwagi na wysokie swoje powo
tauie, bo jesli pod wzglgdem naukowym wyksztalcit si¢ na
ksigdza, to w zyciu lekce wazyl wszelkie moralne przepisy.
Wczesnie uzyskat doktorat Teologii, i Filozofii zadziwiajac
zarazem swoja wymowa kaznodziejska, lecz postgpowanie
jego dawato czgsto powod do zgorszenia. Zyjac wséréd
zgietku wielkiego §wiata, nieuunal si¢ oprze¢ jego pongtom,
a stan duchowny, do ktorego wstepowal nie z powotaniaj
lecz z widokow rodzinnych, nie zdotat wla¢ wen swej po-
wagi $wigtej. W chwili wy§wigcenia si¢ nie dojrze¢ w Han-
cem zadnego S$ladu rozwagi nad tym obrz¢dem rozstrzy
gajacym o losie doczesnym i wiecznym. Zadnej mysli suro-
wej, zadnego wejScia w siebie w nim niewidziany, zdaje sig,
ze nieszczgsna lekkomys$lnos¢ i w téj go chwili nie opuscita.
Jeden tylko szczegét zdradza pierwszy promyk owego uczu-
cia hojazni sadow bozych, ktora pdzniej poprowadzita go do
tylu cnét, tylu poswigcen, tak nadzwyczajnego zaprzauia si¢
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siebie samego. Szczegot ten wielka dla kazdego ma wage,
bo pokazuje, ze Opatrznosé¢ tak gieboko w sercu ludzkié¢m u-
twierdzita mito$¢ cnoty i prawdy, iz nawet wsérdod zgietku
$wiata i wyuzdanych namigtnosci, sa w zyciu czlowieka chwile,
w ktorych glos sumienia odzywa si¢, aczkolwiek czg¢sto nie-
stety daremnie, atoli przemoznie. Ali¢ wszystkie lakowe chwile
szczegblnej taski i opieki Bozej policzone beda. Rance wy-
Swigcony na kaptana, majac sktadaé¢ po raz pierwszy ofiarg
Mszy S., uczul na chwile swoje niegodnosé, uciekt przed §wia-
tem i w samotno$ci w cichym klasztorze odprawil primieye.
Ale upamictanie si¢ krotko trwato; mtody kaptan mial bogate
opactwo, byl panem wielu wlosci. W stolicy u dworu zby-
tkowaé zaczat. W prawdzie odznaczyl si¢ w kilku missyach
politycznych, w dyskussvach Ibeologicznych i naukowych za-
wsze celowal, lecz zupeilnie zapomnial o swém powolaniu
a obowigzki zaniechal. Nieszczgsna namigtno$¢, nieczysta mi-
tos¢ do osoby cudnej urody jak przewrotnej duszy przez dzie-
sig¢ Jat zatrzymata go w swych wiezach. W tym calym
przeciagu czasu nie dojrze¢ nigdzie promyka nadziei; z dnia
na dzien rosng winy a sumienie bezwtadne niezdola wstrzy-
ma¢ od upadkow’. W koncu Pan Bog usunal ze $wiata prze-
dmiot mitosci ttancego, kochance jego zestal $§mieré¢ gwatto-
wna. Widok zmartej przerazit go; nieukojony w zalu blakat
si¢ po zamku, po ogrodach, uciekat od ludzi i w samotnosci
parku w Veretz, karmiac bole$§¢ smulnem wspomnieniem, je-
szcze patal wystepng miloscia.

Dzien po dniu schodzil a serce si¢ jego ukoi¢ nie da-
to, umyst si¢ nie pokorzyl; az raz przededniem, przecha-
dzajac si¢ po ogrodzie, nagle spostrzega w koncu alei po-
zar, spieszy, plomienie si¢ rozlewaja w niezmierne ogniste je-
zioro a wsrod zaru ukazuje mu si¢ zmarta kochanka. Wi-
dok okropny znikt z oczu Rancego, lecz nie znikl z jego pa-
migci. Od tej chwili stal si¢ innym czlowiekiem. Ale nie ta-
two powroci¢ do Boga, gdy serce dla Niego zdawna ozigbto.
Rance zbytek z domu wypedzil, ze $Swiatem zerwat slosun-
ki, dobra sprzedat i rozdat pieniadze wubogim a jednak
przez sze§¢ lat pasowal si¢jeszcze nim sam siebie zwycigzyt.
Gdyz snadni¢j wszystkich dobr i uciech =ziemskich sie
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pozby¢ jak poskromi¢ namigtno§é serca lub umyst do poko-
ry nagia¢. Dluga ta i bolesna walka sposobila Rancego do
cigzkiego powotania. Nie moégt wydrze¢ z serca namigtno-
$ci jak razem z zyciem a wigc posSwigcil to zycie, umart zu-
zupetlnie dla $wiata. Odtad cicha rgczna praca, przy nie-
ustannem rozmys$laniu me¢ki Zbawiciela i wszelkiej odkupie-
nia tajemnicy wszystkie chwile trapisty zajmuje; ora et tabo-
ru stanowi jego godlo. Ramiona na przemian schyla do mo-
tyki lub do modlitwy wznosi. Wzrok rownie jak i mysl po-
skramia. Nic nigdy go nie odwraca od przedmiotu za-
jecia, nie bawi si¢ wielkiemi widokami natury, ani $§ledzi
j¢j przecudnych tajemnic, uszujego nie dochodzi nic précz gto-
su dzwonu lub stuku motyki, sam mowy nie uzywa chyba
na slawienie chwaty Panski6j. Takim zostal Rance, opat Tra-
pistow, lakierni chcial ujrzeé¢ swoich zakonnikow i przy po-
mocy boskiej trudnego dzieta dokonat. Ci¢zko mu byto zapro-
wadzi¢ reform¢, gdyziw Rzymie znajdowal trudnosci iu dwo-
ru miatl przeciwnikéw. Ledwo starczyto cal¢j powagi Uoa
sueta najgorgtszego przyjaciela Rancego, aby zagluszy¢ swa-
ry i potwarze; wszakze Ludwik XIV, raz przekonawszy si¢
0 Swigtosci przedsigwzigcia Rancego. taskawa go wspieratl
reka. W owym czasie szczg¢$liwego pokoju, wewnatrz ciche-
go zreformowanego klasztoru Trapistow a burzy zewngtrzndj
grzmigcej ze strony lak innych zakondw jak ludzi duchownych
1 $wieckich powstajacych na nowo$¢ w owym czasie tak tru-
dnym, kiedy trzeba bylo calego meztwa Rancego, aby sig
przy $wigtém utrzymacé przedsigwzigciu, dla zwalczenia ty-
tu przeciwnikow ze wszech miar szanownych, skitonit Ros-
suet swego przyjaciela, by wydal pismo skreslone dla zgro-
madzenia Trapistow pod tytulem: , O Swigtosci i obowigz-
kach Zycia zakonnego* Pismo to ogloszonem zostalo w r.
1685, ztozyt w nim X. Rance najglgbsze swe spostrzezenia
o S$wigtosci powotania zakonnika, o mozno$ci zblizenia sig¢
w tym stanie do wzordéw, jakie nam dzieje Chrze$cianslwa
w zywotach §wigtych pustelnikow przekazaty. W oczach je-
go kazdy klasztor sta¢ si¢ miatnowa Thebaida, kazdy zakon-
nik nie tylko kaptanem, lecz zarazem pustelnikiem; §wigto-
bliwo$§¢ upatrywal wtlasnie w milczeniu; w modlitwie nieu
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»stannej i w rozmys$laniu, ciagle majac przed oczyma wielkie
wzory przeszto§ci, w niczeno sobie nie folgowal. Moéwit i pi-
sat namietnie, gdyz czul zywo. Zeby da¢ wyobrazenie ojego spo-
sobie pisania przytaczamy nastepujacy wyjatek: ,kosciot jak
,,matka zbyt ptodna stabnie dla wielkidj ilo$ci dzieci, ktorym
,dat zycie. Przes§ladowania ustaly a wigc wiara i pobo-
zno§¢ zmniejszyly si¢ wsréd pokoju. Jednak Pan Bodg, chcac
sutrzymacé swoéj kosciol, wezwat niektérych do opuszczenia ma-
jatkow irodzin, do zgonu dobrowolnego, nie mniej istotnego,
,nie mniej $§wigtego ani mniej cudownego jak $mier¢ pier-
»,Wszych meczennikéw. Ztad powstaly zakony pod przewo-
dnictwem Sgo. Benedykta i Sgo. Bernarda. Zakonnicy byli
,zaiste przez swoje modly aniotami opiekuficzemi nad pan-
»Stwami tej ziemi; stanowili oni fundament, na ktérym si¢ o-
»pierata wielka bndowa kosciota; potokami tez swoich prze-
,blagiwali gniew Bozy; byli gwiazdami jasniejacemi, ktore §wiat
,hapetniaty §wiatto§ciag. Zamieszkiwali klasztory, czasem jaskinie
vw skatach; zamykali si¢ posrod gor niby wsrdéd niedoste-
»pnych watéw fortecznych; powznosili §wiatynie w kazdem
.,miejscu, gdzie si¢ spotkali i spocz¢li na pagoéorkch niby go-
tebice; to zndow jak orty wzbijali si¢ po nad szczyty skat
»a §mier¢ ich niebywata mniej szcz¢$liwa i mni¢j podziwienia
,godna od zycia, jak nam po$wiadcza S. Efrem. Nie troszczyli
»Si¢ 0 budowe grobowcow, bo¢ juz byliukrzyzowani dla swia-
»ta; wielu z nich u szczytu skatl niebotycznych che¢tnie wyzio-
,ngto ducha w rece Tworcy, niektdorzy skonali przechadza-
jac sig wérod gor, ktore im stuzyly za grobowce za zycia;
»inni przeczuwajac, ze nadchodzi chwila wyzwolenia, o wta-
dnych sitach uktadali si¢ w grobie; byli tacy, ktorzy $pie-
wajac chwate Boza, wsrdd piesni wyziongli ducha, a $mier¢
»sama konczyta ich modty i zamykata usta. Czekaja wszy-
»Scy za glosem Archaniota, co ich ze snu zbudzi, a w ow
»czas zakwitnag jako lilie przepyszndj biatosci i blasku a nie-
»skonczono6j pigknosci. “ —

Wyrazy te niepokazuja umystu przytlumionego bezczyn-
no$cia, lecz wyraznie pochodza z duszy rozwini¢téj w nieu-
stannych utarczkach z przyrodzonemi namigtno$ciami, i w roz-
my$laniu wielkich dziet Tworcy. Samotno$¢, w jaki¢j zyt

Przeglad Poznanski. 8
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Ranco, nie byta glucha i pusta, lecz peitna mysli i czucia. Sa-
motnos$¢ taka z Bogiem, z my$la o wiecznos$ci nigdy duszy nie-
zacigzy. Jest w niej rozmaito$¢ wypadkow, niezbadana prze-
strzen rozmys$lan a taka obfitos§¢ wewnetrznego duchowego
zycia, ze czlowiek $wiata nie jest nawet w stanie o niej za-
marzy¢. Odwazam sig zarzuci¢ Chateaubriandowi, ze, acz
w mitodszych latach tyle nieznajomych odkryt wdzigkéw w sa-
motnosci dzikich puszcz Ameryki, teraz w swoj staro$ci nie
tyle jest przejety owym urokiem daleko wigkszym, jaki posia-
da samotno$¢ w cichych celach klasztoru. W opisie zywota
Rancego mocno oddat jego pogarde¢ zycia, gotowos$¢ do $mierci,
lekcewazenie wszelkiej ulgi w chorobach, wszelki§j pomocy
lekarski¢j a zaniedbal druga stron¢ jego duszy, zapomniat o
jego pokorze bez granic, pracy bez odpoczynku, modlitwie i
rozmys$laniu bez przerwy i o owych nieprzebranych rosko-
szach, jakie duch niegdy$§ strapiony znajduje w wewngtrznym
i zupelnym pokoju duszy. W tym pokoju bylo zaiste boga-
ctwo Rancego, on go i innym udzielal, bo go sam doznawat;
zen czerpali i moc dziatania i mito§¢ dla bliznich, w nim
tak si¢ wzmagatl i rozrastal w olbrzymie sity, jak owe dgby
stuletnie w-znoszace si¢ po puszczach. W tesknocie duszy do
pokoju lezy owa zagadka dla ludzi $wiatowych, zagadka po-
wstania, wzrostu i rozmozenia si¢ zakonu Trapistow, najsuro-
wszego ze wszystkich zakondéw. Jeden znajwigkszych wspot-
czesnych wieszczow, Byron wyspowiadalt nam we wspaniatych
swych poematach dzieje swojej duszy. Jakichze zawsze wy-
biera bohateroéw? Oto synéw namigtnosci, ktorzy si¢ zawsze
ofiarami namigtno$ci staja. Geniusz, odwaga, czulo$¢ serca,
hart duszy nieztomny, wszystko uderza w jego bohaterach,
ale wszystko prowadzi do zbrodni i do wyrzutow tylko zbo-
latego sumienia; ws$rod tylu zgryzot i serc skruszonych za-
dnego plomyka nadziei niewida¢. Nic nie podzwiga Giaura,
Lary, Manfreda, bo nic nie dzwiga Byrona. On, co w godzinie
skonania upiorem straszyl swego stuge, dla wszystkich swo-
ich bohateréw jak i dla siebie Odkupiciela zapomnial, zapo-
mnial, ze wszelkie zbrodnie i btedy moga by¢ w cigzkiej zma-
zane pokucie, marzyt o roskoszy wyrzutéw sumienia, o trwa-

tem szcze$ciu, jaki¢m darzy pokdj duszy, o skrusze nie wie-



— 307 —

dziat albo nie chciat wiedzie¢. A przeciez, cho¢ bohaterowie
Byrona zyja w samotno$ci, wszg¢dzie ich $ciga pamigé¢ ichprze-
stepstwa, wsze¢dzie im niezgaste namigtnos$ci dolegaja. Nie-
zmierna zachodzi réznica mi¢dzy nim a migdzy wielkim re-
formatorem najsamotniejszego zakonu, ktoéory otworzyl nie-
przebrane zrédio najdzielniejszej poezyi i od dwoch wiekow
przyktadem swoim wyrywa ludzi zranionych z pos$rdd zgietku
§wiata, neci do rajskich uciech samotno$ci i zaludnia niemi
najdzissze puszcze. Spokdj duszy tak przedziwny, o ktérym
nie jeden maz wielki zne¢kany zapasami wszelakich rozkoszy
przepomniat, Rancé przedewszystkiem braciom swoim prze-
kazat. Ale w opisie zycia jego wlasnie tego pokoju nie dosy¢
widac¢; wigcej tam mowy o zachodach Rancego okoto reformy
Zakonu, wigcej odznaczony udzial, jaki mial w tagodzeniu na-
migtno$ci wzbudzonych przez glosne klotnie Jansenistéow i
Molinistow, duzo tez znajdujemy stdw na obrong¢ przepisow
Swieto$ci i obowiazkow zycia zakonnego, ktore byl oglosit
pod opieka Bossueta i ktoremi sobie mnogich wywotat prze-
ciwnikow. Z tego, co nam Chateaubriand opowiada, podzi-
wiamy czynno$¢ niezmordowana, gi¢boka nauke, a nadewszy-
stko nieprzebrang mito$¢ chrze$cianskag Rancego. Wielka
istotnie zagrzewata go mito$¢, gdyz niema zadnego postgpu
w dobrem, ktéryby si¢ na niej nie zasadzal, a srogo bladza
ci, ktoérzy twierdza, ze w zakonnem zyciu rozwija si¢ egoizm
i obojetnos$¢ na ucisk i niedole bliznich. Ktokolwiek ima sig
krzyza zaw’sze serce swoje mitoscig blizniego rozpala, bo ma
za najpierwszy obowiazek w kazdym ne¢dzarzu, w kazdym
ubogim i kalece uczci¢ Zbawiciela. Milo§¢ braterska, mitosé
bez granic stanowi charakter zakonnego zycia, w niej jest
najdoktadniejsze nasladowanie Chrystusa. Mito$¢ ozywiac byto
wielkiem zadaniem ksigdza Rance, na dowodd przytocze jeden
przyktad. Chcac zakonnikéw swych przyzwyczai¢, aby nie-
tylko mitowali si¢ mig¢dzy soba ale i rodzicoOw swoich braci
tak jak wdasnych kochali, by ich zarazem ¢wiczyé w S$wigtej
pokorze nastgpujacy zaprowadzit zwyczaj. Skoro si¢ prze-
tozony dowiedzial o $mierci ojca lub matki ktorego z zakon-
nikdw, zwolywat cate zgromadzenie, o§wiadczal nowing §mier-

ci, niewymieuiajac nazwiska. Tak wszyscy razem si¢ modlili
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irazem strat¢ jak wlasna oplakiwali. Rance mianowany za miodu
Opatem de la Trappe, zastal klasztor w najoplakanszym stanie,
reguta §. Bernarda poszla byla w zapomnienie, zamknigcia
nawet nie zachowywano, ko$ciot i budowle spustoszaly a za-
niedbanie czyszczenia kanaléw przemienito pobliskie stawy
w bagna pelne niezdrowych wyziewow. Wzigwszy si¢ do
reformy, naprawit najprzod koscidl, w klasztorze poodnawial
cele, wysokim go opasal murem; praca rak swoich i zakonni-
koéw poosuszal blota i zdrowe przywrocit powietrze. Juz to
jest cecha ludzi wyzszych, ze nie tylko w umystowym, lecz i
w materyalnym $wiecie $lad swej pracy zawsze zostawiajg.
Tak dawni Benedyktyni wykarczowali najdziksze okolice Nie-
miec, tak dzisiaj Trapi$ci przeniesli si¢ pod skwarne stonce
Afryki, aby w krwawym pocie czota uprawia¢ dzika réwning
Metidzi i razem wyznawcom Islamizmu da¢ wyobrazenie naj-
wyzszej chrzescianskiej cnoty. — Rance byt przekonany', ze
zewngtrzny porzadek niezbednie jest potrzebny dla spokojno-
$ci ducha 1 dla tego mocno si¢ staral o urzadzenie schludnych
cel, wygodnych przechadzek, a mianowicie o ozdobe¢ kosciota.
Tenze sam duch porzadku kierowal nim w rozktadzie dnia
na prac¢, modlitwe i odpoczynek senny a, nie tracac ani na
chwilg z oczu potrzeby asketycznych umartwien, tak ja z po-
rzadkiem skojarzyl, ze utworzyta si¢ silna podstawa, na ktorej
reforma zakonna dwa juz wieki bez szwanku przetrwala. Ku
umartwieniu maja Trapisci przerwg¢ we $nie i odbywaja
wspélne nocne modlitwy; w pokarmie najwigksza zacho-
wuja wstrzemig¢zliwo$¢ a co najtrudniejsza skazani sg na wie-
czne milczenie. W milczeniu Rance widzial wielka dZzwignia
przygngbionego ducha, w niem jako w najwyzszem dobro-
wolnem wewngtrznem odosobieniu czlowicka od $wiata, przy
nieustannem skierowaniu wszystkich mys$li do Boga przebie-
gatl to zrodto nieprzebrane blogich medytacyj niby laska cu-
downa z martwej wytraconych skaty. Samotno$¢ wigc cia-
gla nawet w $rod ttumu ludzi i w $ré6d najrozmaitszych za-
trudnien, pod straza zupelnego milczenia otojest wielka szko-
ta Trapistow. To, co Ranc¢ przed dwoma wiekami zrobil,
aby grzesznikow na droge $§wigtosci naprowadzi¢, dzi§ Ame-
rykanie i Anglicy na$laduja w celu poprawienia zbrodniarzy
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tak, zeby jeszcze kiedy$ powrdcili do towarzystwa. Co Opat
Trapistow w bogobojnym przedsiewzigl duchu dla wielkiej
sprawy u$wiecania cztowieka, to dzi§ w Pensylwanskim sy—
stemacie wigzien nasladuja dla wzgledoéw policyjnych i pra-
wnvch. Mimochodem powiedzmy, ze niedojdziemy nigdy
w naszych instytutach poprawczych do kresu, poki w gru-
bym btedzie $rodek za cel poczytywaé bedziemy. Samotno$é
i milczenie byly i sag u Trapistow prostymi pomocnikami glg-
bokiego uczucia religijnego, poboznosci wylewajacej si¢ w mo-
dlitwach i owego nad wszystko pokrzepiajacego rozmyslania
wiecznego zywota. Temi chrze$cianskiemi drogami prowa-
dzi¢by nalezato wystgpnych czlonkoéw towarzystwa.
KlasztorTrapistow wkrotce si¢ wstawit w catej Francyi, zrazu

$niechciano wierzy¢, aby mlodzieniec $wiezo zposréd zbytkoéw
wiata wydobyty mogt tak surowa wymys$li¢ regute a co wig-
cej sam jej si¢ poddac¢ i tylu innych nakltoni¢ braci. Zbiegano
si¢ przez ciekawo$¢ z poczatku, potem z uwielbienia i czci.
Nawet w patacach wielkiego krola wsréod gwaru dworzan i
tylu intryg patacowych =zaczynato si¢ odzywac przytlumione
mecho z cichego klasztoru Trapistow; wiedziano juz, ze o kil-
kanascie mil od Versalu zyja samotui zakonnicy witajacy si¢
za spotkaniem wyrazami: Memento mori. Nie wielka prze-
strzen rozdzielata najwyzsza wtadze, blask i chwale §wiatowa
od najgtebszej pokory, odglos tylu zwyciestw od cichego
dzwig¢ku dzwonka klasztoru, szumne mowy wieku zlotego li-
teratury od gluchego milczenia pustelnikow. Lecz glos przy-
chodzacy od schronienia Trapistow dziwnie si¢ migszat i har-
monijnie zlewat ze wszystkiemi wielkosciami tego wieku. Przy-
ktad Rancego niebytl stracony dla $§wiata. Zwiedzano klasztor
dla ciekawosci, powracano z gigbokiein zbudowaniem iz wia-
ra ozywiona. Ciche zaprzanie si¢ sit bie spokojnych pustelni-
kow zwracalo uwage ludzi zyjacych wsrod $wiata na jego
znikomos$¢, kazdy mogt si¢ przekonaé¢ naocznie, ze sg tacy,
ktorzy poswiecili wszystkie marne uciechy dla jednej sprawy
zbawienia. W twarzach zakonnikdéw spostrzegano obraz
szczgs$liwosci nadziemskiej, w sercu ich zwierciadlo pokoju i
najgoretszej mitosci dla Boga. Tak nie jeden z zyjacych u
dworu lub w stolicy goniacy za plocha rozkoszg wstrzyma-



nym zostal w zapeg¢dzie; nie jedna matka winna $wigtym przy-
ktadom i pokdj sumienia i szcz¢$cie rodzinne a co najwazniej-
sza, co najzbawienniejsza Rance przekonywal, ze niema grze-
sznika, ktoryby nie moégt do Roga z najwigksza powrdcic
ufnos$cia, ze niema winy, ktéraby zagradzata droge¢ do odku-
pienia. Rance wlewal w dusz¢ $wigta i plodna cnot¢ nadziei,
rozpacz czynit niepodobna. Przyszly nastepne wieki, targnety
si¢ na dzieto ltancego i wyzwolono rozpacz. Zawiedziona da-
ma, strata kochanki lub nawet szkoda poniesiona w majatku
staja si¢ powodem do samobodjstwa, zewszad ging watte to-
dzie na morzu, gdyz. mato kto mysli o zbawiennym porcie.
Jak ciepto niewidzialnie si¢ szerzac, rozprzestrzenia wszy-
stkie nieorganiczne istoty a milg atmosfera darzy zyjace, podo-
bniez dziala cnota i prawdziwa pobozno$¢; obie rozszerzaja
wszystkie stosunki towarzyskie mitoscia ckrzescianska a na
zewngtrznym $wiecie wyciskaja pi¢tno pracy, pozytku, zawsze
wyzszy cel wszystkiego wskazujac. Kazda my$l szczesliwa,
kazdy przyktad, kazdy dobry uczynek nigdy nie byly stracone,
rozradzaja si¢ ich skutki od rodzaju do rodzaju. We wszy-
stkiem dobrem, co si¢ dzieje na $wiecie, jest spuscizna cnot
dziadéw a w naszych poswigceniach lezy zaklad nieomylny
lepszej przysztosci. Dzieto dokonane przez Rancego nie byto
przemijajacem zjawiskiem, osobliwos$cig psychologiczna, gdyz
tylko zte samo przypadkowosci podlega, lecz §wigte pomysty
meznie urzeczywistnione naleza nieroztacznie do harmonii
$wiata i historyi ludzkosci; co wigcej stanowia one wielkie
ogniwo migdzy dziejami znikomosci a wiecznym, nieruchomym
ich celem. Wiek, ktory si¢ stusznie czy niestusznie, w to
niewchodzimy, szczyci mianem wieku czynu, niechze si¢ sta-
nie zarazem i epoka glebszego zwrotu mys$li na ostateczny
kres czynu wszelkiego. Ws$rdéd pokolen goniacych si¢ w prze-
strzeni, miotanych para, ngconych duma, niechajze pozostang
meze, liczba ich nigdy niebgdzie tak wielka, zeby mi ekono-
mia polityczna z tego zarzut zrobi¢ mogta, ktéorzyby w sa-
motnos$ci swego ducha, w zaprzaniu si¢ wszystkich dobr ziem-
skich, umartwiajac wszystkie stabo$ci ciata, na bezposredniej

drodze dazyli do ostatecznego celu.
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Rance rozpoczat reform¢ zakonnag i sam jej si¢ poddat
najsurowiej w 37. roku swego zycia, lata mu ptyne¢ly po la-
tach a coraz wigcej pomnazato si¢ grono jego zakonnikdéw;
za jednego, ktorego Boég powotywat, kilku nowych przybywato.
Jacyz to byli ludzie, ci towarzysze jego? Dzieje wspoOtcze-
sne podaja o nich zajmujace szczegdly, sam Rance kilku zy-
wot $wigtobliwy opisal. Nie wstgpowali do zakonu sami tylko
grzesznicy, bylo wiele dusz wybranych, nieskalanych winag,
ktéorych jedyna mito$¢ Boga ukrzyzowanego przywodzita w te-
progi. Ich oderwanie si¢ od $§wiata, przedziwna dziewiczo$¢
ich duszy, prawie nam si¢ niepodobne wydaja. Z nie$miato-
$cig wypisuj¢ przyktady, dzi§ albowiem nietylko wspolczucie
dla tak zupelnego wyrzeczenia si¢ siebie samego ustato, ale
nawet mato kto chce je rozumiecd. 1 tak, jeden z zakonnikow
po kiikomiesigcznym pobycie w klasztorze nie byl podnidst
ani razu oczu na sufit swé¢j celi, inny za wing¢ sobie poczytal;
ze si¢ z upodobaniem popatrzyt na gniazdko ptaszat; raz zno-
wu dwuch braci nie razem, ale jeden po drugim wstapili do
zakonu i kilka miesigcy razem w jednym mieszkali klasztorze,
w jednym $piewali chorze, u jednego jadali stotu, za nim przy-
padkiem si¢ spostrzegli. Pamigtajmy, ze w tém wyzuciu si¢
z wszelkiej cielesno$ci nie ma bezwtadno$ci kontemplacyjn¢j
Fakirow': zwrot wszelkich mys$li i uczué¢ do Boga nie zmniejsza
obowiazkow czynnoS$ci, pracowito$ci i mito§ci dla drugich.

Czekaty Rancego wielkie proby; Bég mu zestat dolegliwe
choroby; skurczyty si¢ czlenki jego ciata i tak ostabt, ze
sze§¢ lat spedzit na tozu bolesci w szpitalu klasztornym. W len
czas to dal najliczniejsze dowody swoich cnétchrzes§cianskich,
pokory, ulegloséci i cierpliwos$ci. Przyjmowal wszystkie cier-
pienia z wdzigczno$cia dla Boga, niemal z rado$cia a, znoszac
je meznie, byt przyktadem zakonnikom. Nie szukatl ulgi w le-
karstwach, wigo¢j ufajac rozporzadzeniom Opatrznos$ci niz o-
mylnoj sztuce ludzkiej; skoro za$ uczutl sily swe zwatlone i
przestat by¢ zdolnym do przewodniczenia zgromadzeniu, zto-
zyt wtadze¢ opata. Nastepcy swemu pierwszy upadt do nog
i wykonat przysigge postuszenstwa, dajac w swej staro$ci
przyktad cnoty, na ktorej polega zycie zakonne. Wreszcie ty-
toletnie prace, trudy i cierpienia zng¢katy jego sity do reszty.
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Wtasnie uptywat 37. rok pobytu jego w klasztorze; sam czu-
jac, ze upada na sitach, uciekal si¢ w ipy$lach i modlitwach
do Bpga, coraz gorg¢tsza okazywatl mito§¢ dla braci, coraz wig-
ksza cierpliwo$¢ w bolesciach. Kiedy si¢ zblizyla ostatnia
chwila, zebrawszy reszte sil, potozyt si¢ jeszcze o wtlasnej
mocy na popiele i, przyjawszy ciatlo Chrystusa Pana, jal zegnac
si¢ 1 btogostawi¢ braciom, poboznie odmawiajac psalmy; wy-
rzeklszy stowa: ,W Panu ufnos$¢ poktadam,” ducha wyzionatl,
laki byt koniec Raucego; ale mys$l jego nie umarta, ducha
swego przekazal nastgpcom, duch ten zyje w surow¢j regule
zakonu, ktoéry do dzi§ dnia ma pociechy bez miary dla dusz
strapionych. Kiedy inne zakony czasowo zwalniaty si¢ w re-
gutach, Trapi$ci ani na chwilg¢ nie odstapili od swych suro-
wych przepisow. Liczba ich pomnozyta si¢ nawet pod sro-
motnem panowaniem Ludwika XV. Nadeszta krwawa rewo-
lucya, wypedzita pustelnikdow zcichej siedziby; przeszli mil-
czacy i zebrzacy przez cata Francya i osiedli w goérach
szwajcarskich, wygnani ztamlad za przyj$ciem wojsk francu-
skich we Wtoszech znalezli schronienie. W spokojniejszych
czasach powroécili do Francyi do dawnego sw'ego klasztoru,
gdzie ich cnota mnogich $cigga zwolennikow. Teraz jakeSmy
juz wspomnieli, wystali osade¢ na afrykanskie wybrzeza, gdzie
szkodliwy klimat szeregi ich codzien przerzedza, ale ich ocho-
ty i poswigcen nie zmniejsza.

Jak duch Rancego dotad zyje w zakonie, nast¢pujacy do-
wiedzie szczegot. Niedawno Anglik podréozny zwiedzal kla-
sztor Trapistow a przeor mu w-skazywal diugi szereg pustel-
nikow idacych w milczeniu i ze spuszczonemi oczyma. W tern
jednego z nich zawotat i rzeki: ,, Ten zakonnik byl tyle nie-
szczg$liwy, zemu zabrakto serca na polu bitwy, uciekt wsrod
»boju i tu si¢ przybyt schroni¢, zeby ukry¢ wstyd swoj przed
»Swiatem. Na te stowa zaiskrzyly si¢ namigtnie oczy za-
konnika, twarz mu si¢ zaplongta, lecz w téjze samdj chwili
padt do noég przetozonemu i sktonit si¢ po blogostawienstwo
a>gdy s>0 oddalit w milczeniu, rzekt przeor do podrdznego:
»Taka to potega teligii. xen zakonnik byl jednym z najmg-
tniejszych oficerow i odznaczyl si¢ pod Waterloo a teraz

»W oczach pana upokarzajaca znidst obelge znajzupelniejszém
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poddaniem si¢.“ Proba przeora na nagang¢ zastuguje, ale po-
korze zakonnika nic to szlachetno$ci nie ujmuje.

W opisaniu ostatnich lat zycia Itancego przemawia Cha-
teaubriand powaznidj, nic go juz nie odrywa od gtoéwnego o-
brazu. Kazdy drobny szczeg6l S$wigtobliwego zywota jest
zrozumianym i odgtos znajduje w giebi duszy wieszcza. Sta-
rzec peten wiary wpatruje si¢ pilnie w drugiego starca wiarg
zapalonego do najci¢zszej ofiary a zstgpujacego spokojnie do
grobu; oczy zanurzone w jego wzroku, ale go nie pyta o roz-
wigzanie zadndéj wyzszej zagadki; wszakze dla czlowieka
majagcego wiar¢ niema po za grobem zagadki!

Przebiegtem za przewodnictwem Chateaubrianda zywot
reformatora Trappistow, z prostota przedstawitem fakta, gdzie
niegdzie mys$li wlasnéj wycieczek pozwalajac. Moje zdanie
sprawy zaledwo dotyka w jednym punkcie zadan zycia zakon-
nego i uzytecznosci klasztorow, zadan, o ktéorych rozwiazanie
tutaj mi nie chodzito. Mnie szlo tylko o zapoznanie czytaja-
cej powszechno$ci polskiej z osoba ks. Rance i z oslalniom

dzielem jednego z najstawniejszych dzisiaj pisarzy.

Przeglad Poznanski. 10



O broni tureckiej w zbiorze ks. Karola
Pruskiego

i o Palaszu uchodzacym za bron Zélkiewskiego

Szabla byta dawnioj jedyna pamiatka, jaka rycerz dziel-
nemi czynami wstawiony potomstwu zostawial, jedyna nieraz
spuscizng po ojcu dla syna. Czy na murach komnat okazatego
zamku, czy na S$cianach chaty zawieszona stanowita dla ro-
dziny zaszczytny dowod dawnych zastug. Nic przeto dziwne-
go, ze u wszystkich ludéw w czasach rycerskich dobra i bo-
gata bron w wielkiom znajdowata si¢ poszanowaniu; najwig-
cej przeciez przywigzywano do niej ceny u Mohammedanodow,
ktorzy z religijnych pobudek wojng a z usposobienia wszela'
ka okazato$¢ e« zdobnos¢ lubili. Stawne sa na $wiat caty fa-
bryki broni sieczn¢j w Damaszku, wychodzily z nich glownie,
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ktore polom w najdrozszy materyal oprawiano. Z biegiem wie-
kow a szczegdlnidj teraz upadt wojenny duch Turkow, fabryki
stali Damascenskiej juz nie istnieja a stare szable ogolocone
z 0zdob i1 drogich kamieni, zalecaja si¢ tylko niezroéwnanym
hartem i napisami, ktore rdza wygryza a ktoérych juz czegsto
dzisiajsi Muzutlmanie nie rozumiejag. W zbrojowni ksigcia Ka-
rolaPruskiego znajduje si¢ pare set glowien damascenskich po
wigkszej czgs§ci w niedawnych czasach na wschodzie zaku-
pionych ; nad wyczytaniem napiséw teraz wtasnie biegly Ori-
entalista pracuje.

Napis na zylastej damascenskiej stali w kufickiem narzeczu
zlotemi literami wyryty zwykle znajduje si¢ wzdiluz glowni
blizej re¢kojesci. Poczyna si¢ prawie zawsze od litery po-
ezatkowodj nazwiska albo od catego nazwiska jednego z ludzi
slvanych z poboznosci, niby $wigtych; nader czgsto powtarzaja
si¢ takze imiona dwunastu braci $piacych i miano psa, ktory
ich pilnowal. Dziwne jest bowiem podobienstwo legendy ma-
hommedanskiej obraciach $piacych zpodaniem chrzescianskiom.
W okolicach Efezu dotad pokazujg grotge, w ktorej, jak lud o-
powiada, spato dwunastu braci pod straza psa, dopoki nie-
przyszed!t prorok, ktéry ich obudzit i swoja im nauke¢ objawil.
Wedle legendy wierny pies dostatl si¢ do nieba tak jak oslica
Chrystusa i wielbtad, na ktorymMuhemmed uciekl zrodzinnego
swego miasta. Nazwiska $wigtych swoich ktada muzulmanie
wsze¢dzie, na murach domostw, na wrotach, na ksigzkach na-
wet. W napisach na broni po nazwisku osoby poboznej
napotyka si¢ krotkie a znajome zdanie z koranu jak np: W imie
najlaskawszego i poteinego Boga, albo: Tak Bog chcial,
tych zdan czg¢sto w piSmie i w mowie uzywaja muzulmanie,
pamigtajac na to, co powiedzial prorok, ze zazdro$ci nauczy-
cielom lego, iz maja sposobnos$¢ tylokrotnie codzien $wigte
stowa powtarza¢. To wszystko jest niby talizmanem maja-
cym broni¢ walczacego rycerza. Dopiero po takim wstgpie
idzie dtuzsze miejsce z koranu zachgcajace do wytrwalosci i
do odwagi w boju; pigkny jest bardzo czg¢sto powtarzany u-
step, w ktorym s$wiatlo boze porownywa prorok do plomie-
nia lampy przy$wiecajacej z wysoka podréznemu na puszczy,
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plomienia, ktory si¢ za szklem otaczajacem go chowa. Cie-
kawsze daleko napisy, nie wyj¢te z koranu znajduja si¢ naja-

taganach i na pataszach szerokich, jakich uzywali Janczarowie.
Czytamy na przyktad: Miech Buy dozwoli, Zeby ten noz,

ktoreyu pieknosé¢ a bukietem roz porownaé trzeba, stal sig
stawnym, niechaj za jeyo pomocq posiadacz uwolni si¢ od
wszystkich swoich grzechow. W tej modlitwie cata filozofia
zycia Muzulmanow si¢ mie$ci. Na innym jataganie napotykamy:
Miechaj Boy wszechmogqcy da, azeby przez ten noz, ktory
lak jest swietny jak caly okrqy swiata i ktory 47 najsta-
wniejszych mezow pokonal, latajgce ich dusze z diablem
towarzyszem do piekiel wtrqcone zostaly. Niczem nie zgigty
charakter Janczaro6w w pokoju nie znajacych karnodci itylko
w bojach postusznych nastepcomMuhemmeda maluja dwa na-
stepujace napisy: O mieczu! ty jedyne serce moje, dla je-
dnej duszy nieoszczedzaj wszystkich dusz sSwiata a, zZeby
uzycé roskoszy Swiatowych, prosze cig i duszy sultana nie
szczedz; drugi: Jezeli czlowiek, ktoremu brak jest rozumu
i nauki, nie godzien nosi¢ korony, len, ktory jest doskona-
ty we wszystkiem, zasluyuje, Zeby korona i potega u stop
jego w pyle legly. Czasem napotykaja si¢ godla, do ktérych
zrozumienia calej zywosci wyobrazni wschodni¢j potrzeba.
Jest na przyktad paucerz okryty napisami tureckiemi, w cato-
$ci swojej bedacemi czem$ podobnem do litanii katolickiej;
dalej znajdujemy na nim wyobrazona fortecg, drabing i widty.
Zdaje si¢, ze tylko nast¢pujace ilomaczenie odpowiednie bg-
dzie: cho¢by$ i drabiny przylozyl do muru i widtami po mnie
siggnatl, to jednak moc boska zniweczy ciebie, gdyz mieszkam
w twierdzy Bozej.

Z historycznych pamiatek znajduje si¢ w zbiorze ksigcia
Karola patasz Solimana Wielkiego, zdobyw;cy bodu i Bel-
gradu, oraz szabla Wojewody Multanskiego, jak tego dowo-
dza wyrazy na tylcu: 1Vasil. Jocanos. wojewoda. Pastor.
Multan. Lashic czyli Lushiz. Lasyz. Samogloski w jezyku
tureckim tylko kropkami oznaczone bywaja, mozna wigc imie
Wrojewody roznie czytac. Zapewne byl to Wojewoda lwonia,
ktory nastapit P° bazylim r. 1ti7i, tub tez Bazyli znany zwy-
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czajnie pod nazwiskiem Ileraklidesa Basilicusa, despota wy-
spy Samos, ktory od r. 1561 do 1563 panowal w Multanach.
Zdaje si¢ z napisu znajdujacego si¢ z jednej strony, ze sza-
bla ta miala wylaczne i szczegélne przeznaczenie: wykryc
tajemnice lianby ten tylko miecz, ta perlq droya i blyszczqg-
ca jest te stanie; ktoz wiec oSmieli sie go obnazyckto pier-
wszy dla rozpoczecia sporu zdejmie z nieyo zastong, ktora
twarz celu mitosci naszej zakrywa? Znaczenia wyrazdw
trudno odgadngé¢. Z drugiéj strony wyryty napis rzeczy nie
objasnia, jest tylko na pochwalg¢ gltowni utozony. Ten miecz,
raczej ta droga perta podobna do ulubionej rozy, ydyby na
odlew wpadl w gilebokie morza, przebije si¢ jednak do sa-
mej muszli otulajgcej perte i zgruchocze w kawaltki, nie ba-
czqge, czy jg ktora z lubych istot otacza.

Najwazniejszym zabytkiem historycznym jest patasz
z damascenskiego zeiaza ozdobiony herbami szlacheckiemu
polskiemi. Z jednej strony znajduje si¢ herb Lubicz i napis
lleget ab alio cursum crux, z drugiej cztery herby na je-
dnej tarczy: Leopardus, Trqbys jeszcze Lubicz i Gryf, pod
niemi podpis: Nomen fama sonabit. Doktor Cybulski w roz-
prawie na wezwanie ksigcia Kardla napisandj zrobit pra-
wdopodobne przypuszczenie, ze szabla byla wtasnoscig Zot-
kiewskiego. Przytaczamy w krotkosci jego wywod. Ilerb
Lubicz przedstawiajacy przewrocong podkowe z dwoma krzy-
zami, jednym wewnatrz, drugim na goérze, tak jest nazwany
od rzeki Lubicz (DrwecyJ. Okolski (Orbis Polonus II, 196)
powiada, ze rodzina Zolkiewskich nalezy do maltdj liczby
herb Lubicz posiadajacych a, choé¢ Niesiecki wylicza 200 ro-
dzin tego herbu, jest rzecza pewna, ze zadna inna nie zaja-
$niala chwala wojenna. Herb Leopardus, czyli Lewart albo
Walny dany byl razem z indigenatem wnukowi Lamfrida
Margrabi Kolonskiego w nagrodg¢ za go$cinnos$é, jakiej od
dziada doswiadczyt Kazimierz Sprawiedliwy. W pdzniej,
szych czasach dziewig¢é¢ tylko rodzin uzywalo go w Polsce,
najznakomitsza byla rodzina Firlejow. Herb Trgby byt pier-
wotnym herbem Radziwiltéw, ktéorzy dopiero znacznie poéd
zniej orla przybrali. Miedzy herbowymi zas Gryfa czyli
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Swobody najwigcej znamy ChodkiewiczoOw. Wnosi/; mozna,
ze patasz ma przypomina¢ wojn¢ moskiewska, w ktor¢j Firl¢j
Radziwilt, Chodkiewicz i Zoélkiewski po sobie wojsku prze-
wodzili. Napis: Aomen fama sonabit moze przepowiadac
stawe u potomnych, drugi za$ napis: Reget ab alto cursum
crux przystaje tak prawdziwie Chrzescianskiemu rycerzowi
jak Zotkiewski. Napisy te dowodza, ze potaczenie czterech
herbow nie moglo oznacza¢ potaczen familijnych. Szabla
w bardzo prosléj oprawie jest pigkna, kupiona =zostata
w Wegrzech, nie wiadomo dobrze od kogo. —
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Wiadomosci biezace.

Mielis$my juz Maryqg Malczewskiego po francusku proza
w przektadzie panny Clemence Robert (razem z Zamkiem
Kaniowskim p. t. Les Ukrainiennes), niedawno wyszto no-
we ttomaczenie francuskie: Marie, poerae ukrainien trad, par
Boyer Nioche. Paris. Challamel. 18mo., i po czesku w ttéma-
czeniu profesora Purkinje. Na jezyk niemiecki byta podo-
bno dawniej tlomaczona, ale tlomaczenie nie wyszto. W tych
czasach Brockhaus i Avenarius w Lipsku ogtosili nowe wy-
danie polskie z przedmowa Seweryna Goszczynskiego obszer-
niejsza od przedmowy do wydania Lwowskiego i razem prze-
ktad niemiecki poematu i przedmowy dokonany przez Kon-
rada Romana Vogel. Przeklad p. Vogel choé¢ wieroy i su-
mienny w ogodle jest staby. Wiersz 13tozgloskowy zamienil
ttomacz na 14stozgloskowy, ale na tern poemat nie stracil;
p. Vogel nadewszystko zarzucimy brak jedrnos$ci w oddaniu
mys$li przy niewolniczém przywigzaniu si¢ do zewngtrznego
znaczenia wyrazow. Przytoczymy kilka wyjatkow.
Poczatek czyta si¢ jako tako:

He! spricli liosak! wohin du jagst auf deinem schnellen Rosz?

Verfolgt dein Aug’ des Ilasen Flucht, der iiber Steppen schosz?

Ha t willst du im Gedankenspiel, im wonnigen Behagen,

Mit dem ukrainschen Wirbelwind wild um die Wett® jagen i
Ale za to ustgp Pod staremi lipami miecznik dumatl stary

i t. d. jaki wodnisty:
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Es sitzt der alte biedere ScliwerltrSger unlcr Linden,
Indesz sich durch sein greises Hirn des Kummers I.asten winden
Paszt auch der schwarze Zupan jetzt nicht raehr zum weiszen Haar,
Glanztl er beim Dienst fiir's Vaterland doch friither heil und klar.
Jesli mozna, gorzej jeszcze przetozyt P. Vogel: Przy nim mioda
niewiasta:
Und bei ihm sitzt ein junges Weib — jung und doch so erbleicht,
Warum nur ilire Schonheit jetzt schon ein fahler Glanz beschleicht
Delikatne wykrzykniecie: Czy Marya ciebie kocha oddat tl6-

macz wiernie, aleje odart z wdzigku:
Ob dich Marie noch liebt? o mein Geliebter, theurer Mann!
Mehr lieb* ich dich ais es erlaubt — und ais die Kraft es kann.

W $piewie zapustnym cata porywajaca ochoczo$é tonu
znikla; pie$n znowu pacholgcia juz po polsku ciemna stala si¢
zupelnie niezrozumiata. Koniec moze najstabszy, trudno u
P. Vogel dopatrze¢ $ladu téj skros przenikajacej tgsknoty u-
krainskiego wieszcza, ktora ostatni obraz tak pociagajacym ko-
lorytem powleka.

Nie mozemy jak tylko by¢ wdzigczni cudzoziemcom, kto-
rzy staraja si¢ znajomos¢ naszych wielkich utwordéw pismien-
nych rozszerzaé; od ttomaczen z polskiego dzi$jeszcze wiele
wymagaé nie podobna a jednak smutek bierze na widok
przektadéow, w ktorych tre§¢ pierwotna cholby najwierniej
oddana stoi odarta z wdzigku, pozbawiona wszelkiej barwy.

Brockhaus i Avenarius wydaja takze po niemiecku kurs
literatury stawianski¢j Mickiewicza. Wyszlo trzy czesci, czwar-
ta wkrotce si¢ ukaze.

Ilistorya koscielna ks. Alzoga zostata przettdmaczona na
jezyk francuzki. Obejmuje w ttdmaczeniu trzy tomy, z ktérych
pierwszy dopiero wyszedt z druku: Jean Alzog Histoire uni-
verselle de I‘6glise. Traduit sur la troisieme odition par Isi-
dor Goschler et Charles Folix Audley. Tome 1. Paris. Waille
34~ ark. i karta. 6 Frcs. — Originalu drukuje si¢ i wyjdzie
niezadtugo wydanie czwarte.

Zbywalo dotad na pomnikach cywilizacyi assyryjskie;j.
Proroctwa zaglady, ktore tak strasznie brzmia w starym te-
stamencie, wypelnity si¢ nawet na samych gruzach Babilonu
i Niniwy. Zeby nie tradycyjnie przechowane nazwiska Ba-
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bel i Neiniveh nie wiedzieliby§my, gdzie szuka¢ miejscadwodch
wspaniatych nad wspaniatemi stolic. Dzi$§ tylko kupy zwa-
lisk bez znaku ziemia pokryte i sterczace jak mogity ukra-
inskie z dawnc¢j $§wietnosci pozostaly a najpilniejsi i najcier-
pliwsi podrézni ledwie kilka cegietek z emalig, kilka kamy*
kow z napisami o katowatych charakterach (jak kamyk P.
Michaux w Paryzu) i nieco onyxOw i agatéow kaptanskich od*
grzebaé¢ zdotali. A przeciez zabytki assyryjskie wielkiej sa
wagi dla dziejow’. Od czaséw szczegdlniéj, jak si¢ wzmogla
nauka rzeczy egipskich i Egipt utworzyt catkowite ogniwo
w tafcuchu zycia i rozwijania si¢ ludzkos$ci, dat si¢ uczu¢ brak
ogniwa blizszego poczatkow wszelkiego towarzystwa, ogniwa,
ktorego $lad jest wyrazny dla oka.

Podania ksiag Mojzesza, badania nowoczesnej nauki,
pierwsze zawiagzki towarzystw mieszcza te miasta nad Eu-
fratem i Tygrysem; Babilon wznidst si¢ pierwej, Niniwa po-
znidj nieco =zostala stolica potgeznej monarchii assyryjskioj,
rozciggajacej si¢ od morza $rodziemnego az do Indyi i Tarla-
ryi. Okoto lolu wiekow trwalo panstwo assyryjskie a, kiedy
upadto, oswiata jego dlugo jeszcze odradzala si¢ w instytu-
cyach, sztukach i zapewne nauce krolestw, ktore na jego
ruinach powstaty, tak jak dzi§ oswiata Rzymu zyje poniekad
w urzadzeniach spdlecznych ludow europejskich. Za Ale-
xandra W. podanie o wielkiej jednos$ci politycznéj assyryjskioj
istniatlo jeszcze i zapewne pociggato umyst, techtalo dumg
zdobywcy Macedonskiego; ale juz wtedy Niniwa byla w gru-
zach. Stare wigc sa szczatki Niniwy, stare zabytki, na kto6-
re dzi§ opatrzne zrzadzenie pozwolilo $§wiatta nieco w na-
stepujacy sposob przywrocic.

Istnieje w Chaldei od najdawniejszych czaséow kolonia
Chrzes$cian wiernych jedno$ci ko$ciola katolickiego, wsrdd
ktorych Rzym utrzymuje nieustajagca missyg. Missya i mie-
szkaficami chrzes$cianskiemi Francya na mocy dawmych kapi-
tulacyj szczegodlniej od czasow Ludwika XIV si¢ opiekuje.
Stolica niejako osady miasto Mossul potozone nad Tygrem na-
przeciw zwalisk Niniwy jest punktem politycznie i religijnie
waznym, lak ze rzad francuzki, ktéory w ostatnich latach wiele

si¢ sprawami wschodniemi zajmowat, utworzyt tam konsulat
Przeglad Poznanski.



i posial na konsula P. Pawia Botta syna Karola Bolta hi-

storyka Wioch. Przyjechawszy na miejsce, zaczal P. Botta
kopa¢ wsrod ruin Niniwy, ale nie wiele znalazt i juz sig
zaczynal zniechg¢caé, kiedy jednego razu (na wiosng 1843 r.)
przechodzien, chrzescianin ze wsi Khorsabad zagadnat go wia-
domoscia, ze W jego siedzibie znajduje si¢ daleko wigcéj

cieckawych murow. W rzeczy sam¢j pokazalo si¢, ze n¢dzna
wioska Khorsabad jest wybudowana na sztucznej wyniosto-
$ci, gruzy pod lekka warstwa ziemi kryjacoj. Trzeba byto
zwala¢ domy, raczdj szatasy mieszkancow, ale, ze zaraz na
wierzchu znaleziono odtamki pigknych rzezb, zawady ocho-

czo si¢ usungly i po nie dlugi¢j pracy odkopano cala,
wielka budowle assyryjska dobrze zachowang. P. Botta
zaraz odwotal si¢ do Paryza, blagajac pomocy i ministrowie
postali mu pienigdzy i bieglego rysownika P. Eugeniusza
Flandin. P. Flandin rozpoczgl swoje roboty w Maju 1844 r.
i rysowal do Listopada; w tym przeciaga czasu wybuchty
w Mossul krwawe rozruchy przeciw chrze$cianom i nieomal
wszystko nie zostalo stracone, ale P. Botta tak energicznie
wystapit, ze zgoda migdzy wyznaniami rychto wrocita. Gmach
odkopany stuzyl wyraznie krolom Syryjskim za letnie mie-
szkanie 1 byl przed wiekami polozony wsréd obszernego
parku, ktéorego obwod dotad si¢ wyraznie odznacza. W roz-

porzadzeniu wewngtrzném nie zna¢ regularno$ci. Mury sa
grube z prostej cegly; znaleziono je pokryte z dwodch stron
tablicami gipsowemi, trzy metry wysokiemi jedna w druga.
Tablice okryte sa ptaskorzezbami albo zajmujacemi catlg wy-
sokos¢ albo podzielonemi na dwa rzedy pasem szerokim
z napisami. Przy kazdém wmjsciu wystaja byki skrzydlate
z twarza ludzka wysokie na 5 metrow. — Odkryto ze wszy-
stkiem 2000 metrow ptaskorzezb a 30,000 metréw napisow.
Nie napotkano kolumn, nie znaleziono $§ladu okien i ta osta

tnia okoliczno$§¢ dowodzi, ze $wiatlo szlo z gory i ze nie byto
wyzszych pietr- P. Flandin domy$la si¢, ze pokoje byly
sklepione z kopulami. Podloge¢ stanowi wszg¢dzie ziemia ubita
z wapnem, ktora musiano kobiercami przykrywaé. — Pelne
s3 najciekawszych szczegétow plaskorzezby, dobrze rozpozna-

ne rozjasniag one nauke starozytnos$ci assvryjskich, pomoga
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Xv badaniach etnograficznych (typy twarzy sa bardzo odzna-
czone) i epoke narodzenia si¢ sztuk dalej jak czasy o$wiaty
egipskiej odsuna. P. Flandin przywiozt do Francji wielka
liczbe rysunkow. Napisy wiernie skopiowane nowy zawodd
dla uczonvch otwieraja. W ogodle waznos¢ odkryé P. Botta
jest niezmierna. Co najciekawsze zabytki przewiezione zo-
stang do Francji, izby w tym celu zawotowaly 100,000 fran-
kow irzad dolne sale jednego ze skrzydel! Luwru na mu-
zeum assyryjskie przeznaczyt. O odkopanych w Khorsabad

skarbach sam P. Flandin napisal obszerne zdanie sprawy
w dwoéch numerach Revue des Deux Mondes z 15. Czerwca
i 1. Lipca 1. b.

Paryzka Academie des Inscriptions et belles lettres wy-
znaczyla na wezwanie ministra spraw wewngtrznych kommis-
sya, ktora ma oceni¢ wazno$¢ odkryé zrobionych w okoli-
cach Niniwy. Czlonkami (6 kommissyi sa Raoul-Rochelle,
Burnouf, Letronne, Lajard, Molil i Guigniaut. — Raoul-
Rochette imieniem kommissyi zdal sprawe¢ Akademii na po-
siedzeniu dnia 16. Maja roku biezacego i oglosit drukiem

w osobnej broszurze swoje sprawozdanie.

Jo%ef Gorres rozszerzyl rozprawg czytang 25. Sierpnia
1844 w akademii Monachinskidj o rodowodach ludéw w Pen-
tateuchu i wydal ja p.t. Die Volkertafel des Pentateuch. I. die
Japhetiden wund ihr Auszug aus Armenien. Von Jo.
seph von Gorres. Regensburg. Manz. 4lo. 199 sir. z o
bszerng karta. Co nie dawno Ilumboid w swem dziele Ko-
smos tak przekonywajaco nowemi popart dowodami, ze ro-
dzaj ludzki jak jest jednym tak z jednos$ci wyszedl, to udo-
wodni¢ przedsigwzial sobie i Gorres. Utrzymuje on naj-
$cislejsza jedno$¢ geografii z hislorya i z wielka erudycya
wskazuje jak tradycya Abrahamidow od rodzaju do rodzaju
podawana, wyszedlszy z Chaldei, zkad caty r6j ludow sig¢ ru-
szyt, przebrnawszy przez Aram Naharaim czyli Mezopotamia
pomigdzy szczepem Ascbur na wschodzie, Aramea na zacho-
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dzie a Scytami w poélnocy, przeniesione od Kananejczykow
do Misraitn czyli Egiptu pod Ilyksami i wréciwszy do Jor
danu, jak ta tradycya wyniesiona z kolebki wszystkich tych
szczepow przechowata si¢ w caldj prawdzie w ksiggach
Mojzeszowych. Przed poét wieku jeszczeby nikt nie byt $miat
z tem wystapi¢ twierdzeniem. — Jak Schelling w swoj roz-
prawie (Gottheiten von Samothrace) stusznie twierdzi,
Houeta pelne bystrosci ale przesadzone wnioski szkodzity
prawdzie, Bochart pigcknie zaczatl, ale tylko zaczal; teraz,
gdy groby egipskie nam swe tajemnice opowiadaja, gdy Kel-
tow, Germandéw, Gaelow, Stawian starozytno$ci coraz bardziej
rozjasniane zostaja na drodze archaeologicznéj, gdy lingwi-
styka Indye pobratala z Germano-Stawianskiemi szczepami,
gdy Achaemenidéw pomniki przemowity, teraz czas albo
w krotce czas bedzie wszystkie te skarby zebra¢ w jednos$é
pokusi¢ si¢ o rozwiazanie zagadki o poczatkach rodzaju lu-
dzkiego. To zadanie wzial przed si¢ Gorres i wtadnie on
obdarzony wyobraznia wznoszacg na wysokie stanowisko, z ja-
kiego tatwo przejrze¢ cato§¢ mrowia szczepow 1 rodow, a
przeciez gtebokiemi poszukiwaniami uzbrojony przeciw plon-
nym marzeniom, on bardziej jak ktokolwiek zdolny jest roz-
wigza¢ zagadnienie rownie wazne dla nauki jak dla Chrze-
Scianstwa jako religii. W rozprowadzeniu swego =zalozenia
trzyma si¢ wigcej Gorres fizycznej geografii jak filologicznej
etymologii, ktora dotad stuzyta wytacznie za klucz do taje-
mnic; nie pogardza przeciez etymologia, ile razy ona do wy-
snucia prawdy stuzy¢ moze. Dzietko cate jest mato dla ogdtu
przystepne, glownie z przyczyny gilebokich a szczegdtowych
badan; ale prawda w niem zawarta, skoro tylko si¢ okaze
prawda, stanie si¢ wlasno$cia wszystkich w ostatnich swoich
wypadkach, przechodzac w dzieta dla wszystkich przezna-
czone. — Wyprowadza autor narody Jafetidow z migdzyrze-
cza Kuru i Arasu; cz¢$¢ podinocng Arasu zamieszkalo poko-
lenie Rifat, ktore, rozlewajac si¢ ku poinocy wzdluz rzek Ta-
xysu, Termodonu i Koraxu, dopiero u ujScia ostatniej rzeki
rozszczepito si¢ na trzy pokolenia Itifat-Slaw, Itifal-Ant, Rifat-
Venet, ci, rozszedtszy si¢ na wschodzie Europy, tworza gtowne

szczepy Stawian. — Armenia w calej rozprawie pokazuje si¢
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nam jako pierwsza Vagina gentium, jako pierwszy ul wszy-
stkich rojow Jafetidow; Armenia zostata takze granica lu-
dow, ktore si¢ z niej rozeszly, a pozniej przekroczenie szran-
kow z toj lub owej strony krwawe za soba pociagneto walki,
fiozgal¢zione narody odpowiedne sobie wybraty siedliska,
naruszenie ich jako stan abnormalny i przeciwny zarysowi
dziejow ulozonemu przez Opatrznos$é, ktora ziemig¢ rozmaicio
uksztattowala 1 zaludnita odpowiednimi roéznicom fizycznej
formacyi mieszkancami, naruszenie tych siedlisk wzajemne
jest przyczyna wojen i zniesienia braterstwa przeznaczonego
ludom przez ich Ojca z Nieba. ,,Gdy tak, méwi autor, szcze-
py ludéow szty za swym pope¢dem i instynktem razem i za
»swemi illuzyami, a za niemi nnecz, powdd zamknigeia przed
,nimi bramy Edenu, sypal grady ognia, nie wypadto, jako
,»sobie obiecywali ludzie; nie pozostali w sztucznie zbudowa-
nym Midgardzie; ale stato si¢, jako =zrzadzit ten, od kto-
,rego wszelka w dziejach wychodzi potgga. — Idac za swa
»wolno$cia, zostali rozproszeni po calej ziemi: na przyktad
,grozny przysztym pokoleniom, ktorymby si¢ miato zaclicie-
Lwaé, dla swawoli swej sztucznie lgczyé, co Bog rozdzielil
,lub tez rozrywaé, co On polgczyl. “

W przesztym roku napisal byt Gorres z powodu kiotni
0 sukienke trewirskqg broszure pelna jedrnoj zywosci, kLoéra
krzepka jego staro$¢ znamionuje, tu 1 owdzie btyszczaca
iskrami prawdziwego natchnienia, ale w ogdle za gorzka, za
gwaltowna. Stary zapadnik tyle lat na sporach w forum po-
htycznem i religijném przezyl, ze oburzenie, ironia, wzgarda
w krew mu przeszty. My wolimy widzie¢ go pracujacego
w polu naukowem, gdzie bystre jego oko predzej dopatruje
1 jadniej pojmuje od tlumu uczonych wysokie prawdy ukryte
jeszcze w ziemi na zagonach przyszlosSci.

Professor Dr. Kollner w Giittyndze napisal symbolike
kosciota katolickiego p. t. Symbolik der lieiligen, apostoltschen,
katholisclien, romislien Kirche jako drugi tom swej symboliki
wszystkich wyznan chrze$cijanskich (Hamburg. Fr. Perthes. 1844
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80. maj. 3 Tal.) Dzieto to zasadza si¢ na gruntownej znajo-
mosci zréodel. Przekonanie o niestuszno$ci zarzutow robio-
nych katolicyzmowi, przytetn blizsza znajomo$¢ calo$ci do-
gmatycznej nauki katolickiej pobudzity go do zastanowienia
si¢ w ogole nad kos$ciotem katolickim, ktory jest, jak si¢ wy-
raza w przedmowie, najwznios$lejszem zjawiskiem w dziejach
ludzkos$ci. — Z wielka znajomoS$cia rzeczy przechodzi wszy-
stkie prawie dogmata, na te oczywiScie najwigcdj baczac,
ktéore w Symbolice jako kontrowersy pomigdzy Kkatoli-
ckim ko$cioltem a innemi wyznaniami chrze$cijanskiemi na
szczeg6lng zasluguja uwage. Przytoczenia biblijne i z ojcow
kos$ciota sa nader liczne; symboliczne ksiegi katolikow t. j.
Concilium Tridentinum i Catechismus Romanus bardzo su-
miennie uzyte. — Ze krytyka protestancka dzieto to nie bardzo
taskawie przyjeta, tatwo odgadnaé; przeciez sami nawet prze-
ciwnicy Die moga autorowi odmoéwic¢ nauki i sumiennego prze-
patrzenia zrédet.

Upowszechniona mianowicie pomig¢dzy tymi stronnika-
mi filozofii niemieckidj, ktoérzy niechca glebszych robi¢ po zroé-
dtach poszukiwan, historya filozofii Reinholda wyszta w trze-
ciem wydaniu: Geschiclite der Philosophie nach den Haupt-
momenten ihrer Entwickelung von Ernst Reinhold. Dritte Auf-
lage. Jena. Mauke Tom XII i 674 stron. 2 Tom VI i 837
str. 5 Tal.

Reinhold nie buduje wprawdzie swej historyi podiug
Hegla kategoryi, jak to si¢ dzieje w Zellera historyi filozofii gre-
ckioj Feuerbacha, Michelela, Erdmanna dzietach o filozofii
nowsz0j, ale wpada w przeciwng ostacznos$é, stawiajac ka-
zdy system z osobna bez wzgledu na zwigzek jednego z dru-
gim i na postgp w nich lub upadek; w tej mierze dzieto jego
jest nader jednostronném. Ilistorya ta nie bardzo si¢ oddala
od systemu kantowskiego starszego Reinholda, punkt zapatry-
wania si¢ w niej ztad jest racyonalistyczno-krytyczny. Nie poj-
muje autor zadnego syslematu z wlasciwego mu stanowiska,
ale stara si¢, o ile tylko moze, wszystkie wyjasnia¢ wedlug
schematu wzigtego z swojej filozofii. Najprzéd przechodzi
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przy kazdym systemie zasadg¢ psychologiczng filozofii, metho-
de, zwraca si¢ poznidj] do problematéw metafizycznych a na-
koniec przedstawia ethykg¢. Pierwszy tom zawiera historya
filozofii az do Kanta, drugi daleko obszerniejszy historya od
Kanta do najnowszych czasow. Latwo wuosi¢, co potwierdza
czytanie, ze historyg przedkantowska bardzo powierzchownie
jest obrobiona; mianowicie $rednich wiekow, to jest: Patry-
styka, Scholastyka i filozofia Arabska zbyta jak najlzej, (cala
miesci si¢ na 50 stronach I, 316—366); uniewinnia si¢ z te-
go pisarz moneta zdawkowa racyonalistow: $rednie wieki,
mowi, nie miaty 1 nie znaty filozofii, calém ich zada-
niem byto systematyzowanie dogmatéw hierarchicznych. Dru-
gi tom jest daleko gruntowniejszy: wida¢, zeautorfle epoke
zna ze zrodet; kiedy historya dawniejszej filozofii jest wy-
ciggiem z kompendiow, drugi tom mozemy zaleci¢ tym, kto-
rzy, nie mog c si¢ glebioj w filozofia zapuszczaé, chca prze-
ciez koleje joj w nowszych czasach pokrotce poznaé. —

Wtedy gdy Wtochy Muratorego a Francja Benedyktynow
a Sancto Mauro i Bouqueta staraniem dzwigaly skarby zré-
del do dziejow ojczystych, Niemcy nie mys$laty o potrzebie
zbierania podobnych zabytkéw S$rednich wiekow, ktore we-
dlug 6wczesnego zdania na nic si¢ przydaé¢ nie mogly. Do-
piero gdy przez wojoy z Napoleonem narodowos$¢ i uczucie
j¢j jakkolwiek si¢ w Niemczech wyrobity, minister pruski ba-
ron Stein, ktory takze i w wojnie wielka odegral rolg, po-
dat r. 1818 mys$l zbierania i ogtaszania zrodet do starozytnej
historyi Niemiec. Wtedy pomig¢dzy uczonymi zaczal si¢ ruch
wielki, wsze¢dzie tylko moéwiono i pisano o Monumentu Ger-
tnaniae. 20 Stycznia 1819 ukonstytuowalo si¢ towarzystwo
w Frankfurcie n. M, zacze¢to wydawaé¢ w tym jedynie celu
roczniki, lecz mimo dobrych chgci nic nie zrobilo; sze$¢ lat
bez owocu spetzty, bo zbywalo na zdolnosci. Podrézowat
w Ow czas po bibliotekach znakomity dyplomatyk i paleograf
Pert-z; ten, widzac, iz dzielo grozi upadkiem, stanal na czele
rocznikdw, wziat do pomocy zdatnych, mtodych uczonych i
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oglosit r. 4826 pierwszy r. 4829. drugi tom zebranych nader
waznych zrédet do dziejow Karolowingdéw w drugim i dzie-
wiatym wieku; podzieliliwszy wszystko, co ma byd ogloszo-
ne na sekcye: Scriptores — Leges — Epistolae — Anli-
guilates. Waznétn dla przedsigwzigcia bylo, ze minister
Stein, umierajac r. 4831 pozostawil na wydawnictwo roczni-
kéw legat 36,500 zt. ren. (125,443 zi. p.) W roku 1835
i 1837 wyszly dwa tomy drugiej sekcyi zawierajace prawa
i dyplomata az do Henryka VII (f 4323) do czego dodane
fatszywe wprawdzie, ale do wyjasnienia stosunkéw Cesarzy
i Papiezy niezmiernie wazne kapitularze. Pigty i szdsty tom
calego zbioru a trzeci i czwarty pierwszej sekcyi wyszty
1839 i 1841. Zawieraja historya cesarzy z domu Saskiego.
— Siédmy i 6smy tom calo$cia piaty i szdsty pierwszej se-
kcyi niedawno co wyszly i mieszcza czasy dworu Salickiego.
Listow wiele takze nazbierano i uporzadkowano to samo i
dyplomatéow. — Co do dyplomatiki wielkie potozyl zastugi
Bohmer. Pierwsza serya hohmera Regestow zawiera dyplo-
mata rzymskich krolow i cesarzy od Konrada 1 do Henryka
VII. z wymienieniem ksiag, w ktorych s3 oddrukowane i
archywow, w ktorych si¢ zachowuja. Frankfurt 1831. 36 ar-
kuszy in 4o0. — Dalej wydat 1833 Regesta Karolowingdéw co-
kolwiek obszerniej rozprowadzone, w ktorych procz edy-
ktow cesarskich zamieszcza tre$¢ akt politycznych, instru-
mentow oborowych i poselskich, praw $§wieckich i ducho-
wnych. — Po tych 1839. r. nastapity dyplomata Ludwika Ba-
warskiego i wspotczesnych ksigzat panujacych §wieckich ja-
ko i duchownych o ile si¢ $ciagaja do dziejow niemieckich
z dodatkiem w roku 1841. — Procz tych waznych nader
dla dziejow prac ogtosit: Codex Diplomaticus Moenofranofur-
tanus. Frankfurt 1836. 4. Zachodza w nim dyplomata do
roku 1400 po wigkszej czg¢§ci w jezyku niemieckim z zacho-
waniem wtasciwej pisowni i form starozytnych, zlad zbidr ten
jest pod wzgledem jezyka nader wazny; najstarszy dyplom
niemiecki w tym zbiorze sigga roku 1290. Dyplomata 15.
wieku 1 pozniejsze maja w drugim tomie nastapi¢. Po
Boéhmerze zasluzyl si¢ bardzo w tej mierze Jozef Chmel ce-

sarski archiwariusz we Wiedniu, ktéorego prace tom si¢ ro-
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*nig oii poprzedzajacych, ze nie mieszcza li tylko drukowa-
nych juz dyploméw, ale czerpig gtownie z registratury sta-
nu w Wiedniu; regesta sa obszerniejsze, czg¢sto dostowne.
Wydal najprzod: Regesta chronologies Ruperli regis Roma-
norum, Auszug aus den im K K. Archive zu Wien sich be-
iindenden Reichregistraturbuchern v. J. 1400— 1410. Mit Be-
nutzung der pedruckten Quellen. Von Jos. Chmel. Frank. a.
M. 1834. podzniej Regesta chronologico-diplomatics Friderici
IV.Romanorum regis (imperatoris 111) v. Jos. Chmel. 1. II. Wien,
1838— 1840. — W dodatkach zamieszcza Chmel niektore wa-
zne a niedrukowane dotad dyplomata dostowne. Nader takze
wazne w dyplomatyce niemieckiej jest dzielo ksigcia Lichno-
wskiego'. Geschichte des Ilauses Habsburg, ktorego ostatni
6smy tom dochodzi do roku 1493. Wigcej jak p6t kazdego
tomu zajmuja Regesta dyplomatyczne z dodatkiem najwazniej-
szych instrumentéw dostownych. Nie mniej wysoko nalezy
ceni¢ zbidor Doennigesa: Acta Ilenrici VII Imperat. Rom. nunc
primum luci dedit Dr. G. Doenniges T. L. II. Berlin 1839. 4o.
— Nie podobna podawaé tutaj zbioréw tyczacych si¢ poje-
dynczych cze$ci dzisiajszej rzeszy niemieckiej, jak np Va-
lackiego dzieto: Ueber Formelbiicher, Codex Epistolaris Jo-
bannis regis Bohemiae Jacobiego — Boczka Codex diploma-
ticus et epistolaris Moraviae; pracowitych dziet Raumera, Rie-
dla, Stillfriedn o Brandenburgii, Voigta dla Prus i innych,
tem rnnidj wylicza¢ dyplomatyczne zbiory miast; naszym ce-
lem bylo pokaza¢, jak wiele w krotkim czasie zrobiono. —
Prawda, ze wszystkie okoliczno$ci po temu, bo i archiwa
wszystkie przystgpne i zasitki materyalne bez oszczg¢dnosci
usitlowania uczonych wspieraja. Oczekujemy z ciekawoscig
Directorium do wszystkich zrodet wiekow s$rednich zapowie-
dzianego przez Pertza na posiedzeniu Akademii berlinskiej
29 Kwietnia r. b. w rozprawie o Chronicon Cavense umie-
szczonej w Zeitschrift fiir Geschichtswissensehaft Schmidta
tom III. 5. poszytstr. 389—417. Bedzie ono chronologicznie wy-
kazywalo wszystkie zrodta, ich autoréw, wydania, rgkopisy,
o ile zostalty wyczerpnigte, uzywane i t. d. Chronicon Ca-
vense sa roczniki podiug Pertza poszukiwan falszywe i po-

zni¢j podrzucone klasztoru Benedyktynow z XI wieku La
Przeglad Poznanski. 11
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Cava poswigconego alia Santissima Trinita a polozonego na
wzgbérzu w prawo od drogi prowadzacej z Pompeji do Sa-
lerno niedaleko goéry Monte Finestra. Opowiadaja dzieje kla-
sztoru odr. 79i do 1085, wyjawszy lat 953—962. Ze przeciez
La Cava dopiero 1020 lub 1023 fundowanajakofilia doSalerno
okazuje sig¢, iz do tych lat kronika mabyc¢raczéj Chronicon S.
Benedicti Salernitanum: odtad za§ dopiero Chronicon Cavense.
Pierwszy raz wyszta w drugiej edycyi dzieta Historia prin-
cipum Longobardorum wydanego jako Editio princeps przez
Camillo Pellegrino a powtoérnie ogloszonego w Neapoluw o
tomach in 40 przez Francesco Maria Pratillo zKapuy, Cbro-
nika ta znajduje si¢ w czwartym tomie tego wtlasnie wyda-
nia od str. 386—45, wedtug stéw wydawcy przedrukowana
z apografu zrobionego w 17ym wieku przez Fabio Vecchi-
one. — Pokazuje si¢ dosy¢ jasno, ze kronik¢ te¢ podrobit
wydawca Pratillo w celu politycznym i to tak niezrgcznie,
iz nie wytrzyma ani pierwsz¢j proby krytyczn$j; mowi np. o
czterech zaé¢mieniach slonca w latach, gdzie za¢mienie przy-
pas$¢ nie mogto. e

Rekopisy pozostale po Kepplerze w 22 tomach in folio
do tych czas nie wydane we¢drowaty dlugo: naprzéd do
Gdanska, ztamtad do Lipska, ztamtad zastawione za 828 zl.
ren. do Frankfurtu d. M, zkad na rgce Murra przez akwizy-
cya 1774 doszly do biblioteki Petersburski¢j akademii. Juz
na poczatku 18go wieku kupil je za 100 ztot. Renskich i chciat
je matematyk Dr. Hansch z Lipska za pomoca Karéla VI Ce-
sarza wyda¢, ale Cesarz nie dotrzymatl przyrzeczenia, zamiar
spetzt na niczem. Dalej zajmowata si¢ tom akademia Peters-
burska, ale nie przyszto i tutaj do niczego. — Nakoniec
chciat do skutku wydanie przyprowadzi¢ Prof. Pfaff z Tu-
bingi, ale i jemu si¢ nie udato. Teraz zajal si¢ t§m mocno
Prof. Frisch z Stultgardu i tyle zrobil przysposobien, iz si¢
spodziewaé¢ nalezy, ze niezadlugo wazne to dzielo ukaze sig.
Na poczatku bedzie umieszczone zycie Kepplera i jego sta-
nowisko wzgledem spdlczesnej astronomii, daléj nastapia po
sobie dziela w chronologicznym porzadku. Historya manu-
skryptow tych opowiedzial Murr, ktéry je imieniem akad. Pe-
ters. kupit, w swoim Journal fiir Kunstgesch. Tom IIL str. 727.
O wydaniu Eulera dziel przez akademia Petersburska do-

noszono przed rokiem.
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Oczekiwanego od dawna prawa kanonicznego Pbillipsa
wyszta cze$é pierwsza pod tytutem: Kirchenrecht von Ge-
org Phillips. Ersler Band. Regensburg. Manz 1845. Czgs¢
ta zawiera wyktad o kosciele nauczajacym i to w sposdb tak
zajmujacy, z tak peilna wiadomoscia o organizacvi catego ko-
$ciota, ze mamy sobie za powinno$¢ wskazaé¢ podzial ksig-
zki, tom bardzi¢j, ze wcale now’a obral sobie autor drogg. —
Przejety zasadami koS$ciola katolickiego a uznajac waznosc¢
wtasnego przedsigwzigcia, mowi, ze potrzeba do podobnego
dzieta sit, ktore rzadko w jednym =znajda si¢ cztowieku, spo-
koju, o jaki trudno ws$rod dzisiajszych zamieszek, potrzeba
nareszcie zamitowania przedmiotu, kloreby wspieralo i ozy-
wialo odwage ulegajaca pod cigzarem bardzo rozlegl¢j pracy.
To zamitlowanie, sit mu dodato, zagrzalo go do posSwigcenia
wszystkich swych zdolno$ci i chwil pozostalych od innych
nieuchronnych zaj¢é. Sam przyznaje, ze w dziele byémusi wiele
znajomych mu i nie znajomych usterek, ale jest ono owocem
przekonania wywalczonego wsrdd rozlicznych ducha zapaséw.
O sprostowanie bt¢dowprosi,nanienawislnckrytyki oboj¢tnosé
o$wiadcza. Powiada, zetylko prawd¢ mial na celu, dla lego chce,
zeby kazde zdanie rozumiano w my$l nauki Kosciola; a je-
$liby mimo jego woli nie zgadzato si¢ z nia cho¢ jedno sto-
wo, zawczasu je odwoluje. m— Cale dzielo tchnie duchem
przekonania pozyskanego w skutek sumiennych badan, ktore
p. Phillips przyprowadzitly do przejscia na wiar¢ katolicka,
jest napisane zywo i prawie z natchnieniem a wszelako $ci-
sle umiej¢tnie, wsze¢dzie opiera si¢ na zrodtach, w ktorych
autor czerpal bezposrednio, nie przepisujac przytoczen z da-
wniejszych dziet t¢j saracj tresci. W literaturze niemieckicj
po zimném i niedostateczném Sautera kompendium, pocza-
wszy juz od Droslego-Hiilscoffa, ktory zaczyna lepsza epoke
kanonislow katolickich, Walter, Brendel, Barth, Buss i Gilz-
ler a) pigkna wytkneli prawu ko$cielnemu przyszto$é¢; Phil-
lips, opierajac si¢ szczegoélniej na niezmiernych badaniach

a) San ter fundamenta iuris ecclesiastici catholicorum. Rotweil
1805. Ed. 3a 1825 2 Vol. 8.

Eerd. W alter, Lehrbuch des Kirchenrechts aller christlichen
Confcssionen. Bonn 1822. 9te Auflage 1842. Na francuzkie
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dziejow wieku S$redniego a mianowicie prawa germanskiego,
wszystkich daleko wyprzedzit, przy wielkiej nauce dajac do-
wody niezachwianego przeswiadczenia 1 umystu wyzszego,
przejetego $wigtoscig rzeczy. Niemozna usilowaniom Walte-
ra tejze samej zalety odmowic¢, ale Walter wigcej obeznany
z prawem rzymskiem jako Romanista trzyma si¢ w ogole po
wytozeniu zrdédet podziatu instvtucyi Justiniana na prawo
osobowe, prawo majatkowe i prawo akcyi, przeprowadzajac
pierwszy dziat wrks. III—V, drugi w VI, trzeci w VU— VIIL
Buss w swej methodologii, bo jego prawo kanoniczne dawno
zapowiedziane jeszcze nie wyszlo, rozwodzi si¢ wiele o sy-
stematyzowaniu organiczn6ém, ale okazuje mato znajomosci
gruntownej zrodet, bez ktorej przy najlepszych che¢ciach pra-
ce zostanag blache¢. Phillips jeden w calym podziale daje do-
wody bystrej jasno$ci, znajomos$ci gruntownej i pogladu rzecz
zupelnie obejmujacego. Po wylozeniu we wstepie (sir. 3 —
57) znaczenia Religii, ko$ciota i prawa koscielnego czyli ka-
nonicznego przystepuje do rzeczy, rozpoczynajac w Iszym Roz-
dziale (str. 57 — 6a) nauke¢ o kosciele Chrystusowym jako
krolestwie Bozém na ziemi. Rozdzial ligi wyktada Prymat
Piotra uzasadniony na tern, ze Piotr jest petnomocny m Chry-
stusa osoby nastgpca (65— 121 str.) Rozdziat Illei (str. 12 1
— 136) wyjasnia stéosunek Apostotéw innych do Piotra, gdzie
kwestya problematyczna o systemie papalnym i episcopalnym
sprowadza do tego rezultatu, ze jak Chrystus dal Piotrowi

tlumaczyl J. de Rocquemont. Paris 1841. Po hiszpansku ro
dopiero wyszlo pod tytulem: Manuel del dereolio ecelesia-
stico przez Joaquin Esgriglie Paris. Salva.

Seb. Brendel Hundbuch des kathoiischen und protestantischen
Kirchenrechts. Bomb. 1823. 3te Auflage 1839. 3 Bde.

E. A.v. Droste-Hill sho ff, Grundsatze des gemeinen Kirchen-
reclits. 2te Aufl. Munster, 1832-35. 2 Bde.

A. Bart h, Vorlesungen iiber das katholische und protestant.
Kirclienrectit. Augsb. 1841. 2 Bde.

L. Gitzler, Handbuch des gemeinen und preussischen Kir—
chenrechts der Katholiken und Evangelischen. Breslau 1841.
2 Bde.

Fr. Jos. Buss, Methodologie des Kirbcenreehts. Freiburg i. Br.
Wagner 1842.
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szczegodlne prawa pierwszenstwa, inne za§ prawa Piotr po-
dzielal z reszta braci tak i teraz Biskupi niektéore prawa maja
qua Episcopi inne qua Delegati Glowy Kosciota. Rozdziat
IVtv (13G— 212) méwi o nastgpstwie Biskupoéw 1 Papieza
po Apostotach i Piotrze. — Rozdzial Yty (2 12— 234) wy-
ktada znaki i przymioty prawego kos$ciota a VIty(234— 285)
organizacya jego; przeciez te dwie materye nalezalyby si¢ na-
szym sagdem przed rozdziat ligi zaraz po wylozeniu instytucyi
kosciota; wida¢, ze autorowi wigcoj chodzito o historyczne jak
o systematyczne wystawienie rzeczy. Rozdziat Vilmy (285
— 732) bardzo doktadnie wypracowany przechodzi rzecz o
Kaptanstwie. Rozbiera autor kazde $wigcenie osobno z ich
rekwizytami i skutkami, przeszkody do $wigcen (irregularitas)
wyprowadzone z wyzszych przyczyn, z istoty kaptanstwa wy-
ciaggnigte obowiazki, nakoniec uzasadniony nader gruntownie
celibat. Wszedzie autor tak rzeczy opraoowywa, iz najprzod
wskazuje zasady wyzsze prawa, daldj przeprowadza history-
czne jego koleje a nakoniec dzisiejsze stanowisko objasnia. —
Trttdnoby bylo powiedzie¢, ktory dziat lepiej obrobiony;
w pierwszym przemaga zwykle natchnienie chrzes$cijanskie,
w drugim $cisto$¢ tiistoryczna, w trzecim jasnos$¢ wyktadu.
Przytoczymy kilka stéw z rozdziatlu o celibacie. — Po ostrze-
zeniu, ze ko$ciot uwaza matzenstwo jako rzecz $wigta, ktoréj
bronil przeciw natarczywos$ci kacerzy pierwszych wiekéw i
przeciw profanacyi nowszych czaséw, ze nawet pozwalal i
pozwala dzisiaj znacznéj czg¢$ci swych stug taczy¢ kaptanstwo
z matzenstwem, przenoszac jednak zawsze stan dziewiczy ka-
ptanskiej bezzenno$ci, mowi: ,Bez wszelkiego wzgledu na
kaptanstwo chrze$cijanskie zawsze jest stan dziewiczy tych,
ktorzy go przeprowadzi¢ zdotaja, wyzszym nad maltzenstwo
wigzace nas do ziemi; dziewiczo$¢ taczy cztowieka z Bogiem,
malzenstwo z cztowiekiem; wspdlnos¢ ducha z Bogiem unosi
do nieba, wspolnos$é cielesna ludzi peta do ziemi. Tego juz
nauczyto uczucie bezposrednie pogan a prawo boze zydow i
dla tego znachodzim tak lam jak tutaj Ustawy, aby kaptani
w czasie przvnoszeuia ofiary wstrzymywali si¢ od spoleczno-
§ci matzenstwa. A wszakze to bylo tylko kaplanstwo oparte

na rodzeniu cielesnem. Ale¢od Maryi ocienonej Duchem Swig-
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tym poczety wiecznie dziewiczy Arcykaptan z dziewicy si¢ na-
rodzil; we wszystkiém przyjat na si¢ ponizenie czlowieka
tylko nie w spotecznos$ci cielesnej. — Wszelako zrodzil w za-
§lubinach z kosciotem przez Ducha Swietego w Apostotach
swe kaptanstwo, udzielajac im tejze samej sity rodzenia. I tak
przechodzito i przechodzi¢ ma az do skofczenia $wiata to
dziewicze rodzenie w duchu wlasnie ku u$wigceniu zrodzo-
nych w ciele. Dziewiczo$¢ wigc nalezy istotnie do kaptan-
stwa Chrystusowego, jest z niem jednej i téjze samej natury.
Czysto§¢ kaplanstwa jest przeobrazona, by moéwié stowami
Piotra Aureliusza w koS$ciele, ktory nad anioty jest wyniesion,
w dziewicz¢j Bogarodzicy, ktéora nad kosciotem stoi, w Chry-
stusie, ktory jeszcze wznio$lejszym jest jak przenajswigtsza
dziewica, w Bogu, ktéry jest nad Chrystusa, bo Boég jest glo-
wa Chrystusa; lak jak Bog jest zarazem dziewiczy, rodzac sy-
na bez uszczerbku dziewictwa i czystos$ci, jak Marya tegoz sy-
na jako dziewica i matka rodzi, tak Chrystus spoglada z nie-
naruszong plodnoscia na swoj szczep odwieczny; jak kos$ciot
jako niepokalana dziewica Chrystusowi jest poslubiona i z nie-
naruszonem dziewictwem Bogu $wigte rodzi potomstwo, roz-
ptadniajac je po calej ziemi, lak sa Biskupi i Kaptani czystymi
a dziewiczymi a przeciez ptodni w czysto§ci, poniewaz ptlo-
dno$¢ kosciota, przez ktora syndow rodzi, posiadaja i zatrzy-
muja, lecz z ptodno$cig zarazem i czystos¢." Cielesne zas ro-
dzenie aczkolwiek u$wigcone malzenstwem nie jest kaptan-
stwu odpowiedne. Maltzenstwo rodzi tu naczynia majace
przyja¢ taske, kaptanstwo rodzi organa udzielajace t¢z laskeg.
Ludzie rodza si¢ w malzenstwie, Swigci tylko w kaptanstwie,
bo nawet §wigcenie na ogoélne kaplanstwo (wszystkich chrze-
$cijan) dzieje si¢ przez moc rodzenia od Chrystusa w kosciele
ztozong; dla tego tez taczy si¢ z lem ogoélnem kaptanstwem
powinno$§¢ czystosci, do ktorej i po za duchowienstwem wszy-
scy zobowiazani." Krotki len wyjatek tatwo moze da¢ po-
zna¢ wysokie stanowisko, z jakiego si¢ autor zapatruje na
szczytne swe zadanie a kto je tak pojmuje, ten ma wszystko
czego potrzeba do dostatecznego rozwiazania wszystkich tru-
dnosci. Calo$¢ jest przenikniona chrzescijanska idea — to
jest najwigksza dzieta tego zaleta — gruntownos$¢ za$ autora
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i znajomo§¢ jego zrddet do dziejow kosSciota ijego praw sa
tak $§wiatu uczonemu znane, iz zbytecznie byloby rozwodzi¢
si¢ nad niemi. Przy sposobno$ci nadmieniamy, iz rozpoczgtej
juz dawno Phillipsa historyi Niemiec obszernej wyjdzie Tom
3ci nadto wyda on kompendium historyi niemieckiej dla wy-
ktadéw Akademickich. —

Sengler, Professor filozofii w uniwersytecie Fryburskim
w Brisgowii znany juz z dzieta swego: Ueber das Wesen
und die Entwickelung der speculativen Philosophie und The-
ologie. Specietle Einleituog. Heidelberg 1827. napisal nowe
dzieto: Die Idee Gottes, ktoérego pierwsza historycznokryty-
czna cze$¢ juz wyszla niedawno. (Heidelberg. Mohr. 1843.
8vo XXIV i 365 stron.) Jak cala nowsza filozofia negatiwnie
tylko postgpowata, szukajac w istocie ducha ludzkiego punktu
oparcia, z ktoéregoby mogta spojrze¢ na $wiat wewnegtrzny
ducha 1 zewne¢trzny stworzenia i stworcy; tak teraz rozpo-
czyna si¢ nowa we filozofii faza rekonstrukcyi w §wiadomo-
$ci czlowieka, ktordj pierwszym‘powinno by¢ krokiem roz-
wigzanie zapytania o idei Boga jako koniecznego prius wszy-
stkiego, co jest. Ze my$l ta nie jest plagiatem nowszego sy-
stemu Schellinga, dowodzi autor zwrdéceniem uwagi na da-
wniejsze swe dzieto, w ktorém na te sarng mys$l wielka ktadt
wage. Do rozwigzania zadania zamierzonego autor podaje
$wiatu filozoficznemu dzieto, jak przyznaé¢ nalezy z wtasnego
wypracowane stanowiska, ktore aczkolwiek nie jest, o ile
z historycznokrytycznoj cze¢$ci doj$¢ mozna, originalnem, prze-
ciez w nowszej literaturze $cisle filozoficznej Niemiec wyta-
cznie przez autora zostalo zaj¢tem. OS$wiadczywszy wprost,
iz autor jest chrze$cijaninem nietylko mianem ale i w istocie
samoj i dazy tak jak Staudenmaier i Gtinlher a dawniej Baa-
der do wskazania, ze chrzescijanstwo, bedac rownie jak dar
rozumu dzielem Boga, zgadza si¢ takze Zz najglebszemi bada-

niami rozumu i jest ich zywotnem zrédlem, w tern tylko u-
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waza¢ nalezy ro6znic¢ Senglera z wymienionemi badaczami,
iz Gunther a wigcej jeszcze Staudenmaier sa wigcej theologa-
mi spekulacyjnymi, trzymajac si¢ drogi syntetycznej dogmatu,
Baader za$§ zagrzazl zanadto w materializm pierwotnego sy-
stematu Schellinga i nie tacno si¢ z idealno$cig chrzes$cian-
skiej mys$li oswaja; a Sengler jak z jedndj strony wigcej apri-
orycznoj i subiectiwnoanalitycznej trzyma si¢ drogi w speku-
lacyi filozoficznej tak unika bilg¢du Baadera z drugiej strony
przez idealne zapatrywanie si¢ na $§wiat a wystawienie idei
jako krynic¢ porzadku i prawa w $wiecis materialnym i du-
chowym. W czasach naszych pojawilo si¢ nader wiele dziet
o tymze samym przedmiocie, a) co si¢ zdaje potwierdzaé zda-
nie autora, iz nauka o idei Boga jest w rozwinigciu filozofii
dzisiaj kwestya zywotna, czyli iz jest przez dialektyke pra-
wdziwego postepu dzisiaj zadaniem przedtozonem ludzkos$ci
myS$lacej przez Opatrznos¢ do rozwiazania. Uwazajac, jak juz
Augustyn Sty na to zwrécil uwage a Gunther i Pabst glebo-
ko uzasadnili, w falszywem oznaczeniu stosunku ducha do
materyi gtdwna przyczyn¢ panlheizmu a zniesienia ro6znicy
istotnej (qualitative) pomiedzy S$wiatem a Bogiem, stawia jako
kardynalne dogma chrze$cijanstwa islno$§¢ Boga niezawistego
od $wiata. — Czg¢$¢ historycznokrylyczna swego dzieta po-
ktada na t¢j zasadzie, ze filozofia chrze$cijanska nie zdota na

pierwszy raz obja¢ catego obrazu swego zadania z wtasci-

a) Wyliczamy tutaj c6 wazniejsze: Fichte (mltodszy, Ueber die
Bedingung eines speculatlven Theismus. 1835; Tegoz Beitra-
ge zur Charakterisiik der neueren Philosophic 1841.

Rittera Henryka: Ueber die Erkenntniss Gottes in der Welt.
Hamburg 1836.

Cieszkowskiego: Gott und die Palingenesie.

Baura z Tu bin gi: Die christliche Lehre von der Dreieinigkeit
Tiibingen 1S41.

Weissego: Das phiiosophische Problem der Gegenwart. 1842.

Meiera: Die Lehre von der Trinitat in ihrer historischen Ent-
wickelung. Hamburg und Gotlia 1844. 2 tomy.

Micheleta: Die Personlichkeit des Absolutem Berlin 1845.

Wirtha: Die speculative Idee Gottes und die damit zusammen-
hSngenden Probleme der Philosophic. Sttutgard und Tubin-
gen. Cotta. 1845. 8o XIV: 457 str.
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wego stanowiska i dla tego czgsto juz to relatywnego trzy-
mata si¢ idealizmu lub idealnego naturalizmu, ale do absolu-
tnego idealizmu czyli chrze$cijanskiej filozofii doj$¢ nie zdotata,
trzymajac si¢ raezéj pozyczonych zpoza chrzescijanstwa zasad.
Tak pojmuje Sengler platonizujaca patrystyke, tak Arystote-
lesem przesigkta scholastyke, tak nareszcie neoplatonizmem
Plotina i Philona zarazona filozofia nowszg, od Spinozy po-
czawszy. — Filozofia dotychczasowa nie wyjasnita kontrapo-
zycyi i dualizmu Boga i §wiata, ducha i natury, formy i ma-
teryi, duszy i ciata. Nie rozrozniono tych czynnikow wielkioj
jednosci dostatecznie, to jest: wedtug ich idei idla tego tez
niezdotata filozofia prawdziwego ich wskaza¢ stoésunku iod-
powiednidéj mu wyjasni¢ jedno$ci. — Filozofia grecka w po-
czatkach zniosta we wszystkich tych czynnikach wszelaka ro-
znic¢ a t¢ jedno$¢ nieograniczong 1 nieoznaczong wzigta za
substancya (ynoxtCfitvov) $wiata i Boga, a chociaz Plato i Ari-
stoteles zmienili jakkolwiek to uwazanie rzeczy, to raczej o
tyle tylko, ze pierwszy uwazal Boga jako ostatnie ogniwo
przyczyn $wiata, drugijako ostatni skutek /wuUgquu) potencyi
<dc¢rufjLig) ztozonych w $wiecie; do istotnego oznaczenia réznicy i
stosunku u nich nie przyszto. Wedlug tych zasad oznacza ta-
kze dalszy bieg i wazno$§¢ pozniejszej filozofii. Dzisiaj, mowi,
filozofia ma przej$¢ z subjektywnego i objektywnego, ale za-
wsze relatywnego do absolutnego idealizmu. Cz¢$¢ la dzieli
si¢ na dwa oddziaty: 1)na rzecz o istnosScii2) narzecz o istocie
Boga. W pierwszym oddziela przechodzi nau k¢ o poznawaniu
Boga, tak historycznokrytycznie jako i pozytywnie swe wyja-
wiajac zdanie, dalej daje obraz dowodow istnosci Boga tak
ze $wiata materialnego wywiedzionych (kosmologiczny i fizy-
cznotheologiczny) jako wyprowadzonych zducha (ontologiczny i
moralny). W drugim oddziele przechodzi cztery fazy uwa-
zania istoty Boga: 1) polytheizm w formie fetyszyzmu, orien-
talnego i greckiego polytheizmu; 2) pantheizm w abstrakcyi,
substancyi i idealizmie (idealny paniheizm w trzech stopniach
Fichtego, Scheliinga i Hegla) 3) abstrakcyjny monotheizm
w poganstwie (Plato i Neoplatonicy, Plotyn i Proklu); s w zy-
dostwie (stary Testament, Philon) i w nowszych czasach
(Leibnitz — Schleiermacher) 4) konkretny monotheizm a mia-

Przeglad Poznanski. z*
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nowicie monotheizm chrze$cjanski wystawiouy w Nowym Te-
stamencie a rozwinigty w pismach Augustina, Jana Skota
Erigeny, Anzelma z Canterbury, Richarda a S. Victore, To-
masza z Akwinu, Duns Skota i roonotheizm theozofii kabbali-
stycznej, Jakoba Bohmego, Franciszka Baadera i najnowszoj
theozofii Schellinga. Wyzna¢ musim, ze w catej ksigzce ma-
to nowych pomystow, bardzo wiele przejgtego* z Stauden-
maiera filozofii ehrze§cjanstwa czyli nauki o idei i z tegdz
krytyki systemalu Hegla. Przeciez rzecz jest doktadnie w szcze-
gotach przeprowadzona i odznacza si¢ jasné¢m ile moznos$ci

wystawieniem.

Niezmiernie zajmujace sa najnowsze prace Theodora
Panofki Professora archeologii w uniwersytecie berlinskim
wydane w dwu ostatnich latach.

1) Bilder antiken Lebens herausgegeben von Theodor
Ponofka. Professor der Archaeologie an der Kooiglichen Frie-
drich-Wilhelnis-Universitat u. s. w. Vier Ilefte. Mit 20 Fi-
gurentafeln. Berlin Reimer 1843. 4° 4 Tal.

2) Grieehen und Griechinnen nacli Antiken, skizzirt von
Theodor Panofka. Mt 56 bildlichen Darstellungen. Berlin
Trautwein. 1844. 4° 1 Tal. —

Studium filologii utrzymato si¢ ws$réd wrzawy 1 wyrze-
kan iutrzyma si¢ nadal przy swém znaczeniu, coraz nowych
nabierajagc wdzigkow. W ostatnich czasach nie mato si¢ do
znacznych postepoéw tdjze wiadomos$ci przyczynito tak na-
zwane towarzystwo hyperborejczykéw w Rzymie, do ktore-
go nalezeli jako najczynniejsi cztonkowie: Bunsen, poset pru-
ski, niegdy$ w Rzymie dzi§ w Londynie rezydujacy, Edward
Gerhard, Theodor Panofka, Professorowie w Berlinie, An-
zelm Feuerbach, Professor w Fryburgu Bryzgowskiom, zmar-
ty nie dawno Wilhelm Abeken i inni. Ci wskrzesili archeo-
logia > nadali jej kierunek wtasciwy utrzymywany nadal
w zatlozonym przez nich Institutto Archeologico. — Panofka,
chcac rezultaty swych studidow uczyni¢ przystgpniejszemi i
otworzy¢ glebszym badaniom bezpos$redni wplyw na zycie,
przedstawia nam w wyzej przytoczonych dzietach sposobem
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nader powabnym zycie starozytnych Grekoéw nielylko przed
dusz¢ ale nadto przed oczy. Literatura filologiczna jeszcze
nie ma zadnego dzieta przedstawiajgcego nawet na drodze
§cis$le uczonych badan zycia domowego Grekow, Kardl Fry-
dervk Hermann w Goétlyndze dawno zapowiedzianych sta-
rozytno$ci prywatnego zycia nie wydaje, tern wigcej cieszyc
si¢ nam przychodzi z tych pism wprowadzajacych nas tak
zywo 1 pigknie w dom Grekéw. Oko z radoscia bawi na
obrazach nadobnego $wiata, zastugujacych tém wigcej na
wiarg, ze sa zdjete jedynie z wzordw, starozytnych przecho-
wanych nam przez dwa tysiace lat w malowidtach wazonow
etruskich, ktorych ttdmaczeniem Panofka si¢ mianowicie zaj-
muje. Smak estetyczny, ktorym te obrazy tchna, nie moze
zosta¢ bez skutku na nasze zycie i jak wzory naczyn i u-
rzadzenia domowego w Herkulanum i Pompeji niezaprzeczo-
ny na nasze sprzety domowe wplyw wywarty, tak i publi-
kacya Panofki nie zostanie bez skutku. Text w pi§mie pier-
wszoui jest nie obszerny, ale dostateczny _do zrozumienia o-
brazéw. Tablica I wystawia w dwunastu obrazach wycho-
wanie dziecigcia greckiego od amfidromiéw poczawszy; Tabl.
11 w dziewigciu gymnaslyke; Tabl. III w dziesigciu bieg do
celu; Tabl. IV w tyluz muzyke¢; Tabl. V w siedmiu towy;
Tabl. VI w dziewigciu wojne¢; Tabl. VII w jedenastu choro-
be¢ i leczenie; Tabl. VIII w dziewigciu wykonywanie sztuk
pigknych; Tabl. IX w pigciu taniec; Tabl. X w jedenastu
gry rozmaite; Tabl. XI w siedmiu za$lubiny i wesota; Tabl.
XII w 6smiu biesiady; Tabl. XIII w dziesigciu ofiary; Tabl.
XIV w dziewigciu zycie wiejskie; Tabl. XV w siedmiu zycie
na morzu; Tabl. XVI w pigciu handel i rekodzieta; Tabl.
XVII w dziewigciu; Tab!. XVIII w jedenastu zycie domowe;
Tabl. XIX w dziesigciu zycie niewiast; Tabl. XX nakoniec
w siedmiu zgon i pogrzeb. —

Z rados$cig prawdziwa zalecamy to pismo jak i drugie, skta-
dajace si¢ z dwu wyktadéw mianych w latach 1843 i 1844
w towarzystwie literackiem berlinskiom (Wissenschafllicher
Verein). Text tego dzieta nie jest juz sucbem wyliczaniem
przylaczonych rycin, ale®zywym obrazem zycia potocznego

Grekow od kolebki do grobu. Dwa te pisma uzupelniaja si¢
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niejako. Pierwsze daje naoczne wystawienie zycia w obra-
zach przez tekst objasnionych, drugie stowem maluje Zzycie
w jednym obrazie wyjasnionym przez ryciny. Pierwsza z tych
prelekcyi wystawia zycie niewiasty, przeprowadzajac ja od
urodzenia do wstgpu w t6dz Charonowa przez wszystkie ra-
dosci i mozoty w shluzbie, pracy, szyciu, haftowaniu, prze¢dze-
niu, tkaniu, praniu, kapaniu, tancu, grze w piltke, czytaniu,
pisaniu, muzyce, stroju, weselu i malzenstwie. Do niej jest
dotaczonych 18 obrazéw. Druga prelekcya wystawia Greka
rowniez we wszystkich stosunkach zycia od malenkiego do
starca, od kolebki do grobu. Wszystko si¢ tutaj mie$ci: tak
koszyk w ksztalcie trzewika za kolebk¢ wuzyty jak chlosta
nieuka przez pedagoga rozga udzielana, tak gra i zabawa
jak walka 1 znoje, odpoczynek ipraca. Obrazy po wigkszdj
cze$ci zdejmowane, jak juz powiedziano, z wazonow etru-
skich, ale sg takze uzyte i monety, medale, gemmy i pasty.
Zajmujace jest poroéwnanie Owczesnego zycia z naszém; Czg¢-
sto napotykamy podobienstwo; gdzie si¢ odrdozniaja stosunki,
tam u nas przemaga wygoda, w starozytno$ci smak estety-
czny; S$licznie wystawione dzialanie muzyki Tabl. IVv lig. 6.,
dumanie i zachwycenie stuchajacych dziwnie przemawia i
nas jakoby dzwigkiem muzyki napeilnia. — Wydanie odzna-
cza si¢ estetycznym smakiem; tak ryciny sa pigknie wyko-
nane jak druk ozdobny i poprawny.

Dzisiaj, gdzie tyle mowia o konstytucyi, wielkie zrobi-
to wrazenie pisemko Stahla: Das monarchische Princip. Eine
staatsrechtlich-polilische Abhandlung XVI, 44 str. Heidel-
berg I. C. B. Mohr ~ Tal. — Slabl bez ogrodki oswiadcza
si¢ za konstytucya, ale zada konstytucyi nie nasladujacej
machinalnie system francuski lub angielski, wytykajac obu
stabe strony, nadwerg¢zajace dziatanie rzadu a niekorzystne
dla ludu. Konczy przedmowge temi stowy: ,,o§wiadczenie si¢
,moje za dziatlaniem stanow nie zyczylbym sobie, by z je-
,»dnoj strony korzystniej zostalo przyjetem dla tego, ze je-
»stem konserwatywnym rojalista, z drugiej przyszlo w po-

dejrzenie dla tego, zem od dawna do td chwili o$wiad-
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~czal si¢ za systemem nowszym, reprezentacyjnym, kon-
LHStytucyjnym.l1— W to najwigcej bije, ze konstytucya pan-
stwa winna by¢ catos$cig jedna i calg jednoscig, gdzieby nie
potrzebowatl krol praw rzadu przestrzega¢ z podejrzliwoscia
a stany nie byly zmuszone $cieral si¢ ustawicznie o swe
przywileje, lecz gdzieby wszystko bylo skutkiem Jednego
Prawa. Do$¢ zywo potepia system francuski, angielski sktad
rzadu wigcdj znajduje u niego pobtazania, wyjawszy prze-
wage parlamentu ograniczajacego zbytnio wladze krolewska.
W konstytucyi Stahla gléwna zawsze zostanie spr¢zyna rza-
du wola monarchy. —

Gurotvski Adam wydal Eine Tour durch Belgien im
Jahre 1844. Aus dem Tagebuche des Verfassers. V i339 pag.
Heidelberg, Groos Tal. —

Bunsen, posel pruski w Londynie, znany ze swych ar-
cheologicznych badan i usitowan religijno-politycznych w no-
wszych czasach napisal i wydal w Hamburgu uczone i na-
der gruntowne dzieto o stanowisku Egiptu do hisloryi po.
wszecbn¢j. Cate dzieto obejmuje trzy tomy z dotaczonemi wie-
lu mappami, widokami, odciskami hieroglifow i rzezb.

W przesztym numerze Przegladu w artykuliku o numi-
zmatycznym zbiorze P. Pietraszewskiego powiedzieliSmy fat-
szywie, ze P. Pietraszewski byl niegdy$ sekretarzem posel-
stwa rossyjskiego w Konstantynopolu, piastowal on jedynie
czas jaki$ urzad konsula; zapomnieliSmy za to wspomnie¢,
ze posiada stopien doktora filozofii. OmyliliSmy si¢ takze,
donoszac, ze zbiér swoj przedal juz rzadowi angielskiemu;
ugoda jeszcze nie stan¢ta a w kazdym razie cena, jaka wy-
mieniliSmy, jest bardzo przesadzona.
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